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1 Informacje na temat tego dokumentu

7 ) )
Autoryzowani instalatorzy
9

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten zestaw sktada sie z
nastepujacych elementéw:

<Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, ktére nalezy przeczytaé przed
rozpoczeciem montazu

<Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia)
! ;
<Szybki przewodnik podstawowej obstugi
<Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia)
D2 ) ;
<Szczegodtowe instrukcje krok po kroku oraz informacje dotyczace podstawowej
i zaawansowanej obstugi

<Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj funkcji
wyszukiwania Q aby znalez¢ swoéj model.

<Instrukcja montazu
<Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia)

c 2 :
<Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...

<Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj funkcji
wyszukiwania Q aby znalez¢ swoj model.

: 7 ) * ) 1] - 1] ;
<Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu opcjonalnego

<Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia) + Pliki w postaci cyfrowej na
stronie https://www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalez¢ swdj
model.

Ostatnie wersje dotfgczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne na regionalnej
stronie WWW Daikin lub za posrednictwem dealera.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim. Dokumentacja we
wszystkich pozostatych jezykach jest ttumaczeniem.

7 1
C 2 ! najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w
regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej).

" ) aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie
internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

1 =
Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy moga korzysta¢ z pewnych narzedzi
online:
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D> 1 ?

<Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktora oferuje szereg narzedzi utatwiajgcych
montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.

<Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga zarejestrowania sie
na platformie Stand By Me. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.

7 <3

<Aplikacja na urzadzenia przenosne dla instalatoréw i technikéw serwisu, ktéra
umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie i rozwigzywanie problemow
z instalacjami grzewczymi.

<Aplikacje na urzadzenia przenosne mozna pobra¢ na urzgdzenia z systemami
iOS i Android, wykorzystujac ponizsze kody QR. Dostep do aplikacji wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me.

App Store

=]z

1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

1 @A@92 @39@B 8(

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne obrazenia ciata.

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 50b@1 O

@/@.85C391C+

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do poparzen w wyniku dziatania
bardzo wysokich lub niskich temperatur.

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. (CA63>6

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

859@Db@1 @
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen
ciata.

fi 859@b@1 @; +08@5 0G GO8( 20/1C

259@ 85 HO

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych
obrazen ciafa.
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6(0HO

mienia.

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu lub innego

11 5+03J0

Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje dodatkowe.

Symbole stosowane na urzgdzeniu:

Przed instalacjg nalezy przeczytac instrukcje montazu i
obstugi oraz arkusz instrukcji okablowania.

(4]
=S

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych i serwisowych
nalezy przeczytac instrukcje serwisowa.

) !

([

—
L —T

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz przewodnik odniesienia
dla instalatora i uzytkownika.

urzadzenia.

Jednostka zawiera obracajgce sie czesci. Nalezy zachowacd
ostroznos¢ podczas serwisowania lub kontrolowania

Symbole stosowane

w dokumentacji:

) !

2 )
rozdziale 1".

Wskazuje tytut rysunku lub odniesienie do niego.

"m 1-3 Tytut ilustracji" oznacza "Rysunek 3 w

i

2 )
1",

Wskazuje tytut tabeli odniesienie do niej.

"m 1-3 Tytut tabel" oznacza "Tabela 3 w rozdziale

1.2 Przewodnik odniesienia dla instalatora w skrocie

5

Informacje o tym dokumencie

Jaka dokumentacja dostepna jest dla instalatora

Ogdlne srodki ostroznosci

Szczegdlne instrukcje
bezpieczenstwa instalatora

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, ktore
nalezy przeczytac przed rozpoczeciem montazu

Informacje o opakowaniu

Jak rozpakowad jednostki i wyjac ich akcesoria

Informacje o jednostkach
i opcjach

. Jak zidentyfikowac jednostki

- Mozliwe kombinacje jednostek i opcji

Wskazdwki dotyczace
stosowania

Roézne kroki instalacji systemu

Montaz urzgdzenia

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zainstalowac
system, w tym informacje na temat
przygotowan do montazu

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5

Instalacja przewoddw rurowych

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zainstalowac
przewody rurowe systemu, w tym informacje na
temat przygotowan do montazu

Instalacja elektryczna

Co nalezy zrobi¢ i wiedziec, aby zainstalowac
komponenty elektryczne systemu, w tym
informacje na temat przygotowan do montazu

Karta LAN

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zintegrowacd
urzadzenie (ze zintegrowang kartg LAN)
w jednym z nastepujgcych zastosowan:

. Tylko sterowanie z aplikacji
. Tylko zastosowanie Smart Grid

. Sterowanie z aplikacji+zastosowanie Smart
Grid

Konfiguracja

Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby skonfigurowac
system po zainstalowaniu

Rozruch

Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby uruchomic
system po jego zainstalowaniu

Przekazanie uzytkownikowi

Co nalezy dac¢ i wyjasni¢ uzytkownikowi

Czynnosci konserwacyjne
i serwisowe

Konserwacja i serwisowanie jednostek

Rozwigzywanie problemow

Postepowanie w przypadku problemow

Utylizacja

Utylizacja systemu

Dane techniczne

Specyfikacje systemu

Stownik

Definicje pojec

Tabela konfiguracji w miejscu
instalacji

Tabele wypetnia instalator i nalezy jg zachowac
na przysztosc

6 W przewodniku odniesienia dla
uzytkownika znajduje sie rowniez tabela

z ustawieniami instalatora. Ta tabela musi by¢
wypetniona przez instalatora i przekazana
uzytkownikowi.

EGSAH/X06+10D
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2 Ogolne srodki ostroznosci

W tym rozdziale

2.1 Dla instalatora 10
211 10
2.1.2 11
2.13 11
2.14 13
2.15 14
2.16 14

2.1 Dlainstalatora

2.1.1 Informacje ogdlne

Jesli NIE ma pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

859@D@1 @

Nieprawidtowy montaz lub podfgczenie urzadzenia i akcesoriow moze spowodowaé
porazenie pragdem elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne uszkodzenia
sprzetu. Nalezy stosowa¢ WYtACZNIE akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez firme Daikin, o ile nie podano inaczej.

859@Db@1 @
Nalezy upewnic¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane materiaty sg zgodne z
wiasciwymi  przepisami  (obowigzujgcymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

259@ 85 HO

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania ukfadu nalezy nosi¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej (rekawice ochronne, okulary...).

8590@Dh@1 @

Podrze¢ i wyrzuci¢ worki foliowe, aby nikt, a zwfaszcza dzieci, NIE mogty sie nimi
bawic¢. + uduszenie.

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF 7+5 C

. NIE DOTYKAC przewoddw rurowych czynnika chfodniczego, przewodéw wodnych
ani czesci wewnetrznych podczas pracy i niezwtocznie po zatrzymaniu urzgdzenia.
Mogg one by¢ bardzo gorace lub bardzo zimne. Nalezy poczekaé, az ich
temperatura wréci do normalnego poziomu. Jesli KONIECZNE jest ich dotykanie,
nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

- NIE WOLNO dotykac wyciekajgcego czynnika chtodniczego.

859@D@1 @

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu urzadzenia
jako schronienia przez mate zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu lub pozaru.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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259@ 85 HO

. Na urzadzeniu NIE nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow czy innego sprzetu.

. NIE nalezy siada¢, wspinac sie ani stawac na urzadzeniu.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne zatozenie ksigzki
serwisowe] produktu, zawierajgcej co najmniej nastepujace informacje: informacje
o przeprowadzonych pracach konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéw,
okresach przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiesci¢ co najmniej
nastepujgce informacje:

. Instrukcje wyfaczania systemu w sytuacji awaryjne;j
- Nazwe i adres najblizej placéwki strazy pozarnej, policyjnej i szpitalnej

: Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajgce uzyskanie pomocy serwisu w
godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazdwki na temat takiej ksigzki mozna znalezé w normie EN378 (na
terenie Europy).

2.1.2 Miejsce montazu

 Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ wolnego miejsca wokdét urzadzenia na
wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw powietrza.

: Upewnic sie, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar i wibracje jednostki.
: Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE NALEZY blokowaé
otwordw wentylacyjnych.
- Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie ustawione jest poziomo.
NIE NALEZY instalowa¢ urzadzenia w nastepujgcych miejscach:
- W srodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

W  miejscach, w ktéorych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢ system
sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania urzadzenia.

- W miejscach stwarzajacych ryzyko pozaru w wyniku wycieku tatwopalnych gazéw
(na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w ktorych wystepujg wtdkna weglowe
lub pyty palne.

W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par kwasu
siarkowego). Korozja przewoddw miedzianych lub spawanych moze spowodowacd
wyciek czynnika.

2.1.3 Czynnik chtodniczy — w przypadku R410A lub R32

Tam, gdzie majg zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz instrukcja
montazu lub przewodnik referencyjny instalatora dla danej aplikacji.

EGSAH/X06+10D
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1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. (CA63>6

o" - 4K4 () ) ' Aby Wypompowaé system, gdy
doszto do wycieku w obiegu czynnika chtodniczego:

> NIE WOLNO uzywac funkcji automatycznego wypompowywania jednostki, za
pomocy ktérej mozna zebra¢ caty czynnik chtodniczy z systemu do jednostki
zewnetrznej. + Samozapton i wybuch sprezarki z powodu
dostania sie powietrza do wnetrza dziatajgcej sprezarki.

: Nalezy uzywaé oddzielnego systemu odzyskiwania, aby sprezarka jednostki NIE
musiata dziafac.

859@D@1 @

Podczas prob szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac produktu dziataniu cisnienia
wyzszego niz maksymalne dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia).

850@Dh@1 @

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy podja¢ odpowiednie Srodki
ostroznosci. Jesli ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy
niezwtocznie przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

> Nadmierne stezenie czynnika chtodniczego w zamknietej przestrzeni moze
doprowadzi¢ do niedoboru tlenu.

W wypadku kontaktu par czynnika chfodniczego z ogniem moze dojs¢ do
wydzielania toksycznych gazow.

859@Db@1 @

Nalezy ZAWSZE odzyskac czynnik chtodniczy. NIE WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio
do srodowiska. Instalacja musi by¢ oprézniana za pomocg pompy prozniowej.

859@b@1 @

Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma tlenu. Dodawanie czynnika chtodniczego MUSI
zostac poprzedzone testem szczelnosci i osuszaniem prozniowym.

Tr Samozapton i wybuch sprezarki z powodu dostania sie tlenu
do wnetrza dziatajgcej sprezarki.

6(0HO

. Aby unikna¢ awarii sprezarki, NIE wolno napetniac iloscig czynnika wiekszg od
podanej.

© W razie zamiaru otwarcia ukfadu czynnika chtodniczego NALEZY postepowaé
z czynnikiem w sposob przewidziany w odpowiednich przepisach.

6(0HO

Nalezy upewnic¢ sie, ze instalacja przewodow czynnika chtodniczego jest zgodna z
majgcymi zastosowanie przepisami. W Europie wtasciwa norma jest norma EN378.

6(0HO
Nalezy upewni¢ sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia NIE s3 nadmiernie
naprezone.

Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN EGSAH/X06+10D
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6(0HO

Po podtaczeniu wszystkich przewodow rurowych upewnic sie, ze nie ma wyciekow
gazu. Przeprowadzi¢ probe szczelnosci z uzyciem azotu.

© W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapoznac sie z trescig tabliczki
znamionowej lub etykiety informujgcej o ilosci czynnika chtodniczego znajdujacej
sie na urzadzeniu. Na tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i jego
wymagang ilosc.

- Bez wzgledu na to, czy urzadzenie jest fabrycznie napetnione czynnikiem
chtodniczym, konieczne moze by¢ napetnienie dodatkows iloscig czynnika
chtodniczego, zaleznie od rozmiarow i dtugosci przewoddéw uktadu.

. Aby zapewni¢ odpowiednie ci$nienie i uniemozliwi¢ dostanie sie zanieczyszczen
do systemu, nalezy stosowaé WYtACZNIE narzedzia wtasciwe dla uzytego typu
czynnika chtodniczego.

. Nataduj ciekty czynnik chtodniczy w nastepujgcy sposéb:

J 8
Dostepny jest syfon Butle nalezy tadowac w pionie.
(czyli butla oznaczona jest etykietg
"Zamocowany syfon do napetniania w
postaci ciektej")
Syfon NIE jest dostepny Butle nalezy tadowac do géry dnem.

. Butle z czynnikiem chtodniczym nalezy otwierac powoli.

. Nalezy napetnia¢ czynnikiem w postaci cieczowej. Dodawanie w postaci gazowej
moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie.

259@ 85 HO

Po zakoriczeniu lub zatrzymaniu procedury napetniania czynnikiem chtodniczym
nalezy niezwtocznie zamkna¢ zawor zbiornika czynnika chtodniczego. Jesli zawdr NIE
zostanie niezwtocznie zamkniety, wystepujace cisnienie moze dotadowa¢ dodatkowa
ilos¢ czynnika chtodniczego. + Nieprawidtowa ilos$¢ czynnika
chtodniczego.

2.1.4 Czynnik posredniczacy

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz instrukcja montazu lub

przewodnik odniesienia dla instalatora dla danej aplikacji.

859@D@1 @

Wybor czynnika posredniczagcego MUSI zosta¢ dokonany w oparciu o majgce
zastosowanie przepisy.

859@Db@1 @

W przypadku wycieku czynnika posredniczacego nalezy podja¢ odpowiednie $rodki
ostroznosci. Jesli dojdzie do wycieku czynnika posredniczgcego, nalezy niezwtocznie
przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

EGSAH/X06+10D
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859@Dbh@1 @

Temperatura otoczenia wewnatrz jednostki moze by¢ znacznie wyzsza od
temperatury pomieszczenia, np. moze wynosi¢ 70°C. W przypadku wycieku czynnika
posredniczgcego gorgce czesSci wewnatrz jednostki mogg stanowic zagrozenie.

859@D@1 @

Eksploatacja i instalacja urzadzenia MUSI by¢ zgodna ze srodkami ostroznosci i
zaleceniami dotyczagcymi ochrony srodowiska okreslonymi przez odpowiednie
przepisy.

2.1.5 Woda

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz instrukcja montazu lub
przewodnik odniesienia dla instalatora dla danej aplikacji.

6(0HO
Nalezy upewnic sie, ze jakos¢ wody jest zgodna z dyrektywa UE 2020/2184.

2.1.6 Elektryczne

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 50Db@1 O
@/@.85C391C+

S WYtACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy skrzynki elektrycznej,
podtaczeniem okablowania elektrycznego lub dotknieciem czesci elektrycznych.

. Na co najmniej 10 minut przed przeprowadzeniem czynnosci serwisowych nalezy
odtaczy¢ zasilanie i zmierzy¢ napiecie pomiedzy zaciskami kondensatoréw
obwodu gtéwnego badz komponentow elektrycznych. Zanim bedzie mozna
dotkna¢ komponentdéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu
statego. Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat okablowania.

- NIE WOLNO dotyka¢ komponentow elektrycznych mokrymi rekami.

- NIE WOLNO pozostawiac¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy pokrywa serwisowa jest
zdjeta.

859@Db@1 @
Jedli nie zrobiono tego fabrycznie, w statych elementach okablowania NALEZY
umiesci¢ wytgcznik gtéwny lub inny element odcinajgcy z separacjg stykow wszystkich
bolcow, zapewniajgcy petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia kategorii Ill.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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859@Db@1 @
. Stosowac TYLKO przewody miedziane.

> Nalezy upewni¢ sie, ze okablowanie jest zgodne z majgcymi zastosowanie
przepisami.

. Okablowanie MUSI by¢ instalowane zgodnie ze schematem dostarczonym z
produktem.

- NIGDY nie wolno Sciska¢ wigzek kabli i nalezy upewnic¢ sie, ze nie majg kontaktu z
rurami i ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na ztgcza nie dziata cisnienie
zewnegtrzne.

. Nalezy pamieta¢ o instalacji przewoddéw uziemiajgcych. NIE NALEZY uziemiaé
urzadzenia do rur, ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia elektrycznego.

. Nalezy koniecznie stosowac oddzielne zrédto zasilania. NIGDY nie uzywac zasilania
wykorzystywanego réwnolegle przez inne urzadzenie.

> Nalezy upewnic sie, ze zainstalowano wymagane bezpieczniki lub wytgczniki
automatyczne.

: Nalezy zainstalowa¢ detektor pragdu uptywowego. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

. Podczas instalacji detektora prgdu uptywowego nalezy upewnic¢ sie, ze jest on
zgodny z inwerterem (odporny na zaktécenia elektryczne o wysokiej
czestotliwosci), co pozwoli uniknaé nieuzasadnionych aktywacji detektora.

859@Db@1 @

. Po zakoriczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty
elektryczne oraz zaciski wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

. Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy s3
zamkniete.

259@ 85 HO

. Podtaczajac zasilanie: najpierw podfaczy¢ przewdd uziemiajacy, a dopiero po nim
pofaczenia pradowe.

. Odfaczajac zasilanie: najpierw odtaczy¢ przewody prgdowe, a dopiero potem
pofaczenie uziemiajace.

. Dtugos¢ przewoddéw miedzy mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwa
zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w mocowaniu
pofagczenia pragdowe ulegty naprezeniu jako pierwsze, przed przewodem
uziemiajgcym.
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6(0HO

Srodki ostroznosci przy prowadzeniu przewodéw elektrycznych:
N >N
( [ ) eon O
v X X

. NIE podtgczac okablowania o réznej grubosci do listwy zaciskowej zasilania (luz w
okablowaniu zasilajgcym moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

. Podtaczajgc okablowanie o takiej samej grubosci, nalezy postepowac zgodnie z
rysunkiem powyzej.

. Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do tego przewody zasilajace i
wykonywac potaczenia w sposéb pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

. Za pomoca odpowiedniego wkretaka dokreé $ruby zaciskdw. Srubokret z mata
gtéwka spowoduje uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

. Przekrecenie srub zaciskowych spowoduje ich uszkodzenie.

Aby unikng¢ zaktdcen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowa¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 metra od odbiornikéw telewizyjnych lub radiowych. W zaleznosci
od dtugosci fal radiowych odlegtos¢ 1 metra moze NIE by¢ wystarczajaca.

6(0HO

Ma zastosowanie TYLKO w przypadku zasilania trojfazowego, gdy dla sprezarki
wybrano metode uruchamiania WtACZONE/WY+ACZONE.

Jesli istnieje mozliwos¢ odwrdcenia faz po krotkotrwatym zaniku zasilania oraz
WEACZENIA i WYLACZENIA zasilania podczas pracy urzadzenia, nalezy lokalnie
podtaczy¢é zabezpieczenie przed odwréceniem faz. Eksploatacja urzgdzenia w

przypadku odwrdcenia faz moze spowodowacé uszkodzenie sprezarki i innych
elementow.
Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN EGSAH/X06+10D
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3 Szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa dla

instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i przepisow.

( ) * M"6 Wskazdéwki dotyczace
stosowania" [ 30] N

259@ 85 HO

W przypadku kilku stref zasilania ZAWSZE nalezy instalowac¢ stacje zaworow
mieszajacych w strefie gtownej, aby zmniejszy¢ (w przypadku ogrzewania)/zwiekszy¢
(w przypadku chtodzenia) temperature zasilania w razie wystapienia zadania w strefie
dodatkowe;.

. M ""7.1 Przygotowanie miejsca montazu" [ 62] N

859@Db@1 @

W celu prawidtowego montazu jednostki nalezy przestrzega¢ wymiarow przestrzeni
serwisowej podanych w niniejszej instrukcji. Patrz "7.1.1 Wymagania dotyczace
miejsca instalacji jednostki wewnetrznej" [ 62].

859@D@1 @

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu wolnym od zrédet zaptonu w
urzadzeniach pracujagcych w trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikéw).

" ) 4" )" ) 5 "Spécjalne wymagania
w przypadku czynnika R32" [ 63] N

859@Db@1 @
- NIE przebijac ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika chtodniczego.

- Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy w systemie jest bezwonny.

859@Db@1 @
Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z
instrukcjami firmy Daikin i obowigzujgcymi przepisami, WYtACZNIE przez osoby
upowaznione.

4 ) "F/2'Otwieranie i zamykanie
kanatu" [ 631N

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 50D
@/@.85C391C+

NIE NALEZY pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, o ile zdjeto panel serwisowy.

@1 0

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF 7+¢

259@ 85 HO

Modut wodny jest ciezki. Do jego przeniesienia potrzeba co najmniej dwodch oséb.
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+

= N7:3 Montaz jednostki

wewnetrznej" [ 70] N

859@D@1 @

Metoda mocowania jednostki wewnetrznej MUSI by¢ zgodna z zaleceniami podanymi
w niniejszej instrukcji. Patrz "7.3 Montaz jednostki wewnetrznej" [ 70].

) ' M""8 Montaz przewodoéw rurowych" [ 73] N

859@D@1 @

Metoda podtgczania przewodow zewnetrznych MUSI by¢ zgodna z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji. Patrz "8 Montaz przewoddéw rurowych" [ 73].

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF

- 7+5 C

859@D@1 @

W przypadku podtgczania do otwartego systemu wdéd gruntowych w celu unikniecia
uszkodzen jednostki wymagane jest uzycie posredniczacego wymiennika ciepta
(zanieczyszczenia, zamarzanie).

8590@Dh@1 @

Obecnos¢ glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie. Nieodzyskany glikol stanie
sie kwasowy pod wptywem dziatania tlenu. Ten proces zostanie przyspieszony
obecnoscig miedzi i wysokich temperatur. Kwasowy, nieodzyskany glikol atakuje
powierzchnie metalowe i tworzy galwaniczne komorki korozyjne, ktére powoduja
powazne uszkodzenia uktadu. Dlatego wazne jest, aby:

. prace wodne byty prawidtowo wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste;

. wybrany zostat glikol z inhibitorami korozji, w celu przeciwdziataniu tworzenia sie
kwasow w wyniku utlenienia glikoli;

. nie uzywany byt glikol motoryzacyjny, poniewaz zawarte w nim inhibitory korozji
majg ograniczone czasowo dziatanie i zawierajg krzemiany, ktére moga
zanieczyscic¢ lub zatkac uktad;

- w ukfadach zawierajacych glikol NIE byty uzywane galwanizowane rury, poniewaz
ich obecnos¢ moze doprowadzi¢ do wytracania sie pewnych sktadnikéw inhibitora
korozji zawartego w glikolu.

859@D@1 @

Przed, w trakcie i po napetnieniu nalezy uwaznie sprawdza¢ obwdd czynnika
posredniczacego pod katek wyciekow.

859@D@1 @

Temperatura ptynu przeptywajacego przez parownik moze by¢ ujemna. NALEZY go
chroni¢ przed zamarzaniem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ustawienie [A-04]
w punkcie "Temperatura zamarzania czynnika posredniczgcego" [ 224].

) 1'@ Instalacja elektryczna" [ 871 N

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 50D
@/@.85C391C+

@1 0
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859@Db@1 @

Metoda podtgczania okablowania elektrycznego MUSI by¢ zgodna z zaleceniami
podanymi w:

. Niniejsza instrukcja. Patrz "9 Instalacja elektryczna" [ 87].

. Schemat okablowania, ktéry jest dostarczony z jednostka, znajduje sie po

wewnetrznej stronie panelu przedniego jednostki wewnetrznej. Ttumaczenie
legendy, patrz "17.2 Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna" [ 263].

859@Dh@1 @

. Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez autoryzowanego elektryka i MUSI by¢
zgodne z odpowiednimi normami oraz przepisami krajowymi.

. Potaczenia elektryczne nalezy podtacza¢ do okablowania statego.

. Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz wszelkie konstrukcje elektryczne
MUSZA byc¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

859@Db@1 @

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewoddw wielozytowych.

859@Db@1 @

- Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podtaczenie fazy N spowoduje uszkodzenie
urzadzenia.

. Nalezy zapewnié¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur,
ochronnika przepieciowego Iub uziemienia telefonicznego. Nieprawidtowe
uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia elektrycznego.

. Nalezy zainstalowac¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

. Kable elektryczne nalezy zamocowac za pomocg opasek, aby NIE stykaty sie z
rurami, zwfaszcza po stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

- NIE uzywac przewoddw z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy ani potgczen z
rozgateznikébw. Mogg one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

- NIE nalezy instalowac¢ kondensatora przyspieszajgcego faze, poniewaz urzadzenie
jest wyposazone w inwerter. Kondensator przyspieszajgcy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowac wypadki.

859@Db@1 @

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikngé
zagrozenia.

11 5+03J0

Szczegotowe informacje na temat typu i parametrow bezpiecznikdw lub parametréw
wytacznikéw zostaty podane w "9 Instalacja elektryczna" [ 87].

/01 M™"10Karta LAN"[ 113] N

859@D@1 @

Nalezy upewni¢ sie, ze miernik energii elektrycznej jest podtgczony we wiasciwym
kierunku, aby mierzyt catkowitg energie dostarczang DO sieci.
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859@Dbh@1 @

Nalezy upewnié sie, ze X1A/N+L sg chronione przez szybko dziatajgcy wytacznik (prad
znamionowy 100 mA ~ 6 A, typ B).

8590@Dh@1 @

Podczas podtgczania okablowania do styku karty LAN X1A upewnij sie, ze kazdy
przewdd jest prawidtowo przymocowany do odpowiedniego styku. Uzyj srubokreta
do otwierania zaciskéw na przewody. Upewnij sie, ze caly odstoniety miedziany
fragment przewodu jest catkowicie wtozony do styku (odstoniety miedziany fragment
przewodu NIE MOZE by¢ widoczny).

M ™11 Konfiguracja" [ 1411 N

259@ 85 HO

Ustawien funkcji dezynfekcji MUSI dokona¢ monter zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

859@b@1 @

Nalezy pamieta¢ o tym, ze temperatura cieptej wody uzytkowej w kranie z ciepta
wodg jest rowna wartosci ustawionej podczas konfiguracji w miejscu instalacji [2-03]
po przeprowadzeniu dezynfekcji.

W przypadku gdy ta temperatura cieptej wody jest na tyle wysoka, ze moze stanowic
zagrozenie dla zdrowia uzytkownikow, wowczas na potaczeniu wylotowym zbiornika
na ciepta wode nalezy zamontowa¢ zawdr mieszania wody (nie nalezy do
wyposazenia). Zawor ten zagwarantuje, ze temperatura wody w kranie z cieptg woda
nie wzro$nie powyzej ustawionej wartosci maksymalnej. Ta dopuszczalna
maksymalna temperatura cieptej wody powinna by¢ ustawiona zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

259@ 85 HO

Nalezy dopilnowac¢, aby czas wigczenia funkcji dezynfekcji [5.7.3] o okreslonym czasie
trwania [5.7.5] NIE zostat przerwany przez ewentualne zapotrzebowanie na ciepta
wode.

5 " M " "12 Przekazanie do eksploatacji" [ 229] N

859@D@1 @

Metoda rozruchu MUSI by¢ zgodna z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji.
Patrz "12 Przekazanie do eksploatacji" [ 229].

4 M14 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe" [ 242] N

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 50b@1 O
@/@.85C391C+

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF 7+5 C
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259@ 85 HO

Ptyn spustowy moze by¢ bardzo goracy.

259@ 85 HO

Woda wyptywajgca z zaworu moze by¢ bardzo goraca.

859@Db@1 @

Jesli okablowanie wewnetrzne jest uszkodzone, musi zosta¢ wymienione przez
producenta, przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF

Woda w zbiorniku moze by¢ bardzo goraca.

* ) "o M "'15 Rozwigzywanie probleméw" [ 247] N

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9cC. 2 50D

@/@.85C391C+

@1 0

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 Of

859@D@1 @

. Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE
upewnic¢ sie, ze jednostka jest odtgczona od zasilania. Wytgczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

. Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajace, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne, ktora spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero potem
wyzerowac urzadzenie zabezpieczajgce. NIE WOLNO mostkowaé urzadzen
zabezpieczajgcych lub zmienia¢ ich wartosci na inne niz domyslne ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

859@Db@1 @

Unikanie niebezpieczeristwa w razie przypadkowego zresetowania termostatu:
urzadzenie to NIE moze by¢ zasilane przez wytacznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie WEACZANY i WYtACZANY
przez instalacje.

859@Db@1 @

" " ! Przéd  dokonaniem
odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie
gtéwnym interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol  lub

- Jesli tak nie jest, mozna od razu dokonac odpowietrzenia.

. Jesli tak jest, nalezy sie upewnic, czy w pomieszczeniu, w ktorym dokonywane jest
odpowietrzanie zapewniona jest dostateczna wentylacja. 2 ; Czynnik
chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w rezultacie do pomieszczenia
podczas odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory.
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4 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamietac o nastepujgcych kwestiach:

. Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone i

czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub braki czesci nalezy KONIECZNIE
niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi.

: Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak najblizej

docelowego miejsca montazu, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

. Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej lokalizacji zawczasu

przygotuj droge transportu.

W tym rozdziale

4.1 JEANOSTKA WEWNETIZNG 1.ttt ettt et s e s et s et s et s ettt et s et s et s et en et et eneneas 22
411 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej 22
4.1.2 Odtaczanie akcesoriow od jedNOSTKI WEWNETIZNE] ....c.iouiuiieiiieiiieiceeeee et 22
413 Przenoszenie jJedNOStKi WEWNETIZNE] .......c..c.iiiiiiiiiiiieet e 23
4.1 Jednostka wewnetrzna
4.1.1 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej
4.1.2
Zawor odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem

Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN EGSAH/X06+10D
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I Zawor bezpieczenstwa (elementy potgczeniowe do zamontowania na wierzchu
zbiornika wyréwnawczego czynnika posredniczgcego nalezg do zestawu)
Zbiornik wyréwnawczy czynnika posredniczacego

Zdalny czujnik zewnetrzny (z instrukcjg montazu)

Kabel do zdalnego czujnika zewnetrznego (40 m)

Uszczelki O-ring (zapasowe do zawordw odcinajgcych modutu wodnego)
Etykieta energetyczna

Ogolne Srodki ostroznosci

Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

4.1.3 Przenoszenie jednostki wewnetrznej

W czasie przenoszenia urzadzenia nalezy mie¢ na uwadze nastepujgce wskazowki:

é \o‘, L*tt

: Urzadzenie nalezy transportowac na wozku. Nalezy dopilnowaé, aby wdzek miat
dostatecznie dtugg pozioma topate, odpowiednig do transportu ciezkich
urzadzen.

. Urzadzenie nalezy transportowac w pozycji pionowe;j.
. Do przenoszenia urzadzenia stuzg umieszczone z tytu uchwyty.

© ©

| [— (— |y

: Przed wniesieniem/zniesieniem urzadzenia po schodach nalezy wyjg¢ modut
wodny. Patrz "7.2.3 Wyjmowanie modutu wodnego z urzadzenia" [ 67].

© W przypadku wnoszenia/znoszenia urzadzenia po schodach zaleca sie uzycie
pasow transportowych.
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5 Informacje o jednostkach i opcjach

W tym rozdziale

5.1 {01 oYY 1 Lol USSP U P TR TRUPEUSUPRUPO 24
51.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka wewnetrzna 24
5.2 SKEANIKI 1o 25
5.3 Mozliwe 0pcje dla JEANOSTKI WEWNETIZNE] ......o.ioiiiieiiiieieii ettt aens 27
5.1 Identyfikacja
6(0HO
Instalujac lub serwisujgc kilka urzadzen jednoczesnie, nalezy upewnic sie, aby NIE
zamienic paneli serwisowych poszczegdlnych modeli.
5.1.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka wewnetrzna
/
2 ) EGSAX10DAS9W G
E Model europejski
GS Gruntowa pompa ciepta
A Czynnik chtodniczy R32
H=Tylko ogrzewanie
X=0grzewanie/chtodzenie
10 Klasa mocy
DA Seria modeli
OW Model grzatki BUH
G G=Model szary
[—]=Model biaty
11 5+03J0
Chtodzenie aktywne jest dostepne tylko w urzadzeniach odwracalnych. Chtodzenie
pasywne jest dostepne tylko w modelach wyfacznie z funkcjg ogrzewania. W tym
dokumencie chtodzenie aktywne jest okreslane terminem "chtodzenie".
Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN EGSAH/X06+10D
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5.2 Sktadniki

)O 4" 4 41
ala2blb2clc2

M3S

WYLOT wody ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia
(@22 mm)

WLOT wody ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia
(@22 mm)

WYLOT cieptej wody CWU
(@22 mm)

WLOT zimnej wody CWU

(@22 mm)

WYLOT czynnika
posredniczgcego (P28 mm)
WLOT czynnika posredniczgcego
(@28 mm)

WIlot okablowania
niskonapieciowego (313,5 mm)
Przytacze recyrkulacji (3/4" G
zenskie)

Zawor bezpieczenstwa (obieg
wodny ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia)
Automatyczny zawor
odpowietrzajgcy

Wlot okablowania wysokiego
napiecia (@24 mm)

- .

Al

A 2(

Wskaznik stanu

Ekran LCD

Pokretta i przyciski

Gtéwna skrzynka elektryczna
Grzatka BUH

Zawory odcinajgce

Modut wodny

Stopka poziomujaca

W3z spustowy (jednostka+zawor
bezpieczenstwa)

Czujnik przeptywu

Czujnik cisnienia wody dla
ogrzewania pomieszczenia

EGSAH/X06+10D
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Y1S

Y1E

Interfejs uzytkownika

Ptytowy wymiennik ciepta —
strona czynnika posredniczacego
Ptytowy wymiennik ciepta —
strona wody

Cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa czynnika
chtodniczego

Otwoér serwisowy (5/16",
rozszerzony)

Zawor oprdzniania

Skrzynka elektryczna inwertera
(tylko do celéw serwisowych)

e
a
’a‘_ o *34/,
I_Ii
ATP
]
s

+ Zawor 3-drogowy (ogrzewania
pomieszczenia/cieptej wody
uzytkowej)

A 2 5Czujnik wysokiego ci$nienia
czynnika chtodniczego
+ 3 Sprezarka

+ 2 Pompawodna

+ % 2Pompa czynnika
posredniczacego
1 2/ Czujnik niskiego cisnienia
2> S1PH

C (@Elektroniczny zawor rozprezny
C  Zawor elektromagnetyczny (4-
drogowy)

Skrzynka elektryczna instalatora
Gtéwna skrzynka elektryczna

Skrzynka elektryczna inwertera
(tylko do celéw serwisowych)

0 2 Ptytka drukowana gtowna

(hydro)

A4P A8P A15P

TR2
A1P
TR1
KOM
Z1F 2
AGP >

0 & 2Karta LAN
0 2 Piytka drukowana cyfrowego
wejscia/wyjscia ACS
.-+ Zabezpieczenie termiczne
przekaznika grzatki BUH
P | Zabezpieczenie termiczne grzatki
BUH

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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0 % 20pcja EKRP1HBAA: Ptytka 85 O 8Wtansformator zasilajacy
drukowana cyfrowej karty we/
wy

0 2 Ptytka drukowana sterujaca Q + Listwa zaciskowa — wysokie
grzatkg BUH napiecie

0 $ 2 Ptytka drukowana inwertera Q & +Listwa zaciskowa — niskie

napiecie
0, 2 Opcja EKRPIAHTA: Ptytka 9 | Filtr zaktécen

drukowana zadania

5.3 Mozliwe opcje dla jednostki wewnetrznej

2) ) F) M@.52 >A00N
Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia jest wymagana w celu dostarczania nastepujgcych
sygnatow:

- Wyjscie alarmowe

- Wyjscie wtgczenia/wytgczenia ogrzewania pomieszczenia

. Przetgczanie na zewnetrzne Zrdédto ciepta

Informacje dotyczace montazu zawiera instrukcja montazu ptyty cyfrowego
wejscia/wyjscia oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

2) * M@.52 0>80N

Aby umozliwi¢ kontrole zuzycia energii przez wejécia cyfrowe, NALEZY zainstalowad
ptytke drukowang zadania.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja montazu ptytki

drukowanej zagdania oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

) ) ) 4" MAS53 >}

. Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu moze byc
uzywany tylko w kombinacji z interfejsem uzytkownika podtgczonym do jednostki
wewnetrzne;j.

. Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu musi zostac
zainstalowany w pomieszczeniu, ktéorym ma sterowac.

Aby uzyskac¢ instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu i obstugi interfejsu
uzytkownika uzywanego jako termostat w pomieszczeniu.
9 ) = ) M.53 < N

Domyslnie czujnik wewnetrzny dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako termostat pokojowy) bedzie uzywany jako
czujnik temperatury pomieszczenia.

Opcjonalnie mozna zainstalowac zdalny czujnik wewnetrzny, ktéry bedzie mierzyt
temperature pomieszczenia w innym miejscu.

Aby uzyskac informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja zdalnego czujnika
wewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

11 5+03J0

. Zdalny czujnik wewnetrzny moze by¢ uzywany wytgcznie w przypadku, gdy w
interfejsie uzytkownika skonfigurowano funkcje termostatu w pomieszczeniu.

- Mozna podtgczy¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny albo zdalny czujnik
zewnetrzny.
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2 23 M@.2330A%N

Przewdd PC umozliwia podtgczenie skrzynki elektrycznej jednostki wewnetrznej do
komputera PC. Umozliwia aktualizacje oprogramowania jednostki wewnetrzne;j.

Informacje dotyczgce montazu zawiera:
- Instrukcja instalacji przewodu PC

- "11.1.2 Podtaczanie przewodu PC do skrzynki elektrycznej" [ 144]
M) " MI(QRN

W celu zapewnienia ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia mozna uzyé
konwektorow pompy ciepta (FWXV).

W celu zapewnienia ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia mozna uzyé
nastepujgcych konwektoréw pompy ciepfta:

- FWXV: model podtogowy
- FWXT: model montowany na $cianie
- FWXM: model do zabudowy
Informacje dotyczgce montazu zawiera:
. Instrukcja montazu konwektora pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

. Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego
8 : M@.58(00 @.585 O @.585AN

Do jednostki wewnetrznej mozna podtaczy¢é opcjonalny termostat w
pomieszczeniu. Ten termostat moze by¢é przewodowy (EKRTWA) lub
bezprzewodowy (EKRTR1, EKRTRB).

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja termostatu
w pomieszczeniu oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

9 ) re M@.58@8 N

Zdalny czujnik temperatury w pomieszczeniu (EKRTETS) moze by¢ uzywany
wytgcznie w potaczeniu z termostatem bezprzewodowym (EKRTR1 lub EKRTRB).

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja termostatu
pokojowego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

9 " ) " *) M.H | // N

Zestaw zaworu napetniania czynnikiem posredniczgcym do ptukania, napetniania
i oprdzniania obwodu czynnika posredniczacego.

3 . M@.3 @1 N

Czujnik pradu do ograniczania mocy. Aby uzyskac informacje dotyczace instalacji,
patrz instrukcja montazu czujnika pradu.

+ ) M@.H >C7+ 7N
Wymiana modutu wodnego.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja montazu modutu
wodnego.

! ) 4 ) x 4m )" 1 M@.H 2 (30AN

Kabel zasilajgcy w przypadku uktadu zasilania dzielonego, wymagany w instalacjach
w Niemczech.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02



5 | Informacje o jednostkach i opcjach

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja montazu kabla
zasilajgcego.

( ! 4 ) M@.(61>80 S C
@.(3857 S O @.(38501 S N

Wielostrefowa stacja bazowa (EKWUFHTA1V3) i termostaty do wielostrefowego
sterowania ogrzewaniem podtogowym i grzejnikami. Dostepne sg zaréwno cyfrowe
(EKWCTRDI1V3), jak i analogowe (EKWCTRAN1V3) wersje termostatow
przewodowych.

Wiecej informacji zawiera instrukcja montazu wielostrefowe] stacji bazowej
i odpowiedniego termostatu.

EGSAH/X06+10D 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO

4P569820-1E — 2023.02



6 Wskazowki dotyczgce stosowania

6 Wskazowki dotyczace stosowania

11 5+03J0

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli odwracalnych.

W tym rozdziale

6.1 Omowienie: Wskazowki dotyczace stosowania

6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
6.2.1 Jedno pomieszczenie
6.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa zasilania.
6.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy zasilania

6.3 Ustawianie dodatkowego Zrddta ciepta dla ogrzewania pomieszczenia..
6.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej
6.4.1 Uktad systemu — Zintegrowany zbiornik CWU
6.4.2 Wybieranie objetosci i Zadanej temperatury zbiornika CWU ..
6.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU
6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody ..
6.4.5 Pompa DHW do dezynfekgji...
6.5 Ustawianie pomiaru energii ...
6.5.1 Wytworzone ciepto ....
6.5.2 Zuzyta energia

6.6 Ustawianie kontroli zuzycia energii
6.6.1 Trwate ograniczenie energii
6.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi.
6.6.3 Proces ograniczania energii

6.6.4 Ograniczenie pradu przez czujniki pradu
6.6.5 Ograniczenie mocy BBR16
6.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury
6.8 Konfiguracja chtodzenia pasywnego
6.9 Konfiguracja przetacznika niskiego cisnienia czynnika posredniczacego

6.1 Omowienie: Wskazowki dotyczgce stosowania

Celem wskazéwek dotyczacych stosowania jest przedstawienie mozliwosci systemu

pompy ciepta.

6(0HO

. llustracje zawarte we wskazéwkach dotyczacych stosowania przedstawiono
wytacznie dla celdw referencyjnych i NIE moga by¢ one uzywane jako
szczegdtowe schematy hydrauliczne. Szczegdtowe wymiary uktadu hydraulicznego
oraz bilansowania NIE zostaty pokazane, a za ich znajomo$¢ odpowiedzialnosé

ponosi instalator.

. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien konfiguracyjnych pozwalajacych

zoptymalizowac prace pompy ciepfa, patrz rozdziat "11 Konfiguracja" [ 141].

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce wskazéwki dotyczgce stosowania:
. Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

. Ustawianie dodatkowego zrédta ciepta dla ogrzewania pomieszczenia
: Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowe]

. Ustawianie pomiaru energii

. Ustawianie kontroli zuzycia energii

. Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

. Konfiguracja chtodzenia pasywnego

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

. Konfiguracja przetgcznika niskiego cisnienia czynnika posredniczgcego

6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

System pompy ciepta dostarcza zasilanie do emiteréw ciepta znajdujacych sie
w jednym lub kilku pomieszczeniach.

Poniewaz system oferuje elastyczng mozliwos¢ sterowania temperaturg w kazdym
pomieszczeniu, nalezy najpierw udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania:

. lle pomieszczen jest ogrzewanych lub chtodzonych przez system pompy ciepta?

. Jakie typy emiterdw ciepta sg uzywane w kazdym z pomieszczen i jaka jest ich
projektowa temperatura wody zasilajgcej?

Gdy wymagania dotyczgce ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia bedg jasne,
zalecamy postepowac¢ zgodnie z ponizszymi  wskazéwkami  dotyczgcymi
konfiguraciji.

6(0HO

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu bedzie sterowat ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jesli [C.2]

11 5+03J0
Jesli  uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu i ochrona
przeciwzamrozeniowa musi by¢ zagwarantowana w kazdych warunkach, nalezy
ustawic¢ opcje [9.5.1] na
6(0HO

Z systemem mozna zintegrowac roéznicowy zawor obejscia. Nalezy pamietac, ze ten
zawor moze nie wystepowac na ilustracjach.

6.2.1 Jedno pomieszczenie

0 Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej
A Jedno, pojedyncze pomieszczenie

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02

| 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora



6 Wskazowki dotyczgce stosowania

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy)
I Zdalny czujnik zewnetrzny
- Wiecej informacji na temat podfgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omdwienie potgczen elektrycznych sitownikdw
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

- Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki s3 bezposrednio podtgczone do jednostki
wewnetrzne;j.

- Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs
regulacji  komfortu cieplnego  (BRCIHHDA uzywany jako termostat
w pomieszczeniu).

6 ( U
Sterowanie temperaturg jednostki: 2 ( ): Pracg
C#:[2.9] jednostki steruje temperatura otoczenia
_ ustawiana w dedykowanym interfejsie
 Kod: [C-07] regulacji komfortu cieplnego.
Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtowna
#: [4.4]
. Kod: [7-02]
.)
() ) . Elnkcja inteligentnego termostatu

w pomieszczeniu moze zwiekszac lub zmniejszaé zgdang temperature zasilania na
podstawie rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu (modulacja). W wyniku
tego uzyskuje sie:

<Stabilna temperatura w pomieszczeniu odpowiadajgca zgdanej temperaturze
(wyzszy komfort)

<Mniej cykli WEACZENIA/WY+ACZENIA (cichsza praca, wyzszy komfort i wyzsza
efektywnosc)

<Najnizsza mozliwa temperatura zasilania (wyzsza efektywnosc)

- G U I . Mozna 1z ftatwoscia ustawi¢ Zzgadang temperature
W pomieszczeniu za pomocg kontrolera zdalnego:

<W celu spetnienia codziennych potrzeb mozna ustawi¢ wartosci nastaw oraz
harmonogramy.

<Aby dokona¢ odstepstwa od codziennych potrzeb, mozna tymczasowo
nadpisac¢ wartosci nastaw i harmonogramy lub wykorzysta¢ tryb wakacyjny.
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0 Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej
A Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Odbiornik bezprzewodowego zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
I Bezprzewodowy zewnetrzny termostat w pomieszczeniu

Zdalny czujnik zewnetrzny

- Wiecej informacji na temat podtaczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omodwienie potaczen elektrycznych sitownikdow
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

. Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki sg bezposrednio podtgczone do jednostki
wewnetrzne;j.

- Temperatura pomieszczenia jest kontrolowana przez bezprzewodowy
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu (wyposazenie opcjonalne EKRTR1 lub

EKRTRB).
6 ( U

Sterowanie temperaturg jednostki: 1 !

- #:[2.9] ): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

. Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtowna

#: [4.4]

. Kod: [7-02]

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (" ): Gdy uzywany zewnetrzny

dla strefy : termostat w pomieszczeniu lub

CH[2.A] konwektor pompy ciepta moze wystac

_ jedynie stan WEACZENIA/WYtACZENIA

- Kod: [C-05] termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

)
AT ) Eewnetrzny termostat w pomieszczeniu Daikin dostepny jest
w wersji bezprzewodowe;.
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) -

@ ) Niao iz zewnetrzny termostat w pomieszczeniu przesyta jedynie

sygnaty WtACZENIA/WYtACZENIA, zostat specjalnie zaprojektowany do systemu
pompy ciepta.

LW przypadku ogrzewania podtogowego, bezprzewodowy zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu zapobiega powstawaniu kondensacji na podtodze
podczas chtodzenia, mierzgc wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

N4
) oY ([
i }_ﬁ.—%m,rr@
BEE [

0 Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej

A Jedno, pojedyncze pomieszczenie
Konwektory pompy ciepta + sterowniki

I Zdalny czujnik zewnetrzny

- Wiecej informacji na temat podtaczania okablowania elektrycznego do

urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omdwienie potaczen elektrycznych sitownikdw
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

- Konwektory pompy ciepta s3 podtgczone bezposrednio do jednostki

wewnetrzne;j.

: Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw

pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspodtpracowac z roznymi
sterownikami i wystepowaé w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie:

<Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
<Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

<Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

: Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany

do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej (X2M/35 i X2M/30).

- Tryb dla pomieszczen jest wysytany do konwektorow pompy ciepta za pomoca

jednego cyfrowego wyjscia w jednostce wewnetrznej (X2M/4 i X2M/3).

11 5+03J0

W przypadku uzycia wielu konwektoréw pompy ciepta nalezy upewnic sie, ze kazdy
odbiera sygnat podczerwieni z kontrolera zdalnego konwektorow pompy ciepta.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6

( U

Sterowanie temperaturg jednostki:
C#:[2.9]

1 !
): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

- Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtowna

#: [4.4]

- Kod: [7-02]

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (" ): Gdy uzywany zewnetrzny

dla strefy

termostat w pomieszczeniu lub
konwektor pompy ciepta moze wystac

CH[2.A]
_ jedynie stan WEACZENIA/WYLACZENIA
- Kod: [C-05] termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.
)
: 3" Konwektory pompy ciepta oferujg doskonata wydajnos¢ chtodzenia,

oprocz wydajnosci ogrzewania.
@ ) Q@btymalna efektywnosc
pofaczenia.

) ) ) *L

energetyczna dzieki funkcji wzajemnego

! V. ) " M)4

. Ogrzewanie pomieszczenia realizowane jest przez:

<Ogrzewanie podtogowe

<Konwektory pompy ciepta

. Chtodzenie pomieszczenia realizowane jest jedynie przez konwektory
pompy ciepta. Ogrzewanie podtogowe jest wytgczane zaworem odcinajgcym.

ONES:

______________________

(5]
ey B
]

0 Strefa gtownej temperatury wody
A Jedno, pojedyncze pomieszczenie

zasilajgcej

Konwektor pompy ciepta + sterownik

I Zdalny czujnik zewnetrzny
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

- Wiecej informacji na temat podfgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

- Konwektory pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do jednostki
wewnetrznej.

: Zawor odcinajagcy (nie nalezy do wyposazenia) jest instalowany przed
ogrzewaniem podfogowym, aby zapobiec kondensacji na podfodze podczas
chtodzenia.

: Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspdtpracowaé z roznymi
sterownikami i wystepowaé w roznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znaleZ¢ na stronie:

<Instrukcja montazu konwektoréow pompy ciepta
<Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
<Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

: Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany
do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej (X2M/35 i X2M/30).

:Tryb dla pomieszczen jest wysytany za pomocy jednego cyfrowego wyjscia
(X2M/4 i X2M/3) w jednostce wewnetrznej do:

<Konwektory pompy ciepta

<Zawoér odcinajacy

6 ( U

Sterowanie temperaturg jednostki: 1 !

S #:[2.9] ): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

. Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtéwna

#: [4.4]

* Kod: [7-02]

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (" ): Gdy uzywany zewnetrzny

dla strefy : termostat w pomieszczeniu lub

C#[2.A] konwektor pompy ciepta moze wystac
jedynie stan WEACZENIA/WYtACZENIA

- Kod: [C-05] N )
termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

)

: 3 Konwektory pompy ciepta oferujg doskonatg wydajnosé chtodzenia,

oprocz wydajnosci ogrzewania.

@ ) . Qgrzewanie podtogowe oferuje najlepszg wydajnos¢ z systemem

pompy ciepta.
[Potgczenie dwdch typdw emiterdw ciepta zapewnia:
<Doskonaty komfort ogrzewania dzieki ogrzewaniu podtfogowemu

<Doskonaty komfort chtodzenia dzieki konwektorom pompy ciepta
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

6.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa zasilania

Jesli wymagana jest tylko jedna strefa temperatury zasilania poniewaz projekt
temperatury zasilania wszystkich emiterow ciepty jest taki sam, NIE ma potrzeby
uzycia stacji zawordéw mieszajgcych (niskie koszty).

2 ) Jesli system pompy ciepta jest uzywany do ogrzewania jednej podtogi,
gdzie we wszystkich pomieszczeniach sg takie same emitery ciepta.

! T9 ) )

W przypadku ogrzewania pomieszczen ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami,
czesto uzywang metodg jest kontrolowanie temperatury gtdwnego pomieszczenia
poprzez uzycie termostatu (moze to by¢ dedykowany interfejs regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA) lub zewnetrzny termostat w pomieszczeniu), podczas gdy
pozostate  pomieszczenia s3  kontrolowane  tak = zwanymi  zaworami
termostatycznymi, ktdre otwierajg sie lub zamykajg zaleznie od temperatury
W pomieszczeniu.

® © oY |«
( ﬂj |—§Q
L 1 Oy
ddoohdh
(o]
a [P
N ) T
N
0 Strefa gtdwnej temperatury wody zasilajgcej
A Pomieszczenie 1
3 Pomieszczenie 2

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako
termostat pokojowy)
I Zdalny czujnik zewnetrzny
- Wiecej informacji na temat podtaczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omdwienie potaczen elektrycznych sitownikdw
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

- Ogrzewanie podfogowe gtownego pomieszczenia jest bezposrednio podtgczone
do jednostki wewnetrznej.

- Temperatura w pomieszczeniu gtownym jest kontrolowana przez dedykowany
interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat
w pomieszczeniu).

. Zawor termostatyczny jest zainstalowany przed ogrzewaniem podfogowym
w kazdym z pozostatych pomieszczen.

11 5+03J0

Nalezy zwrdci¢ uwage na sytuacje, w ktérych pomieszczenie gtéwne moze byc
ogrzewane przez inne zrodta ciepta. Przyktad: Kominki.
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6 ( U

Sterowanie temperaturg jednostki: 2 ( ): Pracg

“#:[2.9] jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie

+ Kod: [C-07] regulacji komfortu cieplnego.
Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtowna
#: [4.4]
- Kod: [7-02]
)
- G U I . Taka sama instalacja jak w przypadku jednego pomieszczenia,

ale z zaworami termostatycznymi.

! T ( ) ! 4"

® |@ ﬁ 'ﬁ
S LT [

—C @%{» H ;é;-'uk o ]b

; ; ]

[ [Em

L

Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat pokojowy

I Zdalny czujnik zewnetrzny

Zawor obejscia

w > o

- Wiecej informacji na temat podtaczania okablowania elektrycznego do

urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

: W kazdym pomieszczeniu zainstalowany jest zawoér odcinajacy (nie nalezy do

wyposazenia) w celu unikniecia dostarczania zasilania w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie.

* Nalezy zainstalowa¢ zawdr obejscia, aby umozliwi¢ recyrkulacje wody w

przypadku zamkniecia wszystkich zawordw odcinajgcych.

. Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie

dla pomieszczen. Nalezy pamieta¢, ze tryb pracy kazdego termostatu
w pomieszczeniu musi by¢ ustawiony na odpowiadajacy jednostce wewnetrznej.

: Termostaty w pomieszczeniach podtgczone sg do zawordw odcinajgcych, ale NIE

muszg by¢ podfaczone do jednostki wewnetrznej. Jednostka wewnetrzna bedzie
dostarcza¢ zasilanie przez caty czas, oferujgc mozliwos¢ zaprogramowania
harmonogramu zasilania.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

6 ( U

Sterowanie temperaturg jednostki: 0( # $ ):Pracgjednostki
“#:[2.9] steruje temperatura zasilania.
. Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtowna
D [4.4)
. Kod: [7-02]

)

Poréwnanie z ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami w jednym pomieszczeniu:

L Mozna ustawi¢ zadang temperature pomieszczenia, w tym
harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg termostatow
w pomieszczeniach.

"y4 " T " #
@ [© Loy |
T [
: - g [P
B EE

0 Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej

A Pomieszczenie 1

3 Pomieszczenie 2

Konwektory pompy ciepta + sterowniki

I Zdalny czujnik zewnetrzny
- Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

: Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspotpracowac z roznymi
sterownikami i wystepowacé w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie:

<Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
<Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

<Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

. Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie

dla pomieszczen.
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Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02

4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora



6 Wskazowki dotyczgce stosowania

. Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie dla kazdego konwektora

pompy ciepta s3 podfgczone rownolegle do wejscia cyfrowego w jednostce
wewnetrznej (X2M/35 i X2M/30). Jednostka wewnetrzna bedzie dostarczac
zasilanie w przypadku rzeczywistego wystgpienia zapotrzebowania.

11 5+03J0

Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

6 ( U
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 !
“#:[2.9] ): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.
. Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtéwna
#: [4.4]
- Kod: [7-02]
)

Poréwnanie z konwektorami pompy ciepta dla jednego pomieszczenia:

L Mozna ustawi¢ 7zadang temperature pomieszczenia, w tym

harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg kontrolera zdalnego
konwektoréw pompy ciepta.

" \% )"t "4 T " #

0 Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajgcej
A Pomieszczenie 1
3 Pomieszczenie 2
Zewnetrzny termostat pokojowy
I Konwektor pompy ciepta + sterownik
Zdalny czujnik zewnetrzny

- Wiecej informacji na temat podtaczania okablowania elektrycznego do

urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

:Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepta: Konwektory

pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do jednostki wewnetrznej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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: Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podtogowym: zawory odcinajgce (nie
nalezg do wyposazenia) sg zainstalowane przed ogrzewaniem podtogowym:

<Zawor odcinajgcy zapobiega dostarczaniu cieptej wody w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia

<Zawor odcinajacy zapobiega kondensacji na podtodze podczas chtodzenia
pomieszczen konwektorami pompy ciepta.

: Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepfa: zgdana temperatura
pomieszczenia ustawiana jest za pomocg sterownika konwektoréw pompy ciepta.
Konwektory pompy ciepfa mogg wspotpracowaé z rdzinymi sterownikami
i wystepowac¢ w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna znalezé na
stronie:

<Instrukcja montazu konwektorow pompy ciepta
<Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
<Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

. Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podtogowym: zgdana temperatura
pomieszczenia ustawiana jest za pomocg zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu (przewodowego lub bezprzewodowego).

. Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen. Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze tryb pracy kazdego zewnetrznego
termostatu  w pomieszczenia oraz kontrolera zdalnego konwektoréw
pompy ciepta musi by¢ ustawiony tak samo jak w jednostce wewnetrznej.

11 5+03J0

Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

6 ( U
Sterowanie temperaturg jednostki: 0( # $ ):Pracgjednostki
“#:[2.9] steruje temperatura zasilania.
- Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 ( ): Gtowna
#: [4.4]
. Kod: [7-02]

6.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy zasilania

Jesli emitery ciepta wybrane dla kazdego pomieszczenia sg zaprojektowane na inne
temperatury zasilania, mozna uzy¢ réznych stref temperatur zasilania
(maksymalnie 2).

W tym dokumencie:

. Strefa gtéwna = Strefa o najnizszej temperaturze projektowej dla ogrzewania i
najwyzszej temperaturze projektowej dla chtodzenia

. Strefa dodatkowa = Strefa o najwyzszej temperaturze projektowej dla
ogrzewania i najnizszej temperaturze projektowej dla chtodzenia
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

259@ 85 HO

W przypadku kilku stref zasilania ZAWSZE nalezy instalowad stacje zawordéw
mieszajacych w strefie gtdwnej, aby zmniejszy¢ (w przypadku ogrzewania)/zwiekszyc
(w przypadku chtodzenia) temperature zasilania w razie wystgpienia zgdania w strefie

dodatkowe;j.

Typowy przyktad:

2 M N @ ) s
Pokdj dzienny (strefa gtéwna) Ogrzewanie podtogowe:
© W przypadku ogrzewania: 35°C
©W przypadku chtodzenia: 20°C (tylko
odswiezanie, prawdziwe chtodzenie
niedozwolone)
Sypialnie (strefa dodatkowa) Konwektory pompy ciepta:
- W przypadku ogrzewania: 45°C
- W przypadku chtodzenia: 12°C
© 0
® | foY ||
| [A)
BEm ¢
IS - T yol ﬂ'_%

0 Strefa dodatkowej temperatury wody zasilajacej

A Pomieszczenie 1
3 Pomieszczenie 2

7 Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej

@ Pomieszczenie 3

Konwektory pompy ciepta + sterowniki
I Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako

termostat pokojowy)

Zdalny czujnik zewnetrzny
Stacja zaworow mieszajgcych

Zawor regulacji cisnienia

11 5+03J0

Przed stacjg zaworow mieszajgcych nalezy zamontowac zawér regulacji cisnienia. Ma
to zagwarantowa¢ prawidfowg réwnowage przeptywu wody pomiedzy strefg
temperatury zasilania gtéwnego a strefg temperatury zasilania dodatkowego w
odniesieniu do wymaganej wydajnosci obu stref temperatury wody.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

- Wiecej informacji na temat podfgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "9.2 Omowienie potgczen elektrycznych sitownikow

zewnetrznych i wewnetrznych" [ 91].

. Dla strefy gtownej:

<Stacja zawordw mieszajgcych zainstalowana przed ogrzewaniem podtogowym.

<Pompa stacji zaworow mieszajgcych sterowana sygnatem wtgczenia/wytgczenia
z jednostki wewnetrznej (X2M/29 i X2M/21; normalnie zamkniete wyjscie

zaworu odcinajgcego).

<Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat

w pomieszczeniu).

. Dla strefy dodatkowej:

<Konwektory pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do jednostki

wewnetrzne;j.

<Zadana temperatura w pomieszczeniu ustawiana jest na kontrolerze zdalnym
konwektorow pompy ciepta dla kazdego pomieszczenia.

<Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie Ilub chfodzenie dla kazdego
konwektora pompy ciepta sg podtgczone rownolegle do wejscia cyfrowego
w jednostce wewnetrznej (X2M/35a i X2M/30). Jednostka wewnetrzna bedzie

dostarcza¢ zgdang temperature

zasilania dodatkowego w przypadku

rzeczywistego wystgpienia zapotrzebowania.

. Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze tryb pracy kazdego kontrolera
zdalnego konwektoréw pompy ciepta musi by¢ ustawiony tak samo jak

w jednostce wewnetrzne;.

6

( U

Sterowanie temperaturg jednostki:
C#:[2.9]
. Kod: [C-07]

2 ( ): Pracg
jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

6 ;
. Pomieszczenie gtowne = dedykowany

interfejs komfortu cieplnego uzywany
jako termostat w pomieszczeniu

“Inne pomieszczenia = zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu

Liczba stref temperatury wody: 1(% ): Gtéwna+dodatkowa
CH#: [4.4]

* Kod: [7-02]

W przypadku konwektoréw (" ): Gdy uzywany zewnetrzny

pompy ciepta:

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
dla strefy :

D [3.A]
- Kod: [C-06]

termostat w pomieszczeniu lub
konwektor pompy ciepta moze wystac
jedynie stan WEACZENIA/WY+ACZENIA
termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

6 ( U
Wyjscie zaworu odcinajgcego Ustawic tak, aby odpowiadato
zapotrzebowaniu termicznemu strefy
gtéwne;.
Zawor odcinajgcy Jesli strefa gtdwna musi zostac

odtgczona podczas chtodzenia w celu
zapobiezenia kondensacji na podtodze,
nalezy to stosownie ustawic.

W stacji zawordw mieszajgcych Ustaw zadang temperature zasilania

gtéwnego dla ogrzewania i/lub
chtodzenia.

L

<Funkcja inteligentnego termostatu w pomieszczeniu moze zwiekszac¢ lub
zmniejsza¢  zgdang temperature zasilania na podstawie rzeczywistej
temperatury w pomieszczeniu (modulacja).

<Kombinacja dwodch systemow emiteréw ciepta oferuje doskonaty komfort
ogrzewania w przypadku ogrzewania podtogowego oraz doskonaty komfort
chtodzenia w przypadku konwektoréw pompy ciepta.

@ ) UL

<W zaleznosci od zapotrzebowania jednostka wewnetrzna dostarcza rdzne
temperatury zasilania, odpowiadajgce temperaturze projektowej rdznych
emiterow ciepta.

<Ogrzewanie podtogowe oferuje najlepszg wydajnosc¢ z systemem pompy ciepta.

6.3 Ustawianie dodatkowego zrodta ciepta dla ogrzewania
pomieszczenia

11 5+03J0

Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy temperatury wody
zasilajgcej za pomoca:

. sterowania termostatem pokojowym, LUB

. sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

: Ogrzewanie pomieszczenia moze byc realizowane przez:

<Jednostke wewnetrzng

<Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia) podtgczony do systemu

. Kiedy wystepuje zadanie ogrzewania, uruchamia sie jednostka wewnetrzna lub

pomocniczy ogrzewacz wody. To, ktére z tych urzadzen uruchomi sie, zalezy od
temperatury zewnetrznej (statusu przetgczania na zewnetrzne zrédto ciepta). W
przypadku zgody na uzycie dodatkowego bojlera ogrzewanie pomieszczenia
przez jednostke wewnetrzng zostanie WYtACZONE.

. Praca w trybie biwalentnym jest mozliwa tylko jesli:

<Ogrzewanie pomieszczenia jest WtACZONE, i
<Praca zasobnika CWU jest WYtACZONA

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

. Ciepta woda uzytkowa jest zawsze produkowana przez zbiornik CWU podtaczony
do jednostki wewnetrznej.

11 5+03J0

. Podczas ogrzewania przez pompe ciepta, pompa ciepta pracuje w celu uzyskania
zadanej temperatury ustawionej w kontrolerze zdalnym. Aktywacja pracy w trybie
zaleznym od pogody powoduje, ze temperatura wody okreslana jest
automatycznie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.

. Podczas ogrzewania przez dodatkowy bojler, dodatkowy bojler dziata w celu
uzyskania zadanej temperatury wody ustawionej w kontrolerze dodatkowego
bojlera.

: Dodatkowy bojler nalezy podtgczy¢ w nastepujgcy sposob:
(6]
S

-:]b

0 Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej
A Jedno, pojedyncze pomieszczenie
Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako
termostat pokojowy)
I Zdalny czujnik zewnetrzny
Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia)
Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor regulacyjny Aquastat (nie nalezy do wyposazenia)

6(0HO
. Nalezy upewnic sie, ze dodatkowy bojler i jego integracja w systemie sg zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

- Daikin NIE ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe lub niebezpieczne sytuacje
wystepujgce w przypadku systemu dodatkowego bojlera.

 Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura wody powracajacej do pompy ciepta NIE
przekracza 55°C. Aby to zrobic:

<Ustaw zgdang temperature wody za pomocga kontrolera dodatkowego bojlera
na maksymalnie 55°C.

<Zamontuj zawor Agquastat w Sciezce powrotu wody pompy ciepta. Ustaw zawor
Aquastat tak, aby zamykat sie dla temperatur powyzej 55°C i otwierat dla
temperatur ponizej 55°C.

. Zamontuj zawory zwrotne.

. Jednostka wewnetrzna NIE zawiera zbiornika rozpreznego, w zwigzku z czym
nalezy go samodzielnie zainstalowa¢ w obiegu wodnym jednostki wewnetrznej.
Natomiast w przypadku pracy w trybie biwalentnym nalezy takze dopilnowac,
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

aby w obiegu pomocniczego ogrzewacza wody znajdowat sie zbiornik rozprezny.
W przeciwnym razie, jesli podczas pracy w trybie biwalentnym zostanie
zamkniety zawdr Aquastat, nie bedzie juz zbiornika rozpreznego w obiegu
wodnym.

. Zainstaluj ptyte cyfrowego wejscia/wyjscia (opcja EKRP1HBAA).

: Podtagcz X1 i X2 (przetgczanie na zewnetrzne zrodto ciepta) na ptycie cyfrowego
wejscia/wyjscia do dodatkowego bojlera. Patrz "9.2.8 Podtgczanie przetgczania
na zewnetrzne zrédto ciepta" [ 106].

. Aby skonfigurowaé emitery ciepta, patrz "6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia" [ 31].

Za pomocg interfejsu uzytkownika (kreator konfiguracji):
. Ustaw uzycie systemu biwalentnego jako zewnetrznego zrédta ciepta.
. Ustaw temperature biwalentng i histereze.

. Ustaw tryby pracy na tryb ogrzewania pomieszczenia (bez pracy zasobnika).
2 * = W ! ! ) "

- Mozliwe jedynie w przypadku zewnetrznego sterowania termostatem w
pomieszczeniu ORAZ dla jednej strefy temperatury zasilania (patrz
"6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia" [ 31]).

. Styk pomocniczy moze by¢:
<Termostatem temperatury zewnetrznej
<Stykiem taryfy elektrycznej
<Stykiem obstugi recznej
<..

. Konfiguracja: Podtgcz nastepujgce okablowanie:

Indoor/Auto/Boiler

A Sygnat wejsciowy termostatu przeptywowego ogrzewacza wody
0 Styk pomocniczy (normalnie zamkniety)
> Termostat pomieszczenia, zapotrzebowanie na ogrzewanie (opcjonalny)
. 0 Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacje jednostki wewnetrznej (nie nalezy
do wyposazenia)
. 0 Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacje ogrzewacza wody (nie nalezy do
wyposazenia)
Jednostka wewnetrzna
0 Automatycznie
A Bojler

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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6(0HO

. Upewnij sie, ze styk pomocniczy zapewnia wystarczajgcg roznice lub opdznienie,
zapobiegajagce czestemu przetgczaniu pomiedzy jednostka wewnetrzng a
dodatkowym bojlerem.

- Jesli stycznik pomocniczy stanowi termostat zewnetrzny, zainstaluj termostat w
miejscu ostonietym od promieni stonecznych, tak aby na jego prace, a tym samym
WHACZANIE/WYLACZANIE, NIE miato wptywu promieniowanie stoneczne.

. Czeste przetaczanie moze doprowadzi¢ do korozji dodatkowego bojlera. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z producentem dodatkowego
bojlera.

6.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowe;

6.4.1 Uktad systemu — Zintegrowany zbiornik CWU

0 Ciepta woda uzytkowa
WLOT zimnej wody

I WYLOT cieptej wody
Zdalny czujnik zewnetrzny

6.4.2 Wybieranie objetosci i zgdanej temperatury zbiornika CWU

Ludzie uwazaja za cieptg wode o temperaturze 40°C. Dlatego zuzycie CWU zawsze
jest wyrazane jako ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C.
Jednakze mozna ustawié¢ wyzszg temperature zbiornika CWU (na przyktad: 53°C),
ktéra bedzie nastepnie mieszana z zimng wodg (na przyktad: 15°C).

Wybieranie zgdanej temperatury zbiornika CWU obejmuje:

1 Okreslenie zuzycia CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze
40°C).

2 Okredlenie zadanej temperatury zbiornika CWU.

)  3(6

Nalezy udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania i obliczy¢ zuzycie CWU
(ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C), korzystajgc z typowych
objetosci wody:
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

2) 8)" = U )

lle razy w ciggu dnia musi by¢ 1 prysznic = 10 minx10 |/min = 100 |
uruchamiany prysznic?

lle razy w ciggu dnia domownicy biorg | 1 kapiel =150 |
kgpiel?

lle wody w ciggu dnia zuzywa zlew 1 zlew = 2 minx5 |/min =10 |
kuchenny?

Czy istnieje inne zapotrzebowanie na —

ciepta wode uzytkowg?

2 ) Jeslizuzycie CWU rodziny (4 osoby) na dzien jest nastepujace:
. 3 prysznice

: 1 kapiel

. 3 uzycia zlewu

Wtedy zuzycie CWU = (3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

* ! ) ! 3(6
( 2 )
V=V, +V,x(T,-40)/(40-T,) Jedli:
" V,=180 |
1 T,=54°C
1 T,=15°C
Wtedy V,=280 |

Zuzycie CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C)
Wymagana objetos¢ zbiornika CWU w przypadku ogrzewania jednokrotnego
Temperatura zbiornika CWU

Temperatura zimnej wody

2 u | 3(6

Pojemnos¢ zintegrowanego zbiornika CWU: 180 | (=V,)

0o Wwwm

11 5+03J0

2 u ! AN(®rhozna wybra¢ pojemnosci zbiornika CWU, poniewaz
jest dostepny tylko z jedng pojemnoscia.

( ) =

- Jedli zuzycie CWU rézni sie w poszczegdlnych dniach, mozna zaprogramowacd
tygodniowy harmonogram o réznych zgdanych temperaturach zbiornika CWU dla
kazdego dnia.

. Im nizsza zgdana temperatura zbiornika CWU tym nizsze koszty.

:Sama pompa ciepta moze wytwarza¢ ciepta wode uzytkowg o maksymalnej
temperaturze 55°C. Opdr elektryczny (grzatka BUH) zintegrowany w pompie
ciepta moze podwyzszy¢ te temperature. Spowoduje to jednak dodatkowe
zuzycie energii. Zalecamy ustawienie zgdanej temperatury zbiornika CWU ponizej
55°C, aby unikng¢ uzycia oporu elektrycznego.

. Kiedy pompa ciepta wytwarza ciept3 wode uzytkowag, w zaleznosci od
catkowitego zapotrzebowania na ogrzewanie i ustawionych w harmonogramie
priorytetéw, moze nie by¢ w stanie ogrza¢ pomieszczenia. W razie potrzeby
jednoczesnego wytwarzania cieptej wody uzytkowej i ogrzewania pomieszczenia,

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

zalecamy wytwarzanie cieptej wody uzytkowej w nocy, gdy zapotrzebowanie na
ogrzewanie pomieszczenia jest mniejsze albo w czasie, kiedy mieszkancy sg poza
domem.

6.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU

© W przypadku duzego zuzycia CWU mozna ogrzewac zbiornik CWU kilka razu w

ciggu dnia.

- Aby ogrzac zbiornik CWU do Zzgdanej temperatury zbiornika CWU mozna uzy¢

nastepujacych zrédet energii:
<Cykl termodynamiczny pompy cieptg
<Elektryczna grzatka BUH

- Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat optymalizacji zuzycia energii w celu

wytwarzania cieptej wody uzytkowej, patrz "11 Konfiguracja" [ 141].

6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody

-

0 Ciepta woda uzytkowa
WLOT zimnej wody

I WYLOT cieptej wody uzytkowej (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)
Przytacze recyrkulacji

. Podtgczajgc pompe CWU mozna uzyskac ciepta wode od razu po odkreceniu

kranu.

- Pompa CWU oraz instalacja nie wchodzg w sktad wyposazenia i za ich instalacje

odpowiedzialny jest instalator. Informacje na temat okablowania elektrycznego
zawiera punkt "9.2.5 Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej" [ 102].

. Aby uzyskac wiecej informacji na temat podfaczania potgczenia recyrkulacji, patrz

"8.3.4 Podtaczenie rur recyrkulacji" [ 84].

. Wiecej informacji zawiera punkt "11 Konfiguracja" [ 141].

:Za pomocy interfejsu uzytkownika mozna zaprogramowaé harmonogram

sterowania pompg CWU. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz przewodnik
odniesienia dla uzytkownika.
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

6.4.5 Pompa DHW do dezynfekgji

0 Ciepta woda uzytkowa
WLOT zimnej wody
I WYLOT cieptej wody uzytkowej (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)
Grzatka (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

- Pompa CWU nie nalezy do wyposazenia i za jej instalacje odpowiada instalator.
Informacje na temat  okablowania  elektrycznego  zawiera  punkt
"9.2.5 Podtaczanie pompy cieptej wody uzytkowej" [ 102].

- Jesli obowigzujace przepisy wymagajg wyzszej temperatury niz maksymalna

nastawa zbiornika podczas dezynfekcji (patrz [2-03] w tabeli konfiguracji
w miejscu instalacji), pompe CWU mozna potaczyé z elementem grzejnym, jak
pokazano powyze;.

- Jedli obowigzujace prawo wymaga dezynfekcji instalacji wodnej az do punktu
poboru, mozna podtgczy¢é pompe CWU i element grzejny (jesli konieczny)
w sposodb pokazany powyzej.

Jednostka wewnetrzna moze sterowac¢ pracg CWU. Wiecej informacji zawiera
punkt "11 Konfiguracja" [ 141].

6.5 Ustawianie pomiaru energii

: Za pomocg kontrolera zdalnego mozna odczyta¢ nastepujgce dane dotyczace
energii:
<Wytworzone ciepto
<Zuzyta energia

- Mozna odczytac nastepujgce dane dotyczace energii:
<Ogrzewanie pomieszczenia
<Chtodzenie pomieszczenia
<Wytwarzanie cieptej wody uzytkowej

- Mozna odczytac nastepujgce dane dotyczgce energii:
<Z dwoch godzin (dla ostatnich 48 godzin)
<Z dnia (dla ostatnich 14 dni)
<Z miesigca (dla ostatnich 24 miesiecy)

<tgcznie od montazu
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11 5+03J0

Obliczone wytwarzane ciepto i zuzywana energia to wartosci szacowane, ktérych
doktadnosci nie mozna zagwarantowac.

6.5.1 Wytworzone ciepto

11 5+03J0

Czujniki uzywane do obliczania wytworzonego ciepta sg kalibrowane automatycznie.

- Wytworzone ciepto jest obliczane wewnetrznie na postawie nastepujgcych
parametrow:

<Temperatura wody wychodzacej i wchodzacej
<Szybkosc¢ przeptywu

- Instalacja i konfiguracja: Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

6.5.2 Zuzyta energia

Mozna uzy¢ nastepujacych metod okreslania zuzycia energii:
. Obliczanie

: Pomiar

11 5+03J0

Nie mozna potaczy¢ obliczania zuzytej energii (przyktad: grzatka BUH) i pomiaru
zuzytej energii (przyktad: reszta urzadzenia). W takim przypadku dane dotyczace
energii bedg nieprawidtowe.

! )

:Zuzyta energia jest obliczana wewnetrznie na postawie nastepujgcych
parametrow:

<Rzeczywisty pobor przez jednostke wewnetrzng
<Ustawiona wydajnos¢ grzatki BUH
<Napiecie
. Instalacja i konfiguracja: Brak.
2 )
. Jest to metoda preferowana ze wzgledu na wiekszg doktadnosc.
- Wymaga zewnetrznych miernikow energii.

“Instalacja i konfiguracja: W przypadku korzystania z miernikdw energii
elektrycznej nalezy ustawic liczbe impulséw/kWh dla kazdego z nich w interfejsie
uzytkownika.

11 5+03J0

Podczas pomiaru zuzycia energii elektrycznej nalezy upewni¢ sie, ze WSZYSTKIE
wejscia zasilania systemu posiadaja miernik energii elektryczne;.

6 ) 4

(4 = )" wystarcza jeden miernik energii, ktéry mierzy jej zuzycie
przez caty system (sprezarke, grzatke BUH i modut wodny).
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

aF 2 8) @ 2 *
1 Caty system IN~lub 3N~ X5M/5+6
w zaleznosci od
grzatki BUH
(4" )" =" * I s wymagane 2 mierniki energii:

. Dwa kable zasilajgce (= zasilanie dzielone)
.+ Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh z oddzielnym zasilaniem z taryfa
o normalnej stawce kWh

T 2 MoN 8)" 2 *
1 Modut wodny IN~ lub 3N~ X5M/5+6
i grzatka BUH w zaleznosci od
grzatki BUH
2 Sprezarka IN~ X5M/3+4
! "# $% &
+ ! - L& "+ H v+ # 0
() * [Drugiego miernika energii mozna takze uzy¢ w nastepujgcych
przypadkach:

<Zakres pomiaru jednego miernika jest niewystarczajacy.

<Miernik energii nie moze by¢ w tatwy sposdb zainstalowany w szafce

elektrycznej.

<Sieci tréjfazowe 230 V i 400 V sg potaczone (bardzo rzadki przypadek)
z powodu ograniczen technicznych miernikow energii.

2 )

)

4

taczone)

#1: Jeden kabel zasilajagcy (= zasilanie

dzielone)

#2: Dwa kable zasilajgce (= zasilanie

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

#3: Jeden kabel zasilajgcy (= zasilanie
taczone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh bez oddzielnego zasilania z taryfg
o normalnej stawce kWh

S1S

Cc2

#4: Dwa kable zasilajgce (= zasilanie
dzielone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh bez oddzielnego zasilania z taryfa
o normalnej stawce kWh

SiS

#5: Jeden kabel zasilajacy (= zasilanie
taczone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh z oddzielnym zasilaniem z taryfa
o normalnej stawce kWh

1 @7 9(/ 1@

#6: Dwa kable zasilajgce (= zasilanie
dzielone)

+
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce

kWh z oddzielnym zasilaniem z taryfg
o normalnej stawce kWh

Legenda:

Szafka elektryczna:

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh (1N~ lub 3N~
w zaleznosci od grzatki BUH)

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh (1N~ lub 3N~
w zaleznosci od grzatki BUH)

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh (1N"~)
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

! ! Miernik energii 1 (IN~ lub 3N~ w zaleznosci od grzatki BUH)
! Miernik energii 2 (IN™)

Szczegdtowe informacje na temat podtgczania miernikdéw energii
do urzadzenia zawiera punkt "9.2.4 Podtgczanie miernikéw energii
elektrycznej" [ 101].

Sprezarka (1IN~)

Modut wodny (1N"~)

Grzatka BUH (1IN~ lub 3N™)

3~3 & |Szczegdtowe informacje na temat 3 ~ 3 &awiera punkt

"9.2.1 Podtaczanie gtéwnego zasilania" [ 93].

Al A |Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

6.6 Ustawianie kontroli zuzycia energii

Mozna skorzysta¢ z nastepujacej kontroli zuzycia energii. Wiecej informacji na
temat odpowiednich ustawien zawiera punkt "Kontrola zuzycia energii" [ 214].

X )
1 |"6.6.1 Trwate ograniczenie energii" [ 55]

- Umozliwia ograniczenie zuzycia energii catego systemu pompy ciepta
(suma zuzycia energii przez jednostke wewnetrzng i grzatke BUH) za
pomocgy jednego trwatego ustawienia.

- Ograniczenie mocy w kW lub pragdu w A.

2 |"6.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi" [ 55]

- Umozliwia ograniczenie zuzycia energii catego systemu pompy ciepta
(suma zuzycia energii przez jednostke wewnetrzng i grzatke BUH) za
pomoca 4 wejs¢ cyfrowych.

- Ograniczenie mocy w kW lub pragdu w A.

3 |"6.6.4 Ograniczenie pradu przez czujniki prgdu” [ 57]

- Umozliwia ograniczenie pragdu w gospodarstwie domowym, ograniczajgc
prad systemu pompy ciepta (suma zuzycia energii przez jednostke
wewnetrzng i grzatke BUH).

: Ograniczenie pradu w A.

4 |"6.6.5 Ograniczenie mocy BBR16" [ 58]

Qostepne tylko w jezyku szwedzkim.

- Umozliwia zachowanie zgodnosci z przepisami BBR16 (szwedzkie przepisy
energetyczne).

- Ograniczenie mocy w kW.

- Mozna potgczy¢ z inng kontrolg zuzycia energii. W takim przypadku
urzadzenie stosuje najbardziej restrykcyjng kontrole.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

6(0HO

Mozna zainstalowac bezpiecznik zewnetrzny o nizszej obcigzalnosci dopuszczalnej niz
zalecana dla pompy ciepta. W tym celu nalezy zmodyfikowac¢ ustawienie w miejscu
instalacji [2-0E] odpowiednio do maksymalnego dopuszczalnego pradu dla pompy
ciepta.

Nalezy pamieta¢, ze ustawienie w miejscu instalacji [2-OE] zastepuje wszystkie
ustawienia kontroli zuzycia energii. Ograniczenie mocy pompy ciepta obnizy
wydajnosc.

6.6.1 Trwate ograniczenie energii

Trwate ograniczenie energii jest przydatne w celu zapewnienia maksymalnej mocy

lub poboru prgdu w systemie. W niektorych krajach przepisy ograniczajg
maksymalne zuzycie energii dla ogrzewania pomieszczenia i produkcji CWU.
Pi

DI =2

t

2 Pobierana energia
Godzina
7 Wejscie cyfrowe (poziom ograniczenia mocy)
Ograniczenie energii aktywne
I Rzeczywista pobierana energia

4
: Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

- Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomocg
interfejsu uzytkownika (patrz "Kontrola zuzycia energii" [ 214]):

<Nalezy wybrac tryb ciggtego ograniczenia
<Nalezy wybrac typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A)

<Nalezy ustawi¢ zgdany poziom ograniczenia energii

6.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi

Ograniczenie energii jest rowniez przydatne wtedy, gdy jest uzywane wraz z
systemem zarzadzania energia.

Moc lub prad catego systemu Daikin sg ograniczane dynamicznie za pomocg wejs¢
cyfrowych (maksymalnie cztery kroki). Kazdy poziom ograniczenia energii
ustawiany jest w kontrolerze zdalnym poprzez ograniczenie nastepujgcych
parametrow:

: Prad (w A)
. Pobierana energia (w kW)

System zarzadzania energig (nie nalezy do wyposazenia) decyduje o aktywacji
okreslonego poziomu ograniczenia mocy. 2 ) Aby ograniczy¢ maksymalne
zuzycie energii catego domu (oSwietlenie, sprzet gospodarstwa domowego,
ogrzewanie pomieszczenia...).
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

Sl

0 Jednostka wewnetrzna

A System zarzadzania energig
Aktywacja ograniczenia energii

I Grzatka BUH

a
DI1 |- //

DI3

b
/

Di4

1

2 Pobierana energia
Godzina
7 Wejscia cyfrowe (poziomy ograniczenia energii)
Ograniczenie energii aktywne
I Rzeczywista pobierana energia

- Wymagana jest ptytka drukowana zgdania (opcja EKRP1AHTA).

- Maksymalnie cztery cyfrowej wejscia sg uzywane do aktywacji odpowiedniego
poziomu ograniczenia energii:

<DI1 = najwieksze ograniczenie (najnizsze zuzycie energii)

<DI4 = najnizsze ograniczenie (najwyzsze zuzycie energii)
. Specyfikacja wejs¢ cyfrowych:

<DI1: S95S (limit 1)

<DI2: S8S (limit 2)

<DI3: S7S (limit 3)

<DI4: S6S (limit 4)

. Wiecej informacji zawiera schemat elektryczny.

- Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomocg
interfejsu uzytkownika (opis wszystkich ustawien znajduje sie w rozdziale
"Kontrola zuzycia energii" [ 214]):

<Nalezy wybra¢ ograniczenie za pomocg wejs¢ cyfrowych.
<Nalezy wybrac typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A).

<Woybierz zgdany poziom ograniczenia energii dla kazdego wejscia cyfrowego.

11 5+03J0

W przypadku zamkniecia wiecej niz 1 wejscia cyfrowego (jednoczesnie), priorytet
wejs¢ cyfrowych jest staty: priorytet DI4 >..>DI1.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02



6 | Wskazowki dotyczace stosowania

6.6.3 Proces ograniczania energii

Sprezarka charakteryzuje sie lepszg wydajnoscig niz grzejnik elektryczny. Dlatego
grzejnik elektryczny jest ograniczany i WYtACZANY jako pierwszy. System ogranicza
zuzycie energii w nastepujacej kolejnosci:

1 Ogranicza grzatke BUH.

2 WYLACZA grzatke BUH.

3 Ograniczenie sprezarki.

4 Sprezarka zostanie WYtACZONA.

2 )

Jesli poziom ograniczenia mocy NIE zezwala na prace grzatki BUH z petng moca,
zuzycie energii bedzie ograniczone w nastepujgcy sposob:

Ph
A1
A
/b
// a ;C
¢

2 Wytworzone ciepto

3 Zuzyta energia

0 Sprezarka

A Grzatka BUH
Ograniczone dziatanie sprezarki

I Petne dziatanie sprezarki
Ograniczona praca grzatki BUH
Nieograniczona praca grzatki BUH

6.6.4 Ograniczenie pragdu przez czujniki pradu

11 5+03J0

;Ograniczenie pradu przez czujniki pragdu jest dostepne tylko
w konfiguracjach 3-fazowych ([9.3.2]=2 ( & # > ! (&) >
* ! =+,, -. / ).

6(0HO

* ) Jekli w czasie korzystania z ograniczenia pradu przez czujniki
pradu jeden z czujnikéw zostanie odtgczony, dana faza nie bedzie podlegac
ograniczeniu.

Czujniki pragdu mogg stuzy¢ do ograniczania zuzycia energii przez pompe ciepta na
kazdej fazie, przy uwzglednieniu uzytego bezpiecznika gospodarstwa domowego
i rzeczywistego zuzycia energii innych urzadzen.

Aby wykorzystac¢ te funkcje, nalezy zainstalowac¢ czujniki pradu przed gtownymi
bezpiecznikami na kazdej fazie. Funkcja ta moze by¢ przydatna w krajach, gdzie
panstwo udziela znizek w przypadku ograniczenia wielkosci bezpiecznikow.
Ci
CL
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

3 Prad pobierany
Godzina
3/ Ograniczenie pradu odpowiadajgce wielkosci bezpiecznika
Aktywne ograniczenie pradu (brak obcigzenia zewnetrznego)
I Obcigzenie zewnetrzne
Aktywne ograniczenie pradu (z obcigzeniem zewnetrznym)
Rzeczywisty prad pobierany

4

Patrz:
. Instrukcja montazu czujnikdw pradu

. "Sprawdzanie fazy czujnikéw pradu" [ 236]

Przewody: 3x2. Uzyj czesci kabla (40 m) dostarczonego jako akcesorium.

Patrz "Kontrola zuzycia energii" [ 214]:
[9.9.1]=3(0 # 1 =2 $ )
[9.9.E] O $

6.6.5 Ograniczenie mocy BBR16

11 5+03J0

Ustawienia BBR16 sg widoczne tylko, kiedy jako jezyk interfejsu
uzytkownika zostanie ustawiony szwedzki.

6(0HO

) Po Wtgczeniu ustawien BBR16 uzytkownik ma tylko 2 tygodnie
na ich zmiane ( ((3"4i # ((3"4). Po
2 tygodniach urzadzenie zablokuje te ustawienia.

6 ;R&zni sie to od trwatego ograniczenia mocy, ktore zawsze mozna zmienic.

Ograniczenie mocy BBR16 powinno by¢ uzywane, kiedy nalezy spetni¢ wymagania
przepisdéw BBR16 (szwedzkie przepisy energetyczne).
Mozna pofaczy¢ ograniczenie mocy BBR16 z inng kontrolg zuzycia energii kW.
W takim przypadku urzgdzenie stosuje najbardziej restrykcyjng kontrole.

Pi

a
BBR16 -

2 Pobierana energia
Godzina
A A5 Poziom ograniczenia BBR16
Ograniczenie energii aktywne
I Rzeczywista pobierana energia

4
: Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

- Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomocg
interfejsu uzytkownika (patrz "Kontrola zuzycia energii" [ 214]):

<Wftaczy¢ BBR16

<Nalezy ustawi¢ zgdany poziom ograniczenia energii
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

6.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

g8 " *

Mozna podtaczy¢é jeden zewnetrzny czujnik temperatury. Moze on mierzyc
temperature otoczenia w pomieszczeniu. Zalecamy uzycie zewnetrznego czujnika
temperatury w nastepujgcych przypadkach:

© W przypadku sterowania termostatem w pomieszczeniu, dedykowany interfejs

komfortu cieplnego (BRC1IHHDA) uzywany jest jako termostat w pomieszczeniu
i mierzy temperature otoczenia wewnatrz. Dlatego dedykowany interfejs
komfortu cieplnego nalezy zainstalowa¢ w miejscu o nastepujacej
charakterystyce:

<Srednia temperatura w tym miejscu powinna odpowiadaé¢ $redniej
temperaturze w pomieszczeniu

<Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
<Miejsce NIE znajduje sie w poblizu zrodet ciepta

<Miejsce NIE moze by¢ narazone na podmuchy wiatru z zewnatrz ani przeciagi
spowodowane na przyktad otwieranymi/zamykanymi drzwiami

. Jedli to NIE jest mozliwe, zalecamy podtaczenie zdalnego czujnika wewnetrznego
(opcja KRCSO1-1).

- Instalacja i konfiguracja:

Patrz:
- Instrukcja montazu zdalnego czujnika wewnetrznego

. Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (2 = )
[1.7] O

g *

Zdalny czujnik zewnetrzny (dostarczany jako akcesorium) mierzy temperature
otoczenia na zewnatrz.

Instalacja i konfiguracja: patrz "9.2.2 Podfgczanie zdalnego czujnika
zewnetrznego" [ 99] (+instrukcja montazu zdalnego czujnika zewnetrznego
(dostarczany jako akcesorium)).

6.8 Konfiguracja chtodzenia pasywnego

11 5+03J0
Chtodzenie pasywne umozliwiaja tylko:
. Modele wytacznie z funkcjg ogrzewania

. Temperatury czynnika posredniczgcego miedzy 0 i 20°C

Chtodzenie pasywne to chtodzenie bez uzywania sprezarki. W przypadku
chtodzenia pasywnego obwdd czynnika posredniczacegoo nalezy poprowadzi¢ nad
klimakonwektorami chtodzgcymi.
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6 Wskazowki dotyczgce stosowania

Xte
?7.
e
A
i

X4=

Termostat
I Zdalny czujnik zewnetrzny
Klimakonwektory wentylatorowe
Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)
Pompa
Ptytowy wymiennik ciepta do chtodzenia pasywnego (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor mieszajacy sterowany przez temperature (nie nalezy do wyposazenia)
Ptytowy wymiennik ciepta (obieg ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia)
Ptytowy wymiennik ciepta (obwdd czynnika posredniczacego)
Modut wodny
. Styk wejsciowy termostatu tworzy zapotrzebowanie na prace pompy czynnika
posredniczacego. Wiecej informacji zawiera punkt "9.2.12 Podtaczanie

termostatu chtodzenia pasywnego" [ 111].

. Zewnetrzna pompa cyrkulacyjna jest wymagana i musi by¢ sterowana przez
termostat zewnetrzny.

: Zawor zwrotny musi zapobiegal przeptywowi wstecznemu do wlotu obiegu
chtodzenia pasywnego i wymuszac¢ przeptyw czynnika posredniczgcego przez
odwiert.

Brak.

6.9 Konfiguracja przetacznika niskiego cisnienia czynnika
posredniczgcego

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow moze by¢ konieczne zainstalowanie
przetacznika niskiego cisnienia czynnika posredniczacego (nie nalezy do
wyposazenia).

Przetgcznik niskiego cisnienia czynnika posredniczacego moze stuzy¢ do
informowania uzytkownika o wycieku w obiegu czynnika posredniczgcego.
Przetacznik (normalnie zamkniety) jest wyzwalany, kiedy cisnienie w obiegu
czynnika posredniczgcego spadnie ponizej wartosci progowej przetgcznika.
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6(0HO

+ ) Zalecamy uzycie mechanicznego przetacznika niskiego cisnienia
czynnika posredniczagcego. W przypadku uzycia elektrycznego przetgcznika niskiego
cisnienia czynnika posredniczagcego prady pojemnosciowe mogg zaktéci¢ dziatanie
przetgcznika przeptywu, powodujgc wystgpienie btedu w jednostce.

6(0HO

2 * Pkzed usunieciem Ilub odtgczeniem przetgcznika niskiego
ci$nienia czynnika posredniczacego nalezy ustawi¢ [C-0OB]=0 (przetgcznik niskiego
ciSnienia czynnika posredniczacego niezainstalowany). W przeciwnym razie
spowoduje to btad.

Jedli  [C-OB]=1 (przetgcznik niskiego cisnienia czynnika posredniczacego
zainstalowany) i przetacznik niskiego cisnienia czynnika posredniczacego
niezainstalowany zostanie wyzwolony, wtedy:

Praca pompy ciepta Zostaje przerwana z powodu btedu.

Kiedy cisnienie w obiegu czynnika
posredniczgcego zostanie przywrdocone,
wymagane jest wyfgczenie i ponowne
wigczenie zasilania systemu.

Tryb awaryjny Uruchamia sie

10-dniowa praca pompy czynnika Zostaje przerwane
posredniczgcego

Chtodzenie pasywne

Testowe uruchomienie sitownika pompy
czynnika posredniczacego

Jesli  [C-OB]=1 (przetgcznik niskiego ciSnienia czynnika posredniczacego
zainstalowany) i potgczenie z ptytkg drukowang cyfrowego wejscia/wyjscia ACS ma
awarie, wtedy:

Praca pompy ciepta Zostaje przerwana z powodu btedu.
Po usunieciu awarii urzgdzenie wznawia
prace.

Tryb awaryjny Zostaje uruchomiony, ale ogrzewanie

jest niemozliwe, poniewaz grzatka BUH
jest odfgczona od ptytki drukowanej
cyfrowego wejscia/wyjscia ACS.

10-dniowa praca pompy czynnika Zostaje przerwane
posredniczacego

Chtodzenie pasywne

Testowe uruchomienie sitownika pompy
czynnika posredniczgcego

Patrz  "9.2.11 Podtgczanie  przetacznika  niskiego  ciSnienia  czynnika
posredniczacego" [ 109].

Patrz "Przetacznik niskiego cisnienia czynnika posredniczacego" [ 219].
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7 Montaz urzadzenia

7 Montaz urzadzenia

W tym rozdziale

7.1 PrzygOotOWaNI® MIJSCA MONMTAZU.....ccuiiii itttk h bt h etttk b bt h sttt bbb ettt aneeas 62
7.1.1 Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki wewnetrznej 62
7.2 Otwieranie i zamykanie kanatu 63
721 Informacje na temat otwierania jednostki 63
7.2.2 Otwieranie jednostki wewnetrznej 64
7.2.3 Wyjmowanie modutu wodnego z urzgdzenia 67
7.2.4 Zamykanie jednostki wewnetrznej 70
7.3 Montaz jednostki wewnetrznej 70

731 Informacje o montazu jednostki wewnetrznej...

732 Srodki ostroznosci dotyczace montazu jednostki wewnetrznej .
733 Montaz jednostki wewnetrznej
7.3.4 Podfaczanie weza spustowego do spustu

/.1 Przygotowanie miejsca montazu

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby mozliwe byto
wnoszenie i wynoszenie jednostki.

NIE nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach czesto wykorzystywanych do réznych
prac warsztatowych. Na czas prowadzenia robdt budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie NALEZY zakry¢.

859@D@1 @

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu wolnym od Zzrodet zaptonu w
urzadzeniach pracujgcych w trybie ciaggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikéw).

7.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji jednostki wewnetrznej

11 5+03J0

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w "2 Ogdlne
Srodki ostroznosci" [ 10].

: Nalezy pamietac o nastepujgcych wskazéwkach dotyczgcych instalacji:

[=]
(=]

*500

(mm)

11 5+03J0

W przypadku ograniczonej przestrzeni montazowej, chcac zainstalowac zestaw
opcjonalny EKGSPOWCAB (= kabel zasilajagcy do zasilania dzielonego), nalezy zdjac
lewy panel boczny przed instalacjg urzadzenia w jego ostatecznym potozeniu. Patrz
"7.2.2 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [ 64].
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11 Konfiguracja

Ustawienie typu emitera ma nastepujgcy wptyw na zakres nastawy ogrzewania
pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T w ogrzewaniu:

48

9 ) ( )
4 _a
_-a & [_-a
0: Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [3.B.1])
1. O# Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [3.B.1])
#
2: Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [3.B.1])
9 )
Wiecej informacji na temat , patrz "11.5.3 Strefa
gtéwna" [ 166].
x ‘ n
Zakres temperatury zasilania dla strefy temperatury zasilania dodatkowego (=
strefa temperatury zasilania o najwyzszej temperaturze zasilania w przypadku
ogrzewania i najnizszej temperaturze zasilania w przypadku chtodzenia)
[3.8.1] [9-05] < :15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] < :
: [2-0D]=0 (typ emitera strefy dodatkowej =
ogrzewanie podtogowe)
37°C~55°C
- W pozostatych przypadkach: 37°C~65°C

(3.8.3] [9-07] < :5°C~18°C
(3.8.4] [9-08] < - 18°C~22°C

Typ sterowania dla strefy dodatkowej jest tylko do odczytu. Jest on okreslony przez
typ sterowania strefy gtéwnej.

Patrz "11.5.3 Strefa gtdéwna" [ 166].

X T
(3.9] Nd. 5 :
# $  jedli typ sterowania strefy
gtéwnej to # %
!
jesli typ sterowania strefy
gtéwnej to:
< !
, lub
<
9 L )"

Dotyczy wytgcznie sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.
Zobacz réwniez "11.5.3 Strefa gtowna" [ 166].
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X m
[3.A] [C-06] Typ zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
dla strefy dodatkowe;j:
1 . Podtgczony tylko do 1 wejscia
cyfrowego (X2M/35a)
12 7? . Podtgczony do 2 wejs¢ cyfrowych
(X2M/34a i X2M/35a)
8 " ) ) 5; "L
Wiecej informacji zawiera punkt "11.5.3 Strefa gtowna" [ 166].
X n
[3.B.1] [1-0C] 371 : Dobra praca
emiterow ciepta w trybie ogrzewania wymaga
minimalnej réznicy temperatur.
1 3°C~10°C
[3.B.2] [1-0E] 371 : Dobra praca
emiteréw ciepta w trybie chtodzenia wymaga
minimalnej réznicy temperatur.
- 3°C~10°C
8)" ) ")

Istniejg 2 metody definiowania krzywych zaleznych od pogody:

7@
-0

przesuniecia" [ 158])

W menu [2.E]

ktéra ma zostac uzyta.

W menu [3.C]

(patrz "11.4.2 krzywa 2-punktowa" [ 157])

# (patrz  "11.4.3 Krzywa nachylenia/
# 1 mozna wybra¢ metode,
# 1 wybrana metoda jest

wyswietlana tylko do odczytu (taka sama wartosé, jak w menu [2.E]).

X

[2.E]/[3.C]

Nd.

-0 #

11.5.5 Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia

11

5+03J0

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli odwracalnych.

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

EGSAH/X06+10D
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11 Konfiguracja

F— [4]
g);t;efa do:a*tll(iwa - [4.1] 8
T [4.2]) 8
[4.3]
[(4.4] : 8
[4.5] 8
[4.6]
[4.7] lub [4.8]
[4.9]
[4.A] ! # A2
[4.B] #
[4.C] 8

4 )y " #
Dana jednostka moze by¢ modelem grzewczym lub grzewczo-chtodzgcym:
. Jesli jednostka jest modelem grzewczym, moze ogrzewacé pomieszczenia.

. Jesli jednostka jest modelem grzewczo-chtodzgcym, moze zaréwno ogrzewad, jak
i chtodzi¢ pomieszczenia. Nalezy poinformowac system, ktory tryb pracy ma by¢
uzywany.

o ) ) oy

Przejdz do [4]:

Sprawdz, czy [4.1] 8 jest wymieniony i umozliwia
edycje. Jesli tak, oznacza to, ze zainstalowany jest model pompy
ciepta do ogrzewania/chtodzenia.

Aby poinformowaé system o tym, jaki tryb ma by¢ uzywany dla pomieszczen,

mozna:

+ ] /
Sprawdzi¢, ktory tryb pracy dla pomieszczen jest Ekran gtéwny
obecnie uzywany.
Ustawi¢ na state tryb pracy dla pomieszczen. Menu gtéwne
Ograniczy¢ automatyczne przetgczanie zgodnie
z harmonogramem miesiecznym.

! @] )! ! # ! ) )
Tryb dla pomieszczen jest wyswietlany na ekranie gtéwnym:
. Kiedy jednostka jest w trybie ogrzewania, wyswietlana jest ikona
. Kiedy jednostka jest w trybie chtodzenia, wyswietlana jest ikona
Wskaznik stanu pokazuje, czy jednostka jest aktualnie wtgczona:

. Kiedy jednostka nie jest wigczona, wskaznik stanu pulsuje na niebiesko z
czestotliwoscig mniej wiecej 5 sekund.

. Kiedy jednostka jest wtgczona, wskaZznik stanu ciggle swieci na niebiesko.
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6 )! " #

Przejdz do [4.1]: >
8

Wybierz jedng z ponizszych opcji:
: Tylko tryb ogrzewania
D2 : Tylko tryb chtodzenia

. Tryb pracy zmienia sie automatycznie miedzy
ogrzewaniem i chtodzeniem w oparciu o temperature

zewnetrzna. Ograniczony miesiecznie zgodnie
z) 8 [4.2].
Gdy wybrana jest opcja , jednostka zmienia tryb pracy w zaleznosci od
) 8 [4.2]. W tym harmonogramie uzytkownik koricowy
wskazuje, ktéry tryb pracy jest dozwolony w danym miesigcu.
0!) )U ) " * '
( ;Nalezy ustawic tryb pracy dla pomieszczen na
Przejdz do [4.2]: >
) 8

Wybierz miesigc.

Dla kazdego miesigca wybierz opcje:
# . Nieograniczony
# : Ograniczony
# : Ograniczony

% | Potwierdz zmiany.

2 ) ; n *
)
W chtodnym okresie. #
2 ) Pazdziernik, listopad, grudzien, styczen,
luty i marzec.
W cieptym okresie. #

2 ) Czerwiec, lipiec i sierpien.

Pomiedzy. #

2 ) Kwiecien, majiwrzesien.

Jednostka okresla swdj tryb pracy na podstawie temperatury zewnetrznej jesli:
8 = S
) 8 = #

Jednostka okresla swéj tryb pracy w taki sposdb, aby zawsze byta w nastepujgcych
zakresach pracy:

$
$

Temperatura zewnetrzna jest usredniona w czasie. Jesli temperatura zewnetrzna
spadnie, tryb pracy zostanie przetgczony na ogrzewanie i na odwrot.
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11 Konfiguracja

Jesli temperatura zewnetrzna zawiera sie pomiedzy $
i $

, tryb pracy nie zostanie zmieniony.
9 n )

Zaleznie od $redniej temperatury na zewnatrz, praca jednostki w trybie ogrzewania
pomieszczenia lub chtodzenia pomieszczenia jest zabroniona.

X . "

[4.3.1] [4-02] $

: Gdy $rednia temperatura
zewnetrzna zwiekszy sie powyzej tej wartosci,
ogrzewanie pomieszczenia zostanie wytaczone.®
: 14°C~35°C
[4.3.2] [F-01] $

: Gdy srednia temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej tej wartosci,
chtodzenie pomieszczenia zostanie wytaczone.®
:10°C~35°C

)

)

@ To ustawienie jest réwniez uzywane do automatycznego przetaczania miedzy trybami
ogrzewania i chtodzenia.

() * Jesli system skonfigurowano w sterowaniu termostatem pokojowym
z jedng strefg temperatury wody zasilajgcej i szybkimi emiterami ciepta, tryb pracy
bedzie zmieniany w oparciu o zmierzong temperature wewnetrzng. Oprécz zgdanej
temperatury pomieszczenia dla ogrzewania/chtodzenia, instalator ustawia warto$¢
histerezy (np. podczas ogrzewania warto$¢ ta dotyczy zadanej temperatury
chtodzenia) oraz wartos¢ przesuniecia (np. podczas ogrzewania wartos¢ ta dotyczy
zadanej temperatury ogrzewania).

2 ) Jednostka jest skonfigurowana nastepujgco:

: Zadana temperatura pomieszczenia w trybie ogrzewania: 22°C
: Zadana temperatura pomieszczenia w trybie chtodzenia: 24°C
- Wartos¢ histerezy: 1°C

. Przesuniecie: 4°C

Przetgczenie pomiedzy ogrzewaniem a chfodzeniem nastgpi, gdy temperatura
pomieszczenia wzros$nie powyzej wartosci maksymalnej zgdanej temperatury
chtodzenia powiekszonej o wartos¢ histerezy (czyli 24+1=25°C), a w przypadku
zadanej temperatury ogrzewania powiekszonej o wartos¢ przesuniecia (czyli
22+4=26°C).
Natomiast przetgczenie pomiedzy chtodzeniem a ogrzewaniem nastgpi, gdy
temperatura pomieszczenia spadnie ponizej wartosci minimalnej Zzadanej
temperatury ogrzewania pomniejszonej o wartos¢ histerezy (czyli 22—-1=21°C),
a w przypadku zadanej temperatury chtodzenia pomniejszonej o wartos¢
przesuniecia (czyli 24-4=20°C)
Opodznienie zabezpieczajgce zapobiega zbyt czestym zmianom pomiedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem.

X ‘ 5 ‘ mn

Ustawienia przetgczania dotyczace temperatury wewnetrznej.

Dotyczy tylko sytuacji, w ktérych wybrano , a system skonfigurowano
na sterowanie termostatem pokojowym z 1 strefg temperatury wody zasilajgcej
i szybkimi emiterami ciepta.
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Nd.

[4-0B]

Histereza: zapewnia, ze przetgczanie jest
wykonywane tylko wtedy, gdy jest to niezbedne.

Tryb dla pomieszczen dokonuje zmiany pomiedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem tylko wtedy, gdy
temperatura pomieszczenia wzrosnie powyzej
zadanej temperatury chtodzenia, powiekszonej

o wartosc histerezy.

. Zakres: 1°C~10°C

Nd.

[4-0D]

Przesuniecie: zapewnia, ze aktywna zgdana
temperatura pomieszczenia jest zawsze osiggana.

W trybie ogrzewania tryb dla pomieszczen
dokonuje zmiany tylko wtedy, gdy temperatura
pomieszczenia wzrosnie powyzej zgdanej
temperatury ogrzewania, powiekszonej o wartos¢
przesuniecia.

- Zakres: 1°C~10°C

/

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody. Podczas
konfigurowania nalezy ustawic liczbe stref.

11 5+03J0

*Jedli uktad systemu zawiera 2 strefy temperatury zasilania, przed
strefg temperatury zasilania gtéwnego nalezy zainstalowac stacje mieszajaca.

(4.4] [7-02] 1 0:
Tylko jedna strefa temperatury wody
zasilajacej:
OlES:
AL .aY
(]
a =
.
—
Strefa temperatury zasilania gtéwnego
EGSAH/X06+10D 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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X mn
[4.4] [7-02] 1 %
Dwie strefy temperatury wody zasilajgcej.
Strefa temperatury zasilania gtéwnego zawiera
emitery ciepta o wyzszym obcigzeniu oraz
stacje mieszajgcy, pozwalajacg uzyskac zadang
temperature wody zasilajgcej. W przypadku
ogrzewania:
: Olire:
= AY Al_%
D) o
b
C
C
Strefa temperatury zasilania dodatkowego:
najwyzsza temperatura
| Strefa temperatury zasilania gtdwnego:
najnizsza temperatura
Stacja mieszajaca
6(0HO
BRAK konfiguracji systemu w nastepujgcy sposéb moze spowodowac uszkodzenie
emiterdw ciepta. Jesli wystepujg 2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:
. strefa o najnizszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
gtowna, i
. strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
dodatkowa.
6(0HO
Jesli wystepuja 2 strefy i typy emiteréw zostang skonfigurowane nieprawidtowo,
woda o wysokiej temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej temperaturze
(ogrzewanie podtogowe). Aby tego uniknac:
. Zainstaluj zawdr Aquastat/termostatyczny, aby unikng¢ wysytania zbyt wysokich
temperatur w kierunku emitera o niskiej temperaturze.
. Pamietaj, aby prawidtowo ustawic¢ typy emiteréw dla strefy gtownej [2.7] i dla
strefy dodatkowej [3.7], zgodnie z podtagczonym emiterem.
8 ) ! n ) n mn )

Kiedy tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest wytgczony, pompa jest przez
caty czas wylgczona. Kiedy tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest
wigczony, mozna wybrac jeden z tych dwdch trybdw pracy:

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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[4.5] [F-0D] 8
0 $  : Ciggte dziatanie pompy,
niezalezenie stanu wtgczenia lub wytgczenia
termostatu. 6 ; Ciggta praca pompy
wymaga wiekszej ilosci energii niz praca prébna
pompy lub na zadanie.
a
b
b
d
Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
I Wytgczone
Wtaczone
Dziatanie pompy
[4.5] [F-0D] 1. 78 . Pompa jest wtgczona w
przypadku wystgpienia zapotrzebowania na
ogrzewanie lub chtodzenie, gdy temperatura
zasilania  nie osiggneta jeszcze  zadanej
temperatury. Gdy wystgpi stan wytgczenia
termostatu, pompa uruchamiana jest co
3 minuty w celu sprawdzenia temperatury
wody i zapotrzebowania na ogrzewanie lub
chtodzenie, jesli jest to konieczne. 6 ;
Praca probna jest dostepna TYLKO w przypadku
sterowania temperaturg zasilania.
a
b
d e f
9
1
C
Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
I Wytgczone
Witgczone
Temperatura zasilania
Rzeczywista
Zadana
Dziatanie pompy
EGSAH/X06+10D | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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X X mn
[4.5] [F-0D] 20 1% : Praca pompy na Zzadanie.
2 ) Uzycie termostatu w pomieszczeniu i
termostatu tworzy stan wigczenia/wytgczenia
termostatu. 6 ; NIE jest dostepne w
przypadku sterowania temperaturg zasilania.
a
b
d
_ b
e
b
Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
I Wytaczone
Witgczone
Zapotrzebowanie na ogrzewanie (okreslane
zewnetrznym termostatem pokojowym lub
termostatem pokojowym)
Dziatanie pompy
8)"
W tej czesci menu mozna odczytac typ uzywanej jednostki:
X . mn
[4.6] [E-02]
0 #
#

)
Ograniczenie predkosci pompy [9-0D] definiuje maksymalng predkosé¢ pompy. W
normalnych warunkach NIE ma potrzeby modyfikowania ustawienia domysinego.
Ograniczenie predkosci pompy zostanie zastgpione, gdy predkos¢ przeptywu
znajduje sie w zakresie minimalnego przeptywu (btad 7H).
W wiekszosci przypadkow, zamiast uzywac [9-0D], mozna zapobiec odgtosom
przeptywu, przeprowadzajgc réwnowazenie hydrauliczne.

X . "
[4.7] [9-0D]

Mozliwe wartosci: patrz nizej.

Mozliwe wartosci:
( U n

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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Ograniczenie ogdlne. Ograniczenie wystepuje we wszystkich
warunkach. Wymagane sterowanie wartoscig delta T i
komfortem NIE sg gwarantowane.

:1: B,C ! 6
:2:.D,C ! 6
'3 E,C ! 6
4. 4,C ! 6

Ograniczenie w przypadku braku sitownikéw. Jesli nie ma
wyjscia ogrzewania, zastosowanie ma ograniczenie predkosci
pompy. Gdy istnieje wyjscie ogrzewania, predkos$¢ pompy jest
jedynie okreslona przez wartos¢ delta T w odniesieniu od
wymaganej wydajnosci. W tym zakresie ograniczenia warto$¢ T
jest mozliwa i komfort jest gwarantowany.

Podczas probkowania pompa pracuje przez krétki czas, aby

zmierzy¢ temperatury wody, ktére informuja, czy praca jest
wymagana czy nie.

:5:B,C ! 6 78
:6: D,C ! 6 78
:7:E,C ! 6 78
:8:4,C ! 6 78
Wartosci maksymalne zalezg od typu jednostki:
[9-0D]=0 [9-0D]=1/5
a (kPa) a (kPa)
N
. \ PN
N\ O\
N\ 1\
| N
| \ | \
| | \
\
b (i/min) b (I/min)
[9-0D]=2/6 [9-0D]=3/7
a (kPa) a (kPa)
\
RN \
O\ A
N\ |
B A | \
| N\
\
b (I/min) b (i/min)
EGSAH/X06+10D 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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[9-0D]=4/8
a (kPa)

\

N\

\

Sprez dyspozycyjny
I Szybkos¢ przeptywu wody

b (I/min)

2 " n

Po dezaktywacji pracy pompy zostanie ona zatrzymana, o ile temperatura
zewnetrzna jest wyzsza niz warto$¢ ustawiona za posrednictwem ustawienia

$ [4-02] lub jesli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci ustawionej za posrednictwem
ustawienia $ [F-01].

Gdy praca pompy jest aktywowana, jej eksploatacja jest mozliwa niezaleznie od
temperatury zewnetrznej.

X 5 n

[4.9] [F-00] Dziatanie pompy:
- 0: Wyfaczona, jesli temperatura zewnetrzna
jest wyzsza niz [4-02] lub nizsza niz [F-01],
zaleznie od trybu ogrzewania/chtodzenia.
:1: Mozliwe dla wszystkich temperatur
zewnetrznych.

9 = ) c3

Tego ustawienia nalezy uzy¢ w celu kompensacji mozliwosci strat ciepta budynku z
powodu parowania lub topnienia lodu lub $niegu. (np. w krajach lezgcych w
regionach chtodnych).

W przypadku ogrzewania zgdana temperatura zasilania jest lokalnie zwiekszana,
gdy temperatura zewnetrzna jest bliska 0°C. Kompensacje te mozna wybra¢ w
przypadku korzystania z bezwzglednej lub zaleznej od pogody temperatury zgdanej
(patrz ponizsza ilustracja).

Bezwzgledna zgdana Tzasil
I Zalezna od pogody zadana Tzasil

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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11.5.6 Zbiornik

X "
[4.A] [D-03] ! # VA2
10 *
1 ! ?A2. $ +A2
D2 ! +A2. $ +A2
: 3 ! ?A2. $ DA?Z
L4 ! +A2. $ DA?Z

Funkcja ta dotyczy wytgcznie trybu ogrzewania.

Ta funkcja definiuje sposdb, w jaki temperatura wody moze wzrosngc¢ powyzej
zadanej temperatury zasilania, zanim sprezarka zostanie zatrzymana. Sprezarka
zostanie uruchomiona ponownie, gdy temperatura zasilania spadnie ponizej
z3danej temperatury zasilania.

Wyzsza wartos¢ spowoduje rzadsze cykle wigczania/wytgczania pompy ciepta, choc
moze takze by¢ przyczyng pogorszenia komfortu. Wybdr nizszej wartosci
spowoduje sytuacje odwrotng.

X . "

[4.B] [9-04] #
21°C~4°C

8 [1.4] lub [4.C] zapobiega zbytniemu wychtodzeniu
pomieszczenia. Wiecej informacji na temat ochrony przeciwzamrozeniowej, patrz
"11.5.2 Twewn."[ 162].

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

EGSAH/X06+10D
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5
(5] 8
i@é Ogrzew./chtodz. pomieszczenia

s Ekran nastawy
O Ustavienia uzyik. [5.1] $ $
@ Informacie [52] %
[5.3] *
[5.4] *
[5.5] )
[5.6] 8
[5.7] %
[5.8] 6= #
[5.9] )
[5.A] )
(5.B] 8
[5.C] O # 1
[5.D0] <
[5.E] # 1

@ ) !

Ekran nastawy umozliwia ustawienie temperatury cieptej wody uzytkowej. Wiecej
informacji na ten temat, patrz "11.3.5 Ekran nastawy" [ 151].

2 " * *

Mozna uzy¢ trybu petnej mocy w celu natychmiastowego rozpoczecia
podgrzewania wody do wartosci nastawy (buforowanie komfortowe). Spowoduje
to jednak dodatkowe zuzycie energii. Jesli tryb petnej mocy jest wtgczony, na
ekranie gtownym bedzie wyswietlana ikona

6 1 ) ! n )
Witaczanie i wytgczanie trybu $ $ przebiega w nastepujacy
sposob:

Przejdz do [5.1]: 8 > $ $

Wytacz lub wtgcz tryb petnej mocy.

Przyktad uzycia: Natychmiast potrzeba wiecej cieptej wody
W nastepujgcych sytuacjach:
- Uzytkownik zuzyt juz wiekszos¢ cieptej wody.

: Nie mozna czekad na nastepng zaplanowang czynnos$¢ w celu ogrzania zbiornika
CWU.

Nastepnie mozna wtgczy¢ tryb petnej mocy CWU.

) :Wbiornik CWU niezwtocznie rozpocznie ogrzewanie wody do wartosci
nastawy (buforowanie komfortowe).

11 5+03J0

Kiedy tryb petnej mocy jest witaczony, ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej i
probleméw z komfortem w przypadku ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest
znaczne. W przypadku czestej pracy cieptej wody uzytkowej, beda wystepowac

czeste i dtugie przerwy ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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1

Dotyczy wytgcznie sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest
ustawione na  # lub ) F

Podczas programowania harmonogramu mozna wykorzysta¢ nastawe komfortowa
jako warto$¢ nastawy. Aby pdZniej zmieni¢ nastawe buforowania, wystarczy to
zrobic¢ tylko w jednym miejscu.

Zbiornik bedzie nagrzewat sie az do osiggniecia " ) !
. Jest to wyzsza zgdana temperatura, gdy zaplanowano czynnosc
buforowania komfortowego.

Ponadto, mozna zaprogramowac zatrzymanie buforowania. Ta funkcja zatrzymuje
ogrzewanie zbiornika nawet, gdy nastawa NIE zostanie osiggnieta. Zatrzymanie
buforowania nalezy zaprogramowac tylko wtedy, gdy ogrzewanie zbiornika jest
catkowicie niepozadane.

X 5 m
(5.2] [6-0A] *
© 30°C~[6-0E]°C
1
8 " ! oznacza nizsza zadang temperature

zbiornika. Jest to zgdana temperatura, gdy zaplanowano czynno$¢ buforowania
ekonomicznego (najlepiej w dzien).

X i n
[5.3] [6-0B] *
: 30°C~min(50,[6-0E])°C
1
D * " I, uzywana:
two trybie ) F , W trybie dogrzewania:
gwarantowana minimalna temperatura zbiornika jest okreslana przez ustawienie
* pomniejszone o histereze dogrzewania. Jesli

temperatura zbiornika spadnie ponizej tej wartosci, zbiornik jest dogrzewany.

. w trybie buforowania komfortowego, aby nadac priorytet przygotowaniu cieptej
wody uzytkowej. Gdy temperatura zbiornika wzrosnie powyzej tej wartosci,
przygotowanie  cieptej wody uzytkowej oraz  ogrzewanie/chtodzenie
pomieszczenia sg wykonywane sekwencyjnie.

X . "
[5.4] [6-0C] *
© 30°C~min(50,[6-0E])°C

>

Ekran harmonogramu umozliwia ustawianie harmonogramu temperatury
zbiornika. Wiecej informacji o tym ekranie, patrz "11.3.7 Ekran harmonogramu:
Przyktad" [ 152].

8 )!

Cieptg wode uzytkowg mozna przygotowac na 3 rézne sposoby. Rdznig sie one od
siebie sposobem ustawiania zagdanej temperatury zbiornika oraz sposobem, w jaki
jednostka na nig reaguje.

EGSAH/X06+10D
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X m
(5.6] [6-0D] 8
(0. # : Dozwolone jest tylko
dogrzewanie.
21) F . Zbiornik

cieptej wody uzytkowej jest ogrzewany zgodnie
z harmonogramem i pomiedzy zaplanowanymi
cyklami  ogrzewania,  dogrzewanie  jest
dozwolone.

2 # . Zbiornik cieptej
wody uzytkowej moze by¢ ogrzewany TYLKO

zgodnie z harmonogramem.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi.
7))
Dotyczy wytgcznie instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej.

Funkcja ta umozliwia dezynfekcje zbiornika cieptej wody uzytkowej przez okresowe
podgrzewanie wody uzytkowej do okres$lonego poziomu temperatury.

259@ 85 HO

Ustawien funkcji dezynfekcji MUSI dokona¢ monter zgodnie z obowigzujacymi

przepisami.
X "

[5.7.1] [2-01]
10 *
-1

[5.7.2] [2-00] % 9
10: 2
c L
D28
D3
14 2
50 $
'6:5 8
7 #

[5.7.3] [2-02] 2 !

[5.7.4] [2-03] * 8
60°C

[5.7.5] [2-04] 2
40~60 minut

Przewodnik odniesienia dla instalatora P DAIKIN EGSAH/X06+10D
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Tonw A
[2-03] [2-04]
y >
Ty
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t
[2-02]
8. Temperatura ciepfej wody uzytkowej
8 Nastawa temperatury uzytkownika
8 Nastawa wysokiej temperatury [2-03]

Godzina

859@Db@1 @

Nalezy pamieta¢ o tym, ze temperatura cieptej wody uzytkowej w kranie z ciepta
wodg jest rowna wartosci ustawionej podczas konfiguracji w miejscu instalacji [2-03]
po przeprowadzeniu dezynfekcji.

W przypadku gdy ta temperatura cieptej wody jest na tyle wysoka, ze moze stanowic
zagrozenie dla zdrowia uzytkownikow, wowczas na potgczeniu wylotowym zbiornika
na ciepta wode nalezy zamontowa¢ zawodr mieszania wody (nie nalezy do
wyposazenia). Zawor ten zagwarantuje, ze temperatura wody w kranie z cieptag woda
nie wzro$nie powyzej ustawionej wartosci maksymalnej. Ta dopuszczalna
maksymalna temperatura cieptej wody powinna by¢ ustawiona zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

259@ 85 HO

Nalezy dopilnowac¢, aby czas wigczenia funkcji dezynfekcji [5.7.3] o okreslonym czasie
trwania [5.7.5] NIE zostat przerwany przez ewentualne zapotrzebowanie na ciepta

wode.

6(0HO

8 )! ) . Nawet po WYtACZENIU trybu ogrzewania zbiornika ([C.3]: >
8 ), tryb dezynfekcji pozostanie aktywny. Jednakze w przypadku

WYtACZENIA w czasie trwania dezynfekcji wystgpi btad AH.

11 5+03J0

W przypadku kodu btedu AH, jesli przerwanie funkcji dezynfekcji nie nastgpito
w wyniku uzycia cieptej wody uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujgcych
czynnosci:

. Po wybraniu trybu  # lub ) F

zaleca sie zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekcji przynajmniej
4 godziny po ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To
uruchomienie mozna ustawi¢ za pomocg ustawien instalatora (funkcja
dezynfekgcji).

. Po wybraniu trybu  # zaleca sie zaprogramowanie czynnosci
> na 3 godziny przed zaplanowanym uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

11 5+03J0

Funkcja dezynfekcji jest ponownie uruchamiana w przypadku spadku temperatury
cieptej wody uzytkowej o 5°C ponizej docelowej temperatury dezynfekcji w danym
okresie czasu.

EGSAH/X06+10D | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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+ ) ! )43(6

Maksymalna temperatura, ktdrg mogg wybra¢ uzytkownicy dla cieptej wody
uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzy¢ do ograniczenia temperatur w kranach z

cieptg woda.
11 5+403J0
Podczas dezynfekcji zbiornika cieptej wody uzytkowej, temperatura CWU moze
przekroczy¢ te maksymalng temperature.
11 5+403J0
Maksymalng temperature cieptej wody nalezy ograniczy¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.
X n
[5.8] [6-0E] 6= #
Maksymalna temperatura, ktdrg mogg wybraé
uzytkownicy dla cieptej wody uzytkowej. Tego
ustawienia mozna uzy¢ do ograniczenia
temperatury w kranach z cieptg woda.
Maksymalna temperatura NIE MA zastosowania
podczas dezynfekcji. Patrz opis funkcji
dezynfekgji.
> M' (GE39@1 0 " ") " N

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest ustawione
tylko na dogrzewanie. Kiedy temperatura zbiornika spadnie ponizej temperatury
dogrzewania minus temperatura histerezy wtgczenia pompy ciepta, zbiornik
ogrzewa sie do temperatury dogrzewania.

Aby zapobiec zbyt czestej pracy grzatki BUH, temperatura dogrzewania minus
temperatura histerezy wigczenia pompy ciepta nie moze przekraczaé 45°C.

X 5 n
[5.9] [6-00] Histereza wtgczenia pompy ciepta
1 2°C~40°C
> M’ N

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest ustawione
na harmonogram+dogrzewanie. Kiedy temperatura zbiornika spadnie ponizej
temperatury dogrzewania minus temperatura histerezy dogrzewania, zbiornik
ogrzewa sie do temperatury dogrzewania.

X X n
[5.A] [6-08] Histereza dogrzewania
:2°C~20°C
8 )! )
X mn
[5.B] Nd. 8
( #
# 1
Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN EGSAH/X06+10D
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) )
Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze zgdana temperatura
zbiornika okreslana jest automatycznie w zaleznosci od sredniej temperatury na
zewnatrz: w przypadku niskiej temperatury na zewnatrz zgdana temperatura
zbiornika jest wyzsza, poniewaz temperatura zimnej wody w kranie jest nizsza
i odwrotnie.

W przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie #
lub ) F , temperatura buforowania
komfortowego zalezy od pogody (stosownie do krzywej zaleznej od pogody),
a temperatury buforowania ekonomicznego i dogrzewania NIE sg zalezne od
pogody.
W przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie #
, z3dana temperatura zbiornika jest zalezna od pogody (zgodnie
z krzywa zalezng od pogody). Podczas pracy w trybie zaleznym od pogody,
uzytkownik koncowy nie moze dostosowac zgdanej temperatury zbiornika
w interfejsie uzytkownika. Patrz takze "11.4.2 krzywa 2-punktowa" [ 157] i
"11.4.3 Krzywa nachylenia/przesuniecia" [ 158].

X . .
(5.C] (0-OE] 0 # 1

[0-0D] 6 ;Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
[0-0C] zaleznej od pogody. Wiecej informacji na temat
roznych typow krzywych, patrz "11.4.2 krzywa 2-
punktowa" [ 157]i"11.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [ 158]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponize;.

[0-08B]

ToHw
[0-0C] —

[0-08]

[0-0E] [0-0D] *Ta

* Touw: Zadana temperatura zbiornika.
. T, Zewnetrzna  temperatura  otoczenia
(usredniona)

. [0-OE]: niska zewnetrzna  temperatura
otoczenia: =40°C~5°C

- [0-0D]:  wysoka zewnetrzna temperatura
otoczenia: 10°C~25°C

: [0-0C): Zadana temperatura zbiornika, gdy
temperatura zewnetrzna jest rdéwna lub
spadnie ponizej niskiej temperatury otoczenia:
45°C~[6-0E]°C

. [0-0B]: Zadana temperatura zbiornika, gdy
temperatura zewnetrzna jest réwna lub
wzrosnie  powyzej wysokiej temperatury
otoczenia: 35°C~[6-0E]°C
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+
W trybie cieptej wody uzytkowej mozna ustawic¢ nastepujgcg warto$¢ histerezy dla
pompy ciepta:

X X mn

[5.D] [6-01] Roznica temperatur okreslajgca temperature
WYtACZENIA pompy ciepta.

Zakres: 0°C~10°C

Przyktad: nastawa (T,)>Maksymalna temperatura pompy ciepta—[6-01] (T, yax—

[6-01])
Tonw
A
Tu=Teun orr 60 AN
TP max 50 T6:01] N /’
Hp oFr 48 $ [6-00] 4
Thp on
40
30
20 Ty = 60°C
HP BUH Thp max= 50°C HP!
10 1 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5

-~V

A 6 > Grzatka BUH
> 2 Pompa ciepta. Jedli czas nagrzewania za pomocg pompy ciepta jest zbyt dtugi, moze
zostac wigczone dodatkowe ogrzewanie przez grzatke BUH
8.6> 11 Temperatura WYLACZENIA grzatki BUH (T,)
8., +0oMaksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej wody uzytkowej dla pompy
ciepta
8, |, Temperatura WYtACZENIA pompy ciepta (T, wax—[6-01])
8, ; Temperatura WLACZENIA pompy ciepta (Tp ore—[6-00])
8. ( Temperatura cieptej wody uzytkowej
8 Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem za posrednictwem
interfejsu uzytkownika)
Godzina

Przyktad: nastawa (T,;)<Maksymalna temperatura pompy ciepta—[6-01] (T p pya—
[6-01])

T

DHW

Top max 50
TU:THP ore4° I [6-00]
Tipon43

40

301

20 1

HP
10 1

5

t
> 2 Pompa ciepta. Jesli czas nagrzewania za pomocg pompy ciepta jest zbyt dtugi, moze
zostac wiaczone dodatkowe ogrzewanie przez grzatke BUH
8., +0oMaksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej wody uzytkowej dla pompy
ciepta
8, |, Temperatura WYtACZENIA pompy ciepta (T, wax—[6-01])
8, 1 Temperatura WLACZENIA pompy ciepta (Tp ore—[6-00])
8. Temperatura cieptej wody uzytkowej
8 Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem za posrednictwem

interfejsu uzytkownika)
Godzina
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11 5+03J0

Maksymalna temperatura pompy ciepta zalezy od temperatury otoczenia. Aby

uzyskac wiecej informacji, patrz zakres pracy.

8)" ) ")
Istniejg 2 metody definiowania krzywych zaleznych od pogody:
7@ (patrz "11.4.2 krzywa 2-punktowa" [ 157])
-0 # (patrz  "11.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [ 158])

W menu [2.E] # 1 mozna wybra¢ metode,
ktéra ma zostac uzyta.
W menu [5.E] # 1 wybrana metoda jest
wyswietlana tylko do odczytu (taka sama wartosé, jak w menu [2.E]).

X i n
[2.E]/ [5.E] Nd. 0. ?7@

:1: 0 #

11.5.7 Ustawienia uzytkownika

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

S [7] & 1
g ) (7.1] !
@ nformacie [7.2]
X Ust. instalatora [73] & #
[7.4] 8
[7.5] 2 $
[7.6] 2
X =
[7.1] Nd. Jezyk
X "
[7.2] Nd. Ustaw lokalny czas i date

11 5+03J0

Domyslnie jest wigczony czas letni, a format zegara jest ustawiony na 24 godziny. Te
ustawienia mozna zmieni¢ w czasie wstepnej konfiguracji lub uzywajac struktury
menu [7.2]: & 1 > !
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6 11}
) ! n
Podczas urlopu mozna uzy¢ trybu urlopu w celu odejscia od normalnych
harmonogramoéw, bez koniecznosci ich zmiany. Po wtgczeniu trybu urlopu, praca
w trybie ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia i praca w trybie cieptej wody
uzytkowej zostang wytgczone. Funkcje ochrony przeciwzamrozeniowej i dezynfekcji
pozostang wigczone.
8 ) n ) U n
Uzycie trybu urlopu sktada sie zwykle z nastepujacych etapdw:
1 Aktywowanie trybu urlopu.
2 Ustawienie daty poczatkowej i daty koricowej urlopu.
" o ) ) ) ) F oL
Jedliikona  jest wyswietlana na ekranie gtownym, tryb urlopu zostat wtgczony.
Aktywuj tryb Swigteczny. —
: Przejdz do [7.3.1]: & 1 > & # >
7.3.1
&
Od
Do
- Wybierz
Ustaw pierwszy dzien urlopu. —
. Przejdz do [7.3.2]:
- Wybierz date.
. Potwierdz zmiany.
Ustaw ostatni dzieri urlopu. —
. Przejdz do [7.3.3]: %.
- Wybierz date.
. Potwierdz zmiany.
8 )! ")
)! ")
Trybu cichego mozna uzy¢ do zmniejszenia poziomu dzwieku generowanego przez
jednostke. Powoduje to réwniez zmniejszenie wydajnosci ogrzewania/chtodzenia
systemu. Dostepnych jest kilka poziomdw trybu cichego.
Instalator moze:
. Catkowicie wytgczy¢ tryb cichy
. Recznie wtacz dany poziom trybu cichego
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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- Umozliwi¢ uzytkownikowi programowanie harmonogramu trybu cichego
. Skonfigurowac ograniczenia w oparciu o lokalne przepisy

Uzytkownik moze zaprogramowac¢ harmonogram trybu cichego, jesli zostanie to
umozliwione przez instalatora.

11 5+03J0
Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza od zera, zalecamy NIE uzywac najcichszego
poziomu.
' o ) ) ) )! ")
Jesliikona jest wyswietlana na ekranie gtdwnym, tryb cichy zostat wigczony.
01) U I :
Przejdz do [7.4.1]: & 1 > 8 >
8.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci: —

0] ( )]
Catkowicie wytgczy¢ tryb cichy | Wybierz

O ;Urzadzenie nigdy nie
pracuje w trybie cichym. Uzytkownik
nie moze tego zmienic.

Recznie wtgcz dany poziom Wybierz 3!

trybu cichego Przejdz do [7.4.3] i wybierz
odpowiedni poziom trybu cichego.
2 ) *,

O :Urzadzenie zawsze pracuje
na wybranym poziomie trybu
cichego. Uzytkownik nie moze tego
zmienic.

- Umozliwic¢ uzytkownikowi | Wybierz

programowanie )
harmonogramu trybu| _ _ _
cichego, I/LUB : Uzytkownik (lub instalator) moze

zaprogramowac harmonogram

: Skonfigurowac ograniczenia| . [7.4.2] ) . Wiecej
w oparciu o lokalne przepisy informacji na temat
programowania harmonogramu,
patrz "11.3.7 Ekran
harmonogramu: Przyktad" [ 152].
- Ograniczenia mozna
skonfigurowacd w [7.4.4]
. Patrz nizej.

- Mozliwe wyniki trybu cichego
réznia sie w zaleznosci od

harmonogramu (jesli
zaprogramowano) i ograniczen
(jesl witgczono/zdefiniowano).
Patrz nizej.
EGSAH/X06+10D | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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0!) U

WHtacz ograniczenia.

> $ iwybierz

Przejdz do [7.4.4.1]: & 1

potudniem (AM):

Zdefiniuj ograniczenia (czas + poziom) uzywane przed

[7.4.4.2)
2 ) 0d9.00do 11.00.
1 [7.4.4.3]
2. ) 2
Zdefiniuj ograniczenia (czas + poziom) uzywane po pofudniu
(PM):
1 [7.4.4.4]
2 ) 0g15.00do 19.00.
1 [7.4.4.5]
2 ) *
+ ) O ) )! ") 0 ) L
J LLL 8 ) ! ') bLL
>
* d M v "
" N )d
d
Nie Nd. Nie WYtACZONE
Tak Dziata zgodnie z
harmonogramem
Tak Nie Nie WYtACZONE
Tak Dziata zgodnie z
harmonogramem
Tak Nie Dziata zgodnie z ograniczeniem
Tak (4 Yesli

ograniczony poziom jest

bardziej  restrykcyjny  niz
zaprogramowany poziom,
dziata zgodnie z

ograniczeniem. W przeciwnym
razie  dziata  zgodnie @z
harmonogramem.

22

Dziata zgodnie z
harmonogramem.

)

Dotyczy tylko kombinacji z funkcja biwalentng. Patrz takze "Praca

biwalentna" [ 219].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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X .
[7.5.1] Nd. 2 $ >

(7.5.2] Nd. 2 $ >G
(7.5.3] Nd. 2 $ >

11 5+03J0

Cene energii elektrycznej mozna ustawi¢ tylko, gdy praca biwalentna jest wtgczona
([9.C.1] lub [C-02]). Te wartosci mozna ustawi¢ tylko w strukturze menu [7.5.1],
[7.5.2] i [7.5.3]. NIE uzywac przegladu ustawien.

6 ) )

Przejdz do [7.5.1)/[7.5.2]/[7.5.3]: & 1 >
2 $ > /G /*

Wybierz prawidtowg cene energii elektrycznej.

Potwierdz zmiany.

%| Powtdrz dla wszystkich trzech cen energii elektrycznej. —

11 5+03J0

Wartos¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2 znaczgcymi wartosciami).

11 5+03J0
Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod uwage wartos¢ dla
2 $
6 ' )
Przejdz do [7.5.4]: & 1 > 2 $ >

)

Zaprogramuj wybor za pomocg ekranu programowania —
harmonogramu. Mozesz ustawi¢ ceny energii elektrycznej
, G [ zgodnie z cennikiem dostawcy

energii.

Potwierdz zmiany.

11 5+03J0
Wartosci odpowiadajg wczesniej ustawionym wartosciom cen energii elektrycznej dla
, G p* . Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod

uwage cena energii elektrycznej

' ") ( = *
Podczas ustawiania cen energii mozna wzigé pod uwage znizke. Pomimo iz koszty
eksploatacji mogg wzrastaé, catkowity kosz eksploatacji, z uwzglednieniem rabatu,
bedzie zoptymalizowany.

6(0HO

Upewnij sie, ze ustawienie cen energii na koncu okresu znizki zostanie
zmodyfikowane.

EGSAH/X06+10D | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 ) ") (
*
Oblicz warto$¢ dla ceny energii elektrycznej, uzywajac nastepujgcego wzoru:

. Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh

Procedura ustawiania ceny energii elektrycznej, patrz "Ustawianie ceny energii
elektrycznej" [ 203].

2 )
Niniejszy przyktad cen i/lub wartosci uzyte w tym przypadku NIE SA doktadne.
U 3 F (
Cena pradu elektrycznego 12,49
Znizka za ogrzewanie ze zrodet 5
odnawialnych na kWh

! )
Cena energii elektrycznej=Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh
Cena energii elektrycznej=12,49+5
Cena energii elektrycznej=17,49
3 ( u 4 ")
Elektryczno$é: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

11.5.8 Informacje

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

F— 8l ;
%th%ytk 8.1] % $
& Ust. instalatora (8.2] )
B Rozruch [83] %
[8.4] 2
[8.5] 5
(8.6] 8
[8.7] ;
(8.8] 5 $
[8.A] O
7 )
Instalator moze wpisaé tutaj swoj numer kontaktowy.
X . "
[8.3] Nd. Liczba uzytkownikéw, do ktorych mozna

zadzwoni¢ w przypadku problemdw.

Zresetowac ustawienia konfiguracji zapisane w MMI (interfejs uzytkownika
jednostki wewnetrznej).

2 ) Pomiary energii, ustawienia urlopu.
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11 5+03J0
Nie zresetuje to ustawient konfiguracji ani ustawien w miejscu instalacji jednostki
wewnetrznej.
X mn
[8.A] Nd. Reset MMI EEPROM do
domyslnych ustawien
fabrycznych
+ ) )
( ] + ) U]
[8.1] % $ Wytworzona energia, zuzyta energia
i zuzyty gaz
(8.2] ) Historia awarii
[8.3] % Numer kontaktowy/pomocy
(8.4] 2 Temperatura pomieszczenia, zbiornika
lub cieptej wody uzytkowej, zewnetrzna
i wody zasilajgcej (jesli dotyczy)
[8.5] 5 Status/tryb kazdego sitownika
2 ) WACZONA/WYLACZONA
pompa cieptej wody uzytkowej
(8.6] 8 Biezgcy tryb pracy
2 ) Tryb odszraniania/powrotu
oleju
(8.7] ; Informacje o wersji systemu
Zawiera tacze (kod QR) do dokumentacji
online
[(8.8] 5 $ Informacje o stanie pofaczenia

jednostki, termostatu pokojowego
i karty LAN

11.5.9 Ustawienia instalatora

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02

PDAIKIN

Przewodnik odniesienia dla instalatora



11 Konfiguracja

o 9] & #
f).g) — [9.1] 0
8 Rozruch [9.2] 2 1
& Profil uzytkownika [93] ‘ ( & )

[9.5]

[9.6] 37 1

[9.7] 8

$
[9.8] # $

[9.9] O # 1
[9.A]

[9.B] 2

[9.C] 5 8 #
[9.D] 6 #
[9.E]

[9.F] H

[9.G] $ !
[9.H]

[9.1] #$ 9
#

[9.M]
6 $

[9.N] > <<:

Po pierwszym WEACZENIU systemu interfejs uzytkownika poprowadzi uzytkownika
za pomocg kreatora konfiguracji. Umozliwi to ustawienie najwazniejszych ustawien
poczatkowych. W ten sposéb urzgdzenie bedzie mogto pracowaé prawidtowo.
PdZniej, w razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ bardziej szczegétowe ustawienia za
pomoca struktury menu.

Aby uruchomic¢ ponownie kreatora konfiguracji, przejdz do & # >
0 [9.1].

3 )
3 )

Nastepujgce ustawienie okresla, czy system moze przygotowywac cieptg wode
uzytkowg czy nie, a takze ktory zbiornik jest uzywany. To ustawienie jest tylko do

odczytu.
X . "
[9.2.1] [E-05]@ - ( 2 &ciepta woda uzytkowa)
[E-06]* :
[E-07]® Grzatka BUH bedzie réwniez uzywana
w ogrzewaniu cieptej wody uzytkowe;.
Przewodnik odniesienia dla instalatora PDAIKIN EGSAH/X06+10D
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H

2 "

3(6

Nalezy uzy¢ struktury menu zamiast przegladu ustawien. Ustawienie [9.2.1] w strukturze
menu zastepuje nastepujgce 3 ustawienia przegladu:

e [E-05]: Czy system moze przygotowywac ciepta wode uzytkowa?

* [E-06]: Czy w systemie zainstalowany jest zbiornik cieptej wody uzytkowej?

* [E-07]: Jakiego rodzaju zbiornik cieptej wody uzytkowej jest zainstalowany?

X

[9.2.2]

[D-02]

2 &
100 ( 2 & NIE zainstalowano
t1

Zainstalowano dla uzyskania cieptej
wody od razu po odkreceniu kranu. Uzytkownik
ustawia czas pracy pompy cieptej wody
uzytkowej za  pomocg  harmonogramu.
Sterowanie t3 pompa jest mozliwe poprzez
interfejs uzytkownika.

S 2: % : Zainstalowano dla

dezynfekcji. Uruchamiana jest, gdy pracuje
funkcja dezynfekcji zbiornika cieptej wody
uzytkowej. Wprowadzanie dalszych ustawien
nie jest konieczne.

Patrz rowniez:

1 "6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody" [ 49]
:"6.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji" [ 50]

>

Zaprogramuj h

)l
9 n

" ") 3(6

armonogram dla pompy CWU M ) ) ) )

n 1] n

U 1

) ) "L N

) " ) ) wceluokredlenia,

kiedy pompa ma by¢ wtgczana, a kiedy wytaczana.

Po wigczeniu pompa dziata i zapewnia, ze woda w kranie dostepna jest od razu.
Aby oszczedzi¢ energie, pompe nalezy wtgcza¢ tylko w okresach w ciggu dnia,
w ktorych konieczna jest natychmiastowa dostepnosc cieptej wody.

A6>

Oprécz typu grzatki BUH, w interfejsie uzytkownika nalezy ustawi¢ napiecie,
konfiguracje i wydajnos¢.

Aby funkcja pomiaru energii i/lub zuzycia energii dziatata prawidtowo, nalezy
ustawi¢ wydajnos¢ dla réznych krokow grzatki BUH. Podczas pomiaru wartosci
rezystancji kazdego grzejnika mozna ustawic¢ doktadng wydajnos¢ grzejnika, dzieki
czemu dane o zuzyciu energii bedg doktadniejsze.

8)"

A6>

Grzatka BUH jest dostosowana do podfgczenia do wiekszosci sieci elektrycznych
w Europie. Typ grzatki BUH mozna wyswietli¢, ale nie mozna go zmienic.

X

[9.3.1]

[E-03]
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1 " =

W zaleznosci od sposobu podtaczenia grzatki BUH do sieci oraz doprowadzonego
napiecia, nalezy ustawi¢ prawidtowg wartos¢. W kazdej konfiguracji grzatka BUH
pracuje w krokach co 1 kW.

X

[9.3.2]

[5-0D]

20:?/, -, "
20+, -

Dostepng wydajnosc¢ grzatki BUH okresla sie na podstawie ustawienia * !

_&< 77

1 " !

3 kw

D6 kW

6 kW

T 9 kW

Punkt "Tryb awaryjny" [

209] zawiera wiecej informacji na temat pracy

i trybu 5 11
5
X n
[9.3.6] [5-00] 37 - Wytgczy¢ grzatke BUH (lub

zewnetrzne dodatkowe Zrédto ciepta w

przypadku systemu biwalentnego) powyzej

temperatury rownowagi dla ogrzewania
pomieszczenia?

(0. *

C 1

[9.3.7] [5-01] 7 : Temperatura
zewnetrzna, ponizej ktérej praca grzatki BUH (lub
zewnetrznego dodatkowego 7rodfa ciepta w
przypadku systemu biwalentnego) jest
dozwolona.
Zakres: —=15°C~35°C

2

X mn

[9.3.8] [4-00] Praca grzatki BUH:

0

1 % #

12 # 2 &Praca grzatki BUH jest wigczona
dla cieptej wody uzytkowej i wytgczona dla
ogrzewania pomieszczenia.
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Kiedy ogrzewanie CWU przez pompe ciepta jest zbyt wolne, moze wptywaé na
komfortowa prace obiegu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia. W takim przypadku
nalezy zezwoli¢ grzatce BUH na wspomaganie ogrzewania CWU, ustawiajgc [4-00]=1
lub 2.

+ ) ) U

W czasie normalnej pracy maksymalna wydajnos$¢ wynosi:
1 3 kW w przypadku 230V, 1N~ urzgdzenie

1 6 kW w przypadku 400 V, 3N~ urzgdzenie

Maksymalng wydajnos¢ grzatki BUH mozna ograniczy¢. Warto$¢ nastawy zalezy od
uzywanego napiecia (patrz tabela ponizej) i bedzie to maksymalna wydajnos¢
W Czasie pracy awaryjnej.

X 5 mn
[9.3.5] [4-07])@ 0~6 kW przy napieciu ustawionym na 230V, 1N~
0~9 kW przy napieciu ustawionym na 400 V, 3N~

@ Jedli zostanie ustawiona nizsza wartos¢ [4-07], we wszystkich trybach pracy bedzie
uzywana najnizsza wartosc.

8 )! ) )
2 )

W przypadku awarii pompy ciepta, grzatka BUH moze stuzy¢ jako grzatka awaryjna.
Obcigzenie grzewcze zostaje przejete automatycznie lub w wyniku dziatania
recznego.

. Kiedy opcja jest ustawiona na i dojdzie do awarii
pompy ciepta, grzatka BUH automatycznie przejmie produkcje cieptej wody
uzytkowej i ogrzewanie pomieszczenia.

. Kiedy opcja jest ustawiona na 3! i dojdzie do awarii
pompy ciepta, produkcja cieptej wody uzytkowej i ogrzewanie pomieszczenia
zostang przerwane.

Aby przywrdci¢ je recznie za pomocya interfejsu uzytkownika, idZz do ekranu

gtéwnego menu i potwierdz, czy grzatka BUH moze przejg¢ obcigzenie
grzewcze.
. Alternatywnie, kiedy ma ustawienie:
< 2 & , ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone, ale ciepta woda uzytkowa nadal jest dostepna.
< 2 & , ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone i ciepfa woda uzytkowa NIE jest dostepna.
< 2 & , ogrzewanie pomieszczenia dziata
normalnie, ale ciepta woda uzytkowa NIE jest dostepna.
Podobnie, jak w trybie 3! , urzadzenie moze przejgé petne obcigzenie za
pomocy grzatki BUH, jesli uzytkownik aktywuje te funkcje na ekranie gtownego
menu

Aby utrzymacd niskie zuzycie energii, jesli dom bedzie bez nadzoru przez dtuzszy
czas, zalecamy ustawienie opcji na
2 &

EGSAH/X06+10D | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO
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X "
[9.5.1] Nd. :0: 3!
-1
s 2 2 &
©3: 2 &
4. 2 &
11 5+03J0
Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja nie bedzie ustawiona
na (ustawienie 1), nastepujgce funkcje pozostang aktywne nawet wtedy,
gdy uzytkownik NIE potwierdzi pracy awaryjnej:
- Ochrona przeciwzamrozeniowa
- Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
Natomiast funkcja dezynfekcji zostanie uruchomiona TYLKO, jesli uzytkownik
potwierdzi prace awaryjng z poziomu interfejsu uzytkownika.

0) ) L "=

Mozna aktywowac tryb 5 11 tylko po to, aby grzatka
BUH mogta zapewnic ciepta wode uzytkowg i ogrzewanie pomieszczenia. Jest to
przydatne na przyktad, kiedy obieg czynnika posredniczgcego jeszcze nie jest
gotowy do uzycia. Kiedy ten tryb jest wigczony:

. Praca pompy ciepta NIE jest mozliwa

. Chtodzenie NIE jest mozliwe

X . "
[9.5.2] [7-06] Wtaczenie trybu
5 11
:0:
6(0HO
Wigczenie trybu 5 11 NIE przerwie ani nie zapobiegnie
pracy pompy czynnika posredniczgcego w nastepujgcych warunkach:
I Dziata ", | 6 $
. Trwa uruchomienie testowe 6
. Dziata chtodzenie pasywne
2 ) )

Dla systemow ze zintegrowanym zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;j.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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X n
[9.6.1] [5-02] 9
9 : Okresla, czy grzatka BUH bedzie

wspomagac pompe ciepta podczas obstugi
cieptej wody uzytkowej.
W celu zapewnienia optymalnej pracy i jak
najnizszego zuzycia energii, stanowczo zaleca
sie pozostawienie ustawienia domyslnego ( ).
Jesdli praca grzatki BUH jest ograniczona
([4-00]=0) i temperatura zewnetrzna jest nizsza
od ustawienia [5-03], ciepta woda uzytkowa nie
bedzie ogrzewana przez grzatke BUH.

[9.6.2] [5-03] : Stuzy do
obliczania opdznienia ponownego
uruchomienia. Jesli [5-02]=1, okresla to
temperature zewnetrzng, ponizej ktorej grzatka
BUH bedzie wspomagac ogrzewanie cieptej
wody uzytkowe;.

[5-01] Temperatura rownowagi i temperatura
priorytetu ogrzewania pomieszczenia [5-03]
dotyczg grzatki BUH. Nalezy wiec ustawic [5-03]
na temperature rowng lub o kilka stopni
wiekszg od [5-01].

( *

W przypadku jednoczesnego zgdania ogrzewania pomieszczen i cieptej wody
uzytkowej.

[8-02]:

1
®
0
1
®
0
[8-01] [8-02] t
Tryb grzania cieptej wody uzytkowej pompga ciepta (1=aktywne, O=nie aktywne)
Zapotrzebowanie na goracg wode dla pompy ciepta (1=zapotrzebowanie, O=brak
zapotrzebowania)
Godzina
[8-04]: % przy [4-02]/[F-01]
LA LA
[8-01]+ [8-01]+ |
[8-04] [8-04] \
(8-02] 1 [8-02]
. e
[8-01] H--- \.\ [8-01] s
\.\ // R
[5-03] [4-02] [F-01] 35°C -

8 Temperatura otoczenia (zewnetrzna)
Godzina

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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Maksymalny czas pracy dla cieptej wody uzytkowej

X

[9.6.4]

[8-02]

Minimalny czas pomiedzy dwoma cyklami dla
cieptej wody uzytkowej. Rzeczywiste maksymalne
opdznienie ponownego uruchomienia zalezy
rowniez od ustawienia [8-04].

Zakres: 0~10 godzin

6 ;Minimalny czas to 0,5 godz. nawet, gdy
wybrana wartosc to 0.

[9.6.5]

[8-00]

#

NIE zmieniad.

[9.6.6]

[8-01]

# dla
trybu pracy cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie
cieptej wody uzytkowej jest zatrzymywane nawet
w przypadku, gdy docelowa temperatura cieptej
wody uzytkowej NIE zostanie osiggnieta.
Rzeczywisty maksymalny czas pracy zalezy
rowniez od ustawienia [8-04].

. Kiedy 5 = :
Ta wartos¢ nastawy jest brana pod uwage tylko
wtedy, gdy wystgpi zgdanie ogrzewania lub
chtodzenia pomieszczenia. W przypadku BRAKU
zadania ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
zbiornik ogrzewany jest do czasu osiggniecia
nastawy.

. Kiedy 5 # :
Ta warto$¢ nastawy jest zawsze brana pod
uwage.

Zakres: 5795 minut

6 :Wartos$é [8-01] NIE moze zostaé
ustawiona ponizej 10 minut.

[9.6.7]

[8-04]

% : Dodatkowy czas pracy dla
maksymalnego czasu pracy zalezy od
temperatury zewnetrznej [4-02] lub [F-01].

Zakres: 0~95 minut

Dotyczy tylko instalacji z instalacja wodociggowa poprowadzong na zewnatrz.
Zadaniem tej funkcji jest ochrona instalacji wodociggowej poprowadzonej na

zewnatrz przed zamarzaniem.

X

[9.7]

[4-04]

D28 (tylko do odczytu)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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11 5+03J0

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh jest podtgczony do tych samych
stykdw (X5M/9+10), co termostat bezpieczenstwa. Dlatego system moze miec
JEDYNIE zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh LUB termostat bezpieczenstwa.

[9.8.1]

[D-01]

Podtaczenie do # $

8

lub
9

0 * : Jednostka zewnetrzna jest podtgczona
do normalnego zasilania.

01 . Jednostka zewnetrzna jest

podtgczona do zasilania o korzystnej stawce
kWh. Gdy sygnat korzystnej stawki kWh
zostanie wystany przez dostawce energii
elektrycznej, styk otworzy sie i jednostka
przetaczy sie do trybu  wymuszonego
wytgczenia. Po ponownym nadaniu sygnatu
styk beznapieciowy zwiera sie, a jednostka
wznawia prace. Dlatego zawsze nalezy wtgczaé
funkcje automatycznego ponownego
uruchomienia.

02 I' . Jednostka zewnetrzna jest

podfgczona do zasilania o korzystnej stawce
kWh. Gdy sygnat korzystnej stawki kWh
zostanie wystany przez dostawce energii
elektrycznej, styk zamknie sie i jednostka
przetgczy sie  do trybu  wymuszonego
wyfaczenia. Po ponownym nadaniu sygnatu
styk beznapieciowy rozwiera sie, a jednostka
wznawia prace. Dlatego zawsze nalezy wtaczac
funkcje automatycznego ponownego
uruchomienia.

'3 8 9 : Termostat

bezpieczenstwa jest podtgczony do systemu
(styk normalnie zamkniety)

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02
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X . "

[9.8.2] [D-00] TH# 1. Ktore grzatki moga
pracowac podczas zasilania taryfg o korzystnej
stawce kWh?

0 * :Brak

1 #  (5)Tylko grzatka BSH
2 #  (&)Tylko grzatka BUH
3 - Wszystkie grzatki

Patrz tabela ponizej.

Ustawienie 2 ma znaczenie tylko wtedy, gdy
zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh jest
typu 1 lub gdy jednostka wewnetrzna podtgczona
jest do zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh
(przez X2M/5-6) i grzatka BUH NIE jest
podtgczona do zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh.

[9.8.3] [D-05] T# I

:0 * :Wymuszone wyfgczenie pompy

1 : Brak ograniczenia

7 ! 4 ) * 4 ) ('

NIE wybiera¢ wartosci 1 lub 3. Ustawienie [D-00] na 1 lub 3, kiedy [D-01] ustawiono
na 1 lub 2 ustawi [D-00] ponownie na 0, poniewaz system nie ma grzatki BSH. Dla
[D-00] nalezy ustawiac tylko wartosci podane w tabeli ponizej:

_Ta H A6 > "=
0 Wymuszone WYtACZENIE Wymuszone WYtACZENIE
2 Dozwolone
)
)

Szczegdtowe informacje na temat tej funkcji zawiera "6 Wskazéwki dotyczgce
stosowania" [ 30].

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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[9.9.1] [4-08] 0 # 1

0 * :Wytgczone.

i1 $  : Wigczone: Mozna ustawic¢
jedno ograniczenie mocy (w A lub kW), do

ktérego ograniczane bedzie zuzycie energii
systemu przez caty czas.

02 6 : Wiaczone: Mozna ustawi¢ do
czterech réznych ograniczen mocy (w A lub
kW), do ktérych ograniczane bedzie zuzycie
energii systemu, gdy pojawi sie odpowiedni
cyfrowy sygnat wejsciowy.

'3 2 $ . Wigczony: Mozna
ustawi¢ wartos¢ ograniczenia pradu (w A), do
ktorej zostanie ograniczony prad

w gospodarstwie domowym.

3 * ) 4 ) :
) )

Typ ograniczenia nalezy ustawi¢ w potgczeniu z ciggty kontrolg zuzycia energii

i kontrolg zuzycia energii za pomocg wejs¢ cyfrowych.

X . "
[9.9.2] [4-09] 3
-0 : Wartosci ograniczenia ustawiane
w A,
©1 :Wartosci ograniczenia ustawiane w kW.
Ogranicz, kiedy [9.9.1]= $ i[9.9.2]=
X . "
[9.9.3] [5-05] : : Dotyczy tylko trybu ograniczania pradu
przez caty czas.
0 A~50 A

Ogranicza, kiedy [9.9.1]= 6 i[9.9.2]=

X . !
[9.9.4] [5-05] : ":0A~50A
[9.9.5] [5-06] : ?:0 A~50 A
[9.9.6] [5-07] : /:0A~50 A
[9.9.7] [5-08] : +:0A~50 A
Ogranicz, kiedy [9.9.1]= $ i[9.9.2]=
X . !
[9.9.8] [5-09] : : Dotyczy tylko trybu ograniczania mocy
przez caty czas.
0 kW~20 kW

Ogranicza, kiedy [9.9.1]= 6 i[9.9.2]=

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02
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X n
[9.9.9] [5-09] "0 kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] ?: 0 kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] /0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] +: 0 kW~20 kW

) " * -

Ograniczenie w przypadku [9.9.1]= 2 $

X T
[9.9.3] [5-05] Ograniczenie: 0 A~50 A

Po skalibrowaniu czujnikéw pragdu mozna okresli¢ przesuniecie wydajnosci
czujnikdw pradu. Wartos¢ ta zostanie dodana do wartosci wydajnosci pragdowej

czujnika pradu.

X n
[9.9.E] [4-0E] 0 $ :
Przesuniecie prgdu w gospodarstwie domowym
zmierzone przez czujniki pradu.
—6 A~6 A, krok 0,5 A
H ")

To ustawienie definiuje priorytet grzatek elektrycznych zaleznie od stosownego
ograniczenia. Poniewaz nie ma grzatka BSH, grzatka BUH zawsze bedzie miata

pierwszenstwo.

X

[9.9.D]

[4-01]

1

10 ( : Grzatka BUH ma priorytet.
1 (5): Po ponownym
uruchomieniu  ustawienie  powrdci  do

wartosci 0= (
priorytet.

2!

i grzatka BUH bedzie miata

(&): Grzatka BUH ma priorytet.

AAS

Szczegdtowe informacje na temat

BBR16" [ 58].

tej funkcji zawiera "6.6.5 Ograniczenie mocy

1l

5+03J0

Ustawienia
uzytkownika zostanie ustawiony szwedzki.

BBR16 sg widoczne tylko, kiedy jako jezyk interfejsu

)

6

6(0HO

na ich zmiane (
2 tygodniach urzadzenie zablokuje te ustawienia.

;Rézni sie to od trwatego ograniczenia mocy, ktére zawsze mozna zmienic.

Pz Wigczeniu ustawien BBR16 uzytkownik ma tylko 2 tygodnie

((3"4i # ((3"4). Po

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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0 ) AAS5
X "
[9.9.F] [7-07] ((3"4
1 0:
AAS5
X =
[9.9.G] [Nd.] # ((3"4:To
ustawienie mozna zmienic tylko za pomoca
struktury menu.
: 0 kW~25 kW, krok 0,1 kW
2

Jesli pomiar energii wykonywany jest za posrednictwem zewnetrznych miernikdéw
energii, nalezy skonfigurowac ustawienia w sposdb opisany ponizej. Nalezy wybrac
wyjscie czestotliwosci impulsu dla kazdego miernika, zgodnie ze specyfikacja
miernika energii. Mozna podtgczy¢ maksymalnie 2 mierniki energii o roznych
czestotliwosciach impulséw. Jesli uzywany jest 1 miernik energii lub nie jest
uzywany zaden, wybierz ( w celu wskazania, ze odpowiednie wejscie impulsu
NIE jest uzywane.

X . .
[9.A1] [D-08] < # "

(" :NIE zainstalowano

, : Zainstalowano
: Zainstalowano
, : Zainstalowano

'y : Zainstalowano

u A W N - O

v : Zainstalowano
[9.A.2] [D-09] < # ?:

(" :NIE zainstalowano

non

, : Zainstalowano

n

: Zainstalowano

, : Zainstalowano

'y : Zainstalowano

oau A W N - O

v : Zainstalowano

EGSAH/X06+10D
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3

[9.B.1]

[C-08]

2 : Kiedy podtgczony jest
opcjonalny zewnetrzny czujnik otoczenia, nalezy
ustawic jego typ.

0 ( . NIE zainstalowano. Termistor w
dedykowanym interfejsie regulacji komfortu
cieplnego i w jednostce zewnetrznej sg
uzywane do dokonywania pomiardéw.

1 ! . Podfagczony do  ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej mierzacej

" = = . *6 W
przypadku niektérych funkcji wcigz uzywany
jest  czujnik  temperatury w  jednostce
zewnetrznej.

12 . Podtgczony do ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej mierzace;j

" = = % Czujnik
temperatury w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego NIE jest juz
uzywany. 6 ; Ta warto$¢ ma znaczenie
tylko w przypadku sterowania przy pomocy
termostatu w pomieszczeniu.

"L

L

L

Dotyczy TYLKO podtgczonego i skonfigurowanego czujnika otoczenia jednostki

zewnetrznej.

Mozna skalibrowaé zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia. Mozna ustawic
wartos¢ przesuniecia termistora. Ustawienia mozna uzy¢ do kompensacji sytuacji,
w ktorych zewnetrzny czujnik otoczenia nie moze by¢ zainstalowany w idealnym

miejscu.
X mn

[9.B.2] [2-0B] 0 :
Przesuniecie temperatury otoczenia zmierzonej
przez zewnetrzny czujnik temperatury
zewnetrznej.
: =5°C~5°C, krok 0,5°C

3

Timer usredniania koryguje wptyw wahan temperatury otoczenia. Obliczanie
nastawy zaleznej od pogody jest dokonywane w oparciu o $rednig temperature

zewnetrzna.

Temperatura zewnetrzna jest usredniana w wybranym okresie czasu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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[9.B.3] [1-0A] 2 6

- 0: Brak usredniania
:1:12 godzin

. 2: 24 godziny

: 3: 48 godzin

:4:72 godziny

2 * ) " *

Jesli zainstalowano przetgcznik niskiego cisnienia czynnika posredniczgcego,
urzadzenie nalezy skonfigurowac¢ do pracy z tym przetgcznikiem. Kiedy przetgcznik
zostanie usuniety lub odtgczony, to ustawienie nalezy ustawi¢ na WYtACZONY.

X . "

Nd. [C-0B] Aktywacja przetgcznika niskiego cisnienia
czynnika posredniczacego

:0: WYLACZONY
: 1: Wtaczony

2 !

Tylko w przypadku pomocniczego ogrzewacza wody.

6(0HO
Praca w trybie biwalentnym jest mozliwa tylko jesli:
. Ogrzewanie pomieszczenia jest WtACZONE, i
. Praca zasobnika CWU jest WYtACZONA.

11 5+03J0

Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy temperatury wody
zasilajacej za pomoca:

. sterowania termostatem pokojowym, LUB

. sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

4" )

Celem tej funkcji jest okreslenie, ktére Zzrodto ciepta moze zapewniac¢ ogrzewanie
pomieszczenia: system pompy ciepta czy pomocniczy ogrzewacz wody.

EGSAH/X06+10D | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02



11 Konfiguracja

X . "

[9.C.1] [C-02] 5 8 # : Wskazuje, ze ogrzewanie
pomieszczenia jest réwniez wykonywane za
pomocy innego zrodta ciepta niz system.

0 * :Nie zainstalowano

o1 : Zainstalowano. Pomocniczy ogrzewacz
wody (bojler gazowy lub palnik olejowy) bedzie
dziatat w obiegu ogrzewania pomieszczenia,
gdy temperatura otoczenia na zewnatrz bedzie
niska. Podczas pracy w trybie biwalentnym
pompa ciepta bedzie pracowaé w trybie cieptej
wody uzytkowej, kiedy wystapi
zapotrzebowanie na podgrzanie zbiornika, albo
bedzie wytaczona. Te wartos¢ nalezy ustawic
w  przypadku uzywania pomocniczego
ogrzewacza wody.

- Jedli opcja 5 8 # jest wigczona: Kiedy temperatura zewnetrzna
spadnie ponizej temperatury wtgczenia trybu pracy biwalentnej (statej lub
zmiennej, w zaleznosci od cen energii), ogrzewanie pomieszczenia przez pompe
ciepta zostaje automatycznie przerwane, a sygnat zezwolenia na prace
pomocniczego ogrzewacza wody staje sie aktywny.

- Jedliopcja 5 8 # jest wytgczona: Ogrzewanie pomieszczenia jest
realizowane tylko przez pompe ciepta w zakresie pracy. Sygnat zezwolenia na
prace pomocniczego ogrzewacza wody jest zawsze nieaktywny.

Przetaczanie miedzy systemem pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody
bazuje na nastepujgcych ustawieniach:

- [C-03] i [C-04]

. Cena energii elektrycznej: [7.5.1], [7.5.2], [7.5.3]
: Cena gazu: [7.6]

_3a 'O TB3a % 4

Na podstawie powyzszych ustawier, system pompy ciepta oblicza wartos¢ T,
ktéra jest zmienng miedzy [C-03] i [C-03]+[C-04].

«3°C |

a

b >
[c-03] Teale [C-03]+[C-04] ™

8§ Temperatura zewnetrzna
8  Temperatura wtgczenia trybu pracy biwalentnej (zmienna). Ponizej tej temperatury

pomocniczy ogrzewacz wody bedzie zawsze wigczony. T, nigdy nie moze spasc
ponizej [C-03] ani wzrosnac¢ powyzej [C-03]+[C-04].

C 3 Stata histereza ma zapobiegac zbyt czestemu przetaczaniu miedzy systemem
pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody
Pomocniczy ogrzewacz wody aktywny

I Pomocniczy ogrzewacz wody nieaktywny

J : C )l
= ] ) ")
) n n ) n ] )
Spadnie ponizej T, Wytacza sie Aktywny
Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN EGSAH/X06+10D
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J "’ C )l
= ] Yy
Wzrosnie powyzej T, Wiacza sie Nieaktywny
+3°C
11 5+03J0
Sygnat zezwolenia na uruchomienie pomocniczego ogrzewacza wody jest
zlokalizowany na urzadzeniu EKRP1HBAA (ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia). Jego
aktywacja powoduje zwarcie stykow X1, X2, zas dezaktywacja — ich otwarcie.
Schemat lokalizacji tego styku zawiera ponizsza ilustracja.

X2M O
|:| OFF| ON
[ ] =
Ss1
O
X1M
L]
o vclvi]y2]ya]va| o
x mn
9.C.3 [C-03] Zakres: —25°C~25°C (krok: 1°C)
9.C4 [C-04] Zakres: 2°C~10°C (krok: 1°C)

Im wyzsza wartosc [C-04], tym wieksza
doktadnosé przetgczania miedzy systemem
pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody.

Aby okresli¢ wartos¢ [C-03], nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Okresl COP (= wspotczynnik efektywnosci) uzywajgc wzoru:

(

2 )

COP = (cena energii elektrycznej /
cena gazu)® x wydajnos¢ bojlera

Jesli:

: Cena energii elektrycznej: 20 c€/
kWh

: Cena gazu: 6 c€/kWh

- Wydajnos¢ bojlera: 0,9

To: COP =(20/6)x0,9 =

@ pamietaj, aby uzy¢ tych samych jednostek miary dla ceny energii elektrycznej i ceny gazu

(przyktad: w obu przypadkach c€/kwh).

Okresl wartos¢ [C-03] uzywajgc wykresu. Przyktad zawiera legenda tabeli.

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02
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4 cop
6 35°C

55°C

[C-03]
[T

| 1
1

! ;

| |

1 1

: i

14 12 -10 8 6 4 2 0 2, 4 6 8 100
v v

2.5 (a) 10.5 (b)

[C-03]=2,5 w przypadku COP=3 i LWT=35°C
I [C-03]=10,5 w przypadku COP=3 i LWT=55°C

6(0HO

Pamietaj, aby ustawi¢ wartosc¢ [5-01] co najmniej o 1°C wyzsza od wartosci [C-03].

11 5+03J0

Cene energii elektrycznej mozna ustawic tylko, gdy praca biwalentna jest wtgczona
([9.C.1] lub [C-02]). Te wartosci mozna ustawi¢ tylko w strukturze menu [7.5.1],
[7.5.2] i [7.5.3]. NIE uzywac przegladu ustawien.

11 5+03J0

) Jekli s3 uzywane kolektory stoneczne, nalezy ustawi¢ bardzo
nlska wartos¢ ceny energii elektrycznej, aby wspiera¢ wykorzystanie pompy ciepta.

X mn
[7.5.1] Nd. & 1 > 2 $ >
[7.5.2] Nd. & 1 > 2 $ >
G
[7.5.3] Nd. & 1 > 2 $ >
" U !
W zaleznosci od uzytego ogrzewacza przeptywowego, nalezy jg wybraé w
nastepujacy sposob:
X 5 n
[9.C.2] [7-05] -0: (
c 1
2. G
(3
4 (
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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()
()
X X n
[9.D] [C—09] 6 # : Okresla logike wyjscia
alarmowego na ptycie cyfrowego wejscia/wyjscia

w przypadku btedéw wysokiego poziomu

jednostki wewnetrznej. Btedy niskiego poziomu

(przestroga/ostrzezenie) NIE beda przesytane do

wyjscia alarmowego.

‘0 * - Wyjscie alarmowe bedzie
zasilane po wystgpieniu alarmu. Ustawiajgc te
wartos¢ dokonuje sie rozréznienia pomiedzy
wykryciem alarmu a wykryciem awarii zasilania.

1 . Wyjscie alarmowe NIE bedzie
zasilane po wystgpieniu alarmu.

Zobacz rowniez ponizszg tabele (Logika wyjscia

alarmowego).

/ )
_3< -7 0 A A
0 Wyjscie zwarte Wyjscie otwarte Wyjscie otwarte
1 Wyjscie otwarte Wyjscie zwarte
0 ) )
O ) n 1 L
Kiedy po awarii zasilania zostanie ono ponownie wtgczone, funkcja
automatycznego restartu przywrdéci ustawienia interfejsu uzytkownika z chwili, w
ktérej doszto do awarii. Z tego wzgledu zawsze zaleca sie wtgczenie funkcji.
Gdy taryfa o korzystnej stawce kWh charakteryzuje sie przerwami w zasilaniu,
nalezy dopilnowac, aby ustawione zostato zezwolenie na automatyczne ponowne
uruchomienie. Ciggte sterowanie jednostki wewnetrznej mozna zagwarantowac
niezaleznie od stanu zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh, poprzez
podtaczenie jednostki wewnetrznej do oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej
stawce kWh.
X 5 mn
[9.E] [3-00]
:0: 3!
C 1
() * ! mn #
| .
Urzadzenie jest wyposazone w nastepujace funkcje ochronne:
: Ochrona przeciwzamrozeniowa [2-06]
. Dezynfekcja zbiornika [2-01]
EGSAH/X06+10D 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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11 5+03J0

| ' T )\ Oprogratilowanie jest wyposazone
w specjalne funkcje ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie potrzeby
urzgdzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest niepozadane. Dlatego
funkcje ochronne mozna wyfgczy¢:

2 )" ) ! Funkcje ochronne sg domysinie wytgczone. Po
36 godzinach zostang automatycznie wtgczone.

o1 =" Instalator moze recznie wytgczy¢ funkcje ochronne, ustawiajac [9.G]:
$ = . Po zakonczeniu pracy moze wtaczy¢ funkcje ochronne,
ustawiajac [9.G]: $ Ih=i*
X n
[9.G] Nd. $ .
(0 *
#

Niemal wszystkie ustawienia mozna wykonaé, uzywajgc struktury menu. Jesli z
jakiegos powodu nalezy zmienic¢ ustawienie za pomocg przeglagdu ustawien, mozna
uzyska¢ do nich dostep w nastepujgcy sposdb w przegladzie ustawied w miejscu
instalacji [9.1]. Patrz "Modyfikowanie ustawienia opisu" [ 143].

) " *
8 " ) ! *

W zaleznosci od typu i stezenia ptynu zapobiegajgcego zamarzaniu w uktadzie
czynnika posredniczacego, temperatura zamarzania bedzie rézna. Nastepujgce
parametry ustawiajg temperature limitu ochrony przed zamarznieciem jednostki.
Aby pozwoli¢ na tolerancje pomiaru temperatury, stezenie czynnika
posredniczagcego MUSI  pozwoli¢ na wytrzymanie temperatury nizszej niz
zdefiniowana w ustawieniu.

Zasada ogolna: temperatura limitu ochrony przed zamarznieciem jednostki MUSI
wynosi¢c o 10°C mniej niz minimalna mozliwa temperatura czynnika
posredniczgcego na wlocie dla jednostki.

Przyktad: Gdy minimalna mozliwa temperatura czynnika posredniczgcego na wlocie
w niektérych zastosowaniach wynosi —2°C, temperatura limitu ochrony przed
zamarznieciem jednostki MUSI by¢ ustawiona na —12°C lub mniej. W wyniku tego
mieszanina czynnika posredniczgcego NIE bedzie mogta zamarzngé¢ powyzej tej
temperatury. Aby zapobiec zamarznieciu jednostki nalezy uwaznie sprawdzic¢ typ i
stezenie czynnika posredniczacego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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X mn
[9.M] [A-04]
6
10:2°C
1 1:-2°C
1 2:-4°C
:3:.-6°C
2 4.-9°C
1 5:-12°C
1 6:-15°C
1 7:-18°C
6(0HO
Ustawienie 6 $ mozna
zmodyfikowac i odczytac w [9.M].
Po zmianie ustawienia w [9.M] lub w przegladzie ustawien w miejscu instalacji [9.1]
nalezy odczeka¢ 10 sekund przed ponownym uruchomieniem urzadzenia z poziomu
interfejsu uzytkownika, aby mie¢ pewnos$¢, ze ustawienie zostato prawidtowo
zapisane w pamieci.
To ustawienie mozna JEDYNIE modyfikowac w przypadku wystepowania komunikacji
pomiedzy modutem wodnym a modutem sprezarki. Komunikacja pomiedzy modutem
Hydro a modutem sprezarki NIE jest gwarantowana i/lub nie ma zastosowania, jesli:
. btad "U4" zostanie wyswietlony na interfejsie uzytkownika,
> modut pompy ciepta zostanie podfaczony do zasilania o korzystnej stawce kWh,
gdzie dostarczanie zasilania jest przerywane aktywowane jest zasilanie
z korzystng stawkg kWh.
" # ++
4 #

Ustawienia konfiguracji jednostki mozna wyeksportowac¢ na nosnik pamieci USB
przez MMI (interfejs uzytkownika jednostki wewnetrznej). Podczas rozwigzywania
problemdw mozna przestad te ustawienia do naszego dziatu serwisowego.

X

[9.N]

Nd.

&

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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oy ) " u ++

Otworz panel interfejsu uzytkownika i podtgcz nosnik pamieci —
USB.

W interfejsie uzytkownika przejdz do opcji [9.N] >
<<

Wybierz Q

%\ Odtgcz nosnik pamieci USB i zamknij panel interfejsu —
uzytkownika.

11.5.10 Dziatanie

Podmenu zawiera nastepujgce pozycje:

CE Rozruch [C]
?)Profll uzytkownika [CZ]
& Awaria [C3] 8
@ Pomieszczenie
(" L)
W menu pracy mozna oddzielnie wtgczac lub wytgczac funkcje jednostki.
X . mn
[C.2] Nd.
10
c 1
[C.3] Nd. 8
0:
C 1
Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN EGSAH/X06+10D

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02




11 | Konfiguracja

11.6 Struktura menu: Przeglad ustawien uzytkownika

(Pomieszczenie

A

Harmonogram
Harmonogram ogrzewania
Harmonogram chtodzenia
Zapobieganie zamarzaniu
Zakres nastawy
Kompensacja czujnika pom.

) 3 Bapobieganie zamarzaniu

. 1 Strefa giéwna

Aktywacja
Nastawa pomieszczenia

A

Harmonogram

Harmonogram ogrzewania
Harmonogram chtodzenia

Tryb nastawy

Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
Krzywa chfodzenia zalezna od pogody
Typ krzywej zaleznej od pogody

) 4 Bakres nastawy

Minimum ogrzewania
Maksimum ogrzewania
Minimum chtodzenia
Maksimum chtodzenia

. 2 Btrefa dodatkowa

A

Harmonogram

. 6 Profil uzytkownika

. 7 Praca

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
Zbiornik

Ekran nastawy

M RDtyczy tylko modeli z mozliwosciag chtodzenia

M R Rdstepne tylko dla instalatora

Harmonogram ogrzewania —| ./) 1@odzina/data
Harmonogram chtodzenia Godzina
Tryb nastawy . ) Minuty
Krzywa ogrzewania zalezna od pogody Rok
Krzywa chtodzenia zalezna od pogody .
Typ krzywej zaleznej od pogody Miesigc
Dzien
. 3 Ogrzew./chtodz. pomieszczenia Czas letni
Format
Tryb pracy
Harmonogram trybu pracy —=| ./)20rlop
T Aktywacja
. 4 Doiornik ‘)ﬂ( od
Praca z petng mocg Do
Nastawa komfortowa
Nastawa ekonomiczna —={ ./)3Dybcichy
Nastawa dogrzewania Tryb
Harmonogram Harmonogram
Typ krzywej zaleznej od pogody Poziom
T Ograniczenia
. | Wstawienia uzytk.
Jezyk —| ./)4Genapradu
Godzina/data - Wysok
Urlop ] A yzo .a
Tryb cichy reania
— Niska
Cena pradu
c — Harmonogram
ena gazu
. 5 Bformacije
Dane dotyczace energi 5) Dane dotyczace energii
Historia awarii 2 a 9
Dane sprzedawcy Pobdr energii elektrycznej
Czujniki Wytworzone ciepto
Sitowniki
Tryby pracy
Informacje
Stan potgczenia
Godziny pracy

11 5+03J0

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu urzadzenia, ustawienia bedg

widoczne/niewidoczne.

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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11.7 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

. 8 Wst. instalatora

. 8) 1@iepta woda uzytkowa

Kreator konfiguracji

Ciepta woda uzytkowa

Grzatka BUH

Praca awaryjna

Roéwnowazenie

Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Kontrola zuzycia energii

Pomiar energii

Czujniki

System biwalentny

Wyjscie alarmowe

Automatyczne ponowne uruch.

Funkcja oszcz. energii

Wytgcz ochrone

Wymuszone odszranianie

Przeglad ustawien w miejscu instalaciji
Temperatura zamarzania czynnika posredniczacego
Eksportuj ustawienia MMI

Ciepta woda uzytkowa
Pompa CWU
Harmonogram pompy CWU
Panele stoneczne

. 8) 2@rzatka BUH

Typ grzatki BUH
Napiecie

Konfiguracja
Roéwnowaga
Temperatura réwnowagi
Praca

Maksymalna wydajnos¢

. 8) 9RGwnowazenie

Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen
Temperatura priorytetu

Timer ponownego uruchomienia

Timer minimalnego czasu pracy

Timer maksymalnego czasu pracy
Dodatkowy timer

. 8) 5Zmsilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Zezwol na grzatke
Zezwol na pompe

. 8) 8Kbntrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii
Rodzaj

Limit

Limit 1

Limit 2

Limit 3

Limit 4

Grzatka priorytetowa
Kompensacja czujnika pradu
Aktywacja BBR16
Ograniczenie zasilania BBR16

*

(
-

. 8) &miar energii

Miernik elektryczny 1
Miernik elektryczny 2

. 8) 6@ezujniki

Czujnik zewn.
Kompens. zewn. czujnika otocz.
Czas usredniania

. 8) 78ystem biwalentny

System biwalentny
Sprawnos¢ bojlera
Temperatura
Histereza

M RDtyczy tylko jezyka szwedzkiego.

11 5+03J0

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu urzadzenia, ustawienia bedg
widoczne/niewidoczne.

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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12 Przekazanie do eksploatac;i

6(0HO

Przed wiaczeniem zasilania urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze zaréwno zbiornik
cieptej wody uzytkowej, jak i obieg ogrzewania pomieszczenia sg napetnione.

X v
—<tF —<F

Jesli nie zostang napetnione przed wtgczeniem zasilania, a funkcja

bedzie aktywna, moze dojs¢ do przepalenia bezpiecznika termicznego grzatki BUH.
Aby zapobiec awarii grzatki BUH, nalezy napetni¢ urzadzenie przed wigczeniem
zasilania.

11 5+03J0

| ! T )\ Oprografrlowanie jest wyposazone
w specjalne funkcje ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie potrzeby
urzadzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest niepozadane. Dlatego
funkcje ochronne mozna wyfgczy¢:

2 )" ) ' Funkcje ochronne sa domysinie wyfgczone. Po
36 godzinach zostang automatycznie witgczone.

1 =" |Instalator moze recznie wytgczy¢ funkcje ochronne, ustawiajgc [9.G]:
$ = . Po zakoniczeniu pracy moze wtgczy¢ funkcje ochronne,
ustawiajac [9.G]: $ =%

Zobacz réwniez "Funkcje ochronne" [ 223].

W tym rozdziale

12.1  Omowienie: Rozruch

12.2  Srodki ostroznoéci podczas rozruchu...

12.3  Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji
12.4  Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji .

12.4.1  Funkcja odpowietrzania obiegu wodnego
12.4.2  Funkcja odpowietrzania obwodu czynnika posredniczacego
12.4.3  Wykonanie uruchomienia testowego
12.4.4  Wykonanie uruchomienia testowego sitownika
12.4.5  Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
12.4.6  Uruchomienie lub zatrzymanie 10-dniowej pracy pompy czynnika posredniczgCego......cocovvrerrveraiireneeereenns 240

12.1 Omodwienie: Rozruch

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonad i informacje, ktére

nalezy zna¢, aby dokona¢ rozruchu systemu po jego zainstalowaniu i
skonfigurowaniu.

EGSAH/X06+10D | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02
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8)" ) U

Rozruch sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Sprawdzenie "Listy kontrolnej przez rozruchem".
Odpowietrzanie obiegu wodnego.

Odpowietrzanie obwodu czynnika posredniczgcego.
Wykonanie uruchomienia testowego systemu.

U b W N

Jedli to konieczne, wykonanie uruchomienia testowego jednego lub kilku
sitownikow.

6 Jeslito konieczne, wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego.

12.2 Srodki ostroznoéci podczas rozruchu

11 5+03J0

Podczas pierwszego okresu dziatania jednostki energia pobierana przez jednostke
moze by¢ wyzsza od podanej na tabliczce znamionowej jednostki. To zjawisko
powodowane jest przez sprezarke, ktéra musi pracowac ciggle przez 50 godzin,
zanim osiggnie stan ptynnej pracy i statego zuzycia energii.

6(0HO

ZAWSZE nalezy obstugiwac urzadzenie z termistorami i/lub czujnikami/przetacznikami
cisnienia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.

12.3 Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji

Po instalacji urzadzenia nalezy wykonac ponizsze kontrole.
Zamkngc urzadzenie.

Wtgczy¢ zasilanie urzadzenia.
(] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem w

(] J =  jest zainstalowana prawidtowo.

(] Nastepujgce ! zostato poprowadzone zgodnie z niniejszym dokumentem i
obowigzujgcymi przepisania prawa:

= Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka wewnetrzna
= Pomiedzy jednostka wewnetrzng a zaworami (jesli ma to zastosowanie)

= Pomiedzy jednostka wewnetrzng a termostatem w pomieszczeniu (jeSli ma to
zastosowanie)

(] Uktad jest prawidtowo ) a zaciski uziemienia zacisniete.

(] A " lub lokalnie zainstalowane urzadzenia ochronne sg zainstalowane zgodnie z
niniejszym dokumentem i NIE zostaty ominiete.

(] 1" = odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

(] NIE ma W ) ' " * a# uszkodzonych komponentéw elektrycznych w
skrzynce elektrycznej.

] NIE ma ) ! " ani = ) ' wdrodku jednostki wewnetrznej.

(] () * AFABG( e nalezy do wyposazenia) jest WEACZONY.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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Zainstalowane sa wiasciwego rozmiaru i sg one wtasciwie izolowane.

]

(] NIEma ) ) F I ) " wiednostce wewnetrznej.

(] Niema ) " 'uzytego czynnika posredniczacego.

(] Zawor " * jgst otwarty (przynajmniej 2 obroty).

(] Nastepujgce " ) = na wlocie zimnej wody zbiornika CWU zostaty

wykonane zgodnie z niniejszym dokumentem i obowigzujgcymi przepisami:
= Zawor zwrotny
= Zawor redukgji cisnienia
= Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (odprowadza czystg wode po otwarciu)
= Lejek

= Zbiornik rozprezny

3 ) P #(obieg ogrzewania pomieszczenia) odprowadza wode
po otwarciu. MUSI wyptywac czysta woda.

L]

(] 9 *je3t prawidtowo zainstalowany i catkowicie otwarty.

] 9! " ) ) jest catkowicie napetniony.

] ! ) " ol 33 napetnione prawidtowo.
6(0HO
Jesli obieg czynnika posredniczacego nie jest gotowy do uzycia, system mozna
przetaczy¢ w tryb 5 11 . W tym celu nalezy ustawic¢
[9.5.2]=1 ( 5 11 = ).

Ogrzewanie pomieszczenia i ciepta woda uzytkowa beda zapewniane przez grzatke
BUH. W tym trybie chtodzenie NIE jest mozliwe. Przed napetnieniem obiegu czynnika
posredniczacego i wytaczeniem funkcji 5 11 NIE nalezy
podejmowac zadnych zadan w ramach rozruchu ani korzysta¢ z obiegu czynnika
posredniczacego.

12.4 Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji

obiegu wodnego.

" ! ) " goprzez uruchomienie testowe pompy
czynnika posredniczacego lub 10-dniowg prace pompy czynnika posredniczgcego.

Wykonanie

Wykonanie

| ") "

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego jest uruchomiona (jesli to konieczne).

O oo oo

Uruchamianie a )yt ) " L*

12.4.1 Funkcja odpowietrzania obiegu wodnego

Podczas rozruchu i instalacji jednostki niezmiernie wazne jest usuniecie catego
powietrza z obiegu wodnego. W trakcie dziatania funkcji odpowietrzania pompa
pracuje bez wtasciwej pracy jednostki i rozpoczynane jest usuwanie powietrza z
obiegu wodnego.
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0

6(0HO
Przed uruchomieniem odpowietrzania nalezy otworzy¢ zawodr bezpieczenstwa i
sprawdzi¢, czy obwodd jest wystarczajgco napetniony wodg. Jedynie gdy woda
wyptywa z zaworu po jego otwarciu mozna rozpoczac¢ procedure odpowietrzania.

Dostepne sg 2 tryby odpowietrzania:

- Reczne: jednostka bedzie dziatad przy statej szybkosci pompy i przy statej lub
niestandardowej pozycji zaworu 3-drogowego. Pozycja niestandardowa zaworu
3-drogowego pomaga w usunieciu catego powietrza z obiegu wodnego w trybie
ogrzewania pomieszczenia lub ogrzewania cieptej wody uzytkowej. Mozna
rowniez ustawic szybkos¢ pracy pompy (niskg lub wysoka).

: Automatyczne: jednostka automatycznie zmienia szybko$¢ pompy i pozycje
zaworu 3-drogowego pomiedzy trybem ogrzewania pomieszczenia a ogrzewania
cieptej wody uzytkowej.

8)" ) U

11 5+03J0

Rozpoczecie recznego odpowietrzania. Po usunieciu praktycznie catego powietrza,
nalezy wykona¢ automatyczne odpowietrzenie. Jesli to konieczne, nalezy powtorzyc
automatyczne odpowietrzanie do czasu usuniecia catego powietrza z systemu.
Podczas odpowietrzania NIE obowigzuje ograniczenie szybkosci pompy [9-0D].

Nalezy upewnic sie, ze strona gtdwna temperatury zasilania dodatkowego, strona
gtéwna temperatury pomieszczenia i strona gtowna cieptej wody uzytkowej sg
WYtACZONE.

Funkcja odpowietrzania jest automatycznie zatrzymywana po uptywie 30 minut.

( ;Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wytgczona. Przejdz do menu
[C]: i wytgcz i 8
Ustaw poziom dostepu uzytkownika na ; # . Patrz —

"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].

Przejdz do [A.3]: 3

\2

Ustaw w menu 3 = 3!
%| Wybierz &
& | Wybierz  Q aby potwierdzic.

) ;Rozpocznie sie odpowietrzanie. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

Podczas obstugi recznej:
: Mozna zmieni¢ predkos¢ pompy.
- Nalezy zmieni¢ obieg.

Aby zmieni¢ te ustawienia podczas odpowietrzania, wyswietl
menu i przejdz do [A.3.1.5]: &

: Przewin do opcji 8 i ustaw jg na /
8
. Przewin do opgji ! 6= i ustaw jg na * /
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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0

$ | Aby zatrzymad odpowietrzanie recznie: —

Wyswietl menu i przejdz do

Wybierz Q aby potwierdzi¢.

) mn
( ;Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wytgczona. Przejdz do menu
[C: i wyfacz i 8
Ustaw poziom dostepu uzytkownika na ; # . Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].
Przejdz do [A.3]: 3 >

Ustaw w menu 3 =

%| Wybierz &

& |Wybierz Q aby potwierdzic.

@) ;Rozpocznie sie odpowietrzanie. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

Aby zatrzymac odpowietrzanie recznie: —

W menu przejdz do opcji

Wybierz Q aby potwierdzic.

12.4.2 Funkcja odpowietrzania obwodu czynnika posredniczgcego

Podczas instalacji i rozruchu jednostki niezmiernie wazne jest usuniecie catego
powietrza z obwodu czynnika posredniczgcego.

6(0HO

Wymagane jest wypetnienie obwodu czynnika posredniczacego PRZED testowym
uruchomieniem pompy czynnika posredniczacego.

Odpowietrzanie mozna wykonac na 2 sposoby:

S przy uzyciu stacji
wyposazenia),

napetniania czynnikiem posredniczagcym (nie nalezy do

S przy uzyciu stacji napetniania czynnikiem posredniczgcym (nie nalezy do
wyposazenia) w potgczeniu z pompg czynnika posredniczacego w jednostce.

W obu przypadkach nalezy postepowac¢ wedtug instrukcji dotgczonych do stacji
napetniania czynnikiem posredniczgcym. Druga metoda powinna by¢ uzywana
tylko, kiedy odpowietrzanie obiegu czynnika posredniczgcego przy uzyciu samej
stacji napetniania czynnikiem posredniczagcym NIE powiedzie sie.

Jesli w obiegu czynnika posredniczacego znajduje sie zbiornik buforowy czynnika
posredniczgcego lub jesli zamiast pionowego odwiertu zastosowano poziomy obieg
czynnika posredniczacego, moze by¢ wymagane dalsze odpowietrzanie. Mozna
wykorzysta¢  funkcje ", |

6 $ . Wiecej informacji zawiera punkt "12.4.6 Uruchomienie lub
zatrzymanie 10-dniowej pracy pompy czynnika posredniczgcego" [ 240].
mn ) ) n ) n * )

Postepuj zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do stacji napetniania czynnikiem
posredniczacym (nie nalezy do wyposazenia).
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O =" ;Odpowietrzanie w obwodzie czynnika po$redniczgcego
wytgcznie przy uzyciu stacji napetniania czynnikiem posredniczagcym NIE zostato
wykonane pomyslnie (patrz "Odpowietrzanie przy uzyciu stacji napetniania
czynnikiem posredniczgcym" [ 233]). W takim przypadku nalezy jednoczesnie uzyc
stacji napetniania czynnikiem posredniczgcym i pompy czynnika posredniczgcego
jednostki.

Napetnij obwdd czynnika posredniczacego.
Przeprowad? testowe uruchomienie pompy czynnika posredniczacego.

Uruchom stacje napetniania czynnikiem posredniczagcym (NALEZY aktywowac
w ciggu 5~60 sekund po testowym uruchomieniu pompy czynnika
posredniczgcego).
N L
. L

Testowe uruchomienie pompy czynnika posredniczacego

I Stacja napetniania czynnikiem posredniczgcym
Ramy czasowe: 5760 sekund

O ; Nastgpito testowe uruchomienie pompy czynnika posredniczgcego,
rozpoczynajgc usuwanie powietrza z obwodu czynnika posredniczgcego. Podczas
uruchomienia testowego pompa czynnika posredniczgcego dziata bez jednoczesnej
pracy jednostki.

11 5+03J0

Szczegbtowe informacje dotyczace aktywacji/dezaktywacji uruchomienia testowego
pompy czynnika posredniczacego zawiera "12.4.4 \Wykonanie uruchomienia
testowego sitownika" [ 235].

Uruchomienie testowe pompy czynnika posredniczgcego zostanie po 2 godzinach
automatycznie zatrzymane.

12.4.3 Wykonanie uruchomienia testowego

( ;Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wytgczona. Przejdz do menu
[C: i wytacz i 8
Ustaw poziom dostepu uzytkownika na ; # . Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].
Przejdz do [A.1]: 3 > 78

Wybierz test z listy. 2 ) X

%| Wybierz Q aby potwierdzic.

O ;Uruchomienie testowe zostanie rozpoczete. Jest ono
zatrzymywane automatycznie po zakonczeniu (+30 minut).

Aby zatrzymacd uruchomienie testowe recznie: —

W menu przejdz do opcji I 78 %.

Wybierz Q aby potwierdzic.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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11 5+03J0

Jesli temperatura zewnetrzna jest poza zakresem roboczym, urzgdzenie moze NIE
dziata¢ lub moze NIE dostarcza¢ wymaganej wydajnosci.

7 o)) ‘ |

Podczas uruchomienia testowego mozna sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie jednostki
poprzez monitorowanie jej temperatury wody zasilajgcej (tryb ogrzewania/
chtodzenie) i temperatury zbiornika (tryb cieptej wody uzytkowej).

Monitorowanie temperatur:

W menu przejdz do opcji 2

Wybierz informacje dotyczgce temperatury.

12.4.4 Wykonanie uruchomienia testowego sitownika

3

Wykonaj probny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie réznych sitownikéw.
Na przyktad po wybraniu zostanie rozpoczete uruchomienie testowe
pompy.

( ;Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wytgczona. PrzejdZz do menu
[Cl: i wytacz i 8

Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].

Przejdz do [A.2]: 3 > 78
Wybierz test z listy. 2 ) X

%)| Wybierz Q aby potwierdzic.

@) ;Uruchomienie testowe sitownika zostanie rozpoczete.
Zatrzymuje sie automatycznie po zakonczeniu (30 min w
przypadku , +120 min w przypadku 6 ,
+10 min w przypadku innych uruchomien testowych).

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —

Przejdz do I 78 $.

Wybierz Q aby potwierdzic.

cTest ' (&) " (wydajnos¢ 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki pradu nie
sg uzywane)
cTest ' (&) 7?(wydajnos¢ 6 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki pradu nie
sg uzywane)
: Test
11 5+403J0

Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed uruchomieniem trybu
testowego. Podczas uruchomieniu testowego nalezy rowniez unika¢ zaktocen w
obiegu wodnym.

: Test 7 $
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- Test 7 1J (zawor 3-drogowy do przetgczania pomiedzy
ogrzewaniem pomieszczenia a ogrzewaniem zbiornika)

cTest 5 8 #

s Test 6 #

cTest 5

: Test 2 &

: Test ! (&) KL L {wydajnos¢ 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki
pradu sg uzywane)

: Test ' (&) KL L Rvydajnosé 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki
pradu sg uzywane)

: Test ' (&) KL L {wydajnos¢ 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki
pradu sg uzywane)

s Test 6

) "%

Aby upewnic¢ sie, ze czujniki pragdu mierzg prad prawidtowej fazy, nalezy sprawdzi¢
faze czujnikow pradu. Mozna to zrobi¢ za pomocg testow sitownika grzatki BUH.

6

; Upewnij sie, ze O # 1 ustawiono na 2
$ ([4-08]=3). Patrz "Kontrola zuzycia energii" [ 214].

Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].

Przejdz do [A.2.C]: 3 > 78 >
' (&) KL L"

Wybierz Q aby potwierdzié.

() ;Uruchomienie testowe ' (&) KL L"

zostanie rozpoczete. Wartosci czujnikow pradu najpierw
pokazujg wartosci bez grzatki BUH. Po 10 sekundach jedna

z 3 wartosci zmieni sie z powodu wigczenia grzatki BUH na tej
fazie. Zapamietaj albo zapisz czujnik pradu, ktorego wartoscé
wzrosta.

%| Przejdz do [A.2.D]: 3 > 78 >
' (&) KL L?

& | Wybierz  Q aby potwierdzic.

) ;Uruchomienie testowe ' (&) KL L?
zostanie rozpoczete. Wartosci czujnikéw pradu najpierw
pokazujg wartosci bez grzatki BUH. Po 10 sekundach jedna

z 3 wartosci zmieni sie z powodu wiaczenia grzatki BUH na tej
fazie. Zapamietaj albo zapisz czujnik pradu, ktorego wartosé
wzrosta.

Przetgcz zaciski przewoddw czujnikdw pradu zgodnie z tabelg —
ponizej. Wykonuj kroki od 1 do 6, az wszystkie przewody
zostang przetaczone.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 " 0 U 3) U )
! mn # ! mn # 1 n mn k 1 : n mn
$ $% $ $& | ]
CT2 Nie réb nic —
CT1
CT3 15i 16 —
CT1 1415 —
CT2
CT3 14115 14i 16
CT1 14i 15 14i16
CT3
CT2 14116 —

12.4.5 Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podfogowego (UFH) stuzy do osuszania
szlichty systemu ogrzewania podtogowego w czasie budowy budynku.

11 5+03J0

- Jesli ustawiono na 3! ([9.5.1]=0) i urzadzenie zostanie
wyzwolone do uruchomienia pracy awaryjnej, przed uruchomieniem interfejs
uzytkownika poprosi o potwierdzenie. Funkcja osuszania szlichty ogrzewania
podfogowego jest aktywna nawet, gdy uzytkownik NIE potwierdzi pracy
awaryjnej.

. Podczas osuszania szlichty ogrzewania
ograniczenie szybkosci pompy [9-0D].

podfogowego, NIE obowigzuje

6(0HO
Instalator jest odpowiedzialny za:

. skontaktowanie sie z producentem szlichty w celu uzyskania informacji na temat
maksymalnej dozwolonej temperatury wody, co ma na celu unikniecie pekania
szlichty;

. zaprogramowanie harmonogramu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego
zgodnie z instrukcjami poczatkowego ogrzewania uzyskanymi od producenta
szlichty;

. regularne sprawdzanie prawidtowosci dziatania konfiguracji;

. wykonanie prawidtowego programu, odpowiadajacego typowi uzytej szlichty.

6(0HO

Aby wykonac osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego, nalezy wytgczy¢ ochrone
przeciwzamrozeniowg ([2-06]=0). Domyslnie jest wiaczona ([2-06]=1). Jednakze w
wyniku dziatania trybu ‘"instalator na miejscu" (patrz "Rozruch"), ochrona
przeciwzamrozeniowa bedzie automatycznie wytgczona przez 36 godzin od
pierwszego wigczenia.

Jesli osuszanie szlichty wcigz musi by¢ wykonane po uptywie pierwszych 36 godzin od
wtgczenia, nalezy recznie wytgczy¢é ochrone przeciwzamrozeniowa poprzez
ustawienie [2-06] na "0", oraz POZOSTAWIC ja wyfgczong az osuszanie szlichty
zostanie zakoriczone. Zignorowanie tej uwagi doprowadzi do popekania szlichty.

Instalator moze zaprogramowac¢ do 20 krokéw. Dla kazdego kroku nalezy
wprowadzi¢ nastepujace informacje:

czas trwania w godzinach, do 72 godzin,

zgdana temperatura wody zasilajgcej, do 55°C.
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2 ) ;

TA 2an 1) 36h (2) ‘

35°C (2)

25°C (1)

~Y

8 Zadana temperatura zasilania (15~55°C)
Czas trwania (1~72 godz.)
M Mrok czynnosci 1
M Nrok czynnosci 2

2 ' ") "

Ustaw poziom dostepu uzytkownika na ; # . Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].

Przejdz do [A.4.2]: 3 > # &H)>

Zaprogramuj harmonogram: —
Aby dodac nowy krok, wybierz pusty wiersz i zmien jego
wartos¢. Aby usungc krok i wszystkie kroki ponizej, zmniejsz
czas trwania do "-".

. Przewin harmonogram.

: Dostosuj czas trwania (miedzy 1 i 72 godziny) i temperatury
(miedzy 15°Ci 55°C).

% | Nacisnij lewe pokretto, aby zapisa¢ harmonogram.

() ") "
( ; Harmonogram osuszania szlichty ogrzewania podtogowego zostat
zaprogramowany. Patrz "Programowanie harmonogramu osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego" [ 238].

( ;Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wytgczona. PrzejdZz do menu
[C]: i wytacz i 8
( ;Upewnij sie, ze [2.7] i [3.7] ustawiono na
Ustaw poziom dostepu uzytkownika na ; # . Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].
Przejdz do [A.4]: 3 > # &H)
Wybierz & # &H)

%)| Wybierz Q aby potwierdzic.

) ;Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty ogrzewania
podfogowego. Jest ono zatrzymywane automatycznie po
zakonczeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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& | Reczne zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania —
podfogowego:

Wyswietl menu i przejdz do
# &H.)

Wybierz Q aby potwierdzi¢.

) ") "

( ; Wykonujesz osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego.

Nacisnij przycisk Wstecz. “

O ;Zostang wyswietlone wykres z wyréznieniem biezgcego
kroku harmonogramu osuszania szlichty, czas do zakorczenia
oraz biezgca zgdana temperatura wody zasilajgce;.

Nacisnij lewe pokretto, aby wyswietli¢ strukture menu i:

Wyswietl status czujnikéw i sitownikéw. —

Dostosuj biezgcy program —

9 ) ) ") " M61>N
A * 6

Jesli program zostanie zatrzymany z powodu usterki lub wytgczenia, w interfejsie
uzytkownika zostanie wyswietlona usterka U3. Aby usungc kody usterek, patrz
punkt "15.4 Rozwigzywanie problemow w oparciu o kody btedéw" [ 253].

W przypadku awarii zasilania, usterka U3 nie wystgpi. Po przywrdceniu zasilania
urzadzenie automatycznie uruchomi ponownie ostatni krok i bedzie kontynuowac

program.

9 ) ty = 61>

Reczne zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego:
Przejdz do [A.4.3]: 3 > # &H) —
Wybierz # &H).
Wybierz Q aby potwierdzic.
() ;Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego zostanie
zatrzymane.
) D = 61>

Kiedy program zostanie zatrzymany z powodu usterki, wytgczenia lub awarii
zasilania, mozna odczytac stan osuszania szlichty ogrzewania podtogowego:

Przejdz do [A.4.3]: 3 > # &H)>

5

Tutaj mozesz odczytac wartosé: +krok, —
w ktérym zatrzymano osuszanie szlichty ogrzewania

podtogowego.

Dokonaj modyfikacji i uruchom ponownie program®. —

@ Jedli program osuszanie szlichty przez funkcje UFH zostat zatrzymany z powodu awarii
zasilania, po czym zasilanie zostato przywrdcone, program automatycznie uruchomi
ponownie ostatni realizowany etap.
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12.4.6 Uruchomienie lub zatrzymanie 10-dniowej pracy pompy czynnika posredniczgcego

Jesli zbiornik buforowy czynnika posredniczacego jest czescig obiegu czynnika
posredniczacego, lub w przypadku poziomego obiegu czynnika posredniczgcego,
moze by¢ wymagana nieprzerywana, 10-dniowa praca pompy czynnika
posredniczgcego po uruchomieniu instalacji. Jesli funkcja ", |

6 $ jest:

©Wt.: Jednostka dziata w trybie standardowym, jedynie pompa czynnika
posredniczacego dziata nieprzerwanie przez 10 dni, niezaleznie od stanu
sprezarki.

- WYt.: Dziatanie pompy czynnika posredniczgcego jest zalezne od stanu sprezarki.

( ; Wszystkie inne zadania w ramach rozruchu zostaty wykonane przed
uruchomieniem  funkcji ", |
6 $ . Nastepnie mozna uruchomi¢ funkcje ", |
6 $ w menu rozruchu.

Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [ 142].
ldz do [A.6]: 3 > "
6 $
Wybierz , aby uruchomic funkcje ", |
6 $

() ; Funkcja ", |

6 $ uruchomi sie.

W czasie dziatania funkcji ", |1
6 $ , ustawienie bedzie wysSwietlane jako Wt. w menu. Po
zakoniczeniu procedury automatycznie zmieni sie na WYt.

6(0HO

10-dniowa praca pompy czynnika posredniczgcego uruchomi sie tylko, jesli na
ekranie gtéwnego menu nie ma btedow, a programator rozpocznie odliczanie tylko,
jesli zostato uruchomione osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego, lub jesli

wigczono Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia lub Prace zbiornika.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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13 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze jednostka dziata
prawidtowo, nalezy przekazac uzytkownikowi nastepujgce informacje:

. Wpisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w instrukcji obstugi).

- Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje drukowang oraz
poprosi¢ go o zachowanie ich na przysztos¢. Nalezy poinformowac uzytkownika,
ze petng dokumentacje mozna znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej
w niniejszej instrukcji.

- Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki, jakie nalezy
podjaé w przypadku problemdw.

. Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywac¢ w zwigzku z konserwacja
jednostki.

- Wyjasnij uzytkownikowi wskazéwki dotyczace oszczedzania energii opisane
w niniejszej instrukcji obstugi.
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14 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

6(0HO

Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez uprawnionego montera lub
przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz do roku. Obowigzujace
prawo moze jednak wymuszac czestsza konserwacje.

6(0HO

Obowigzujgce przepisy dotyczace ) ! " Wyhagaja,

aby ilos¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu zostata podana zaréwno jako masa, jak

i ekwiwalent CO,.

( | ) ' )4
3,: wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x fgczna ilo$¢ czynnika

chtodniczego [w kg] / 1000

W tym rozdziale

141
14.2

Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji
Konserwacja roczna.......cccccceeeevineicnienens
14.2.1  Konserwacja roczna: przeglad ..

14.2.2 Konserwacja roczna: instrukcja.....
Oprdéznianie zbiornika ciepte] WOdY UZYTKOWE]........c.iuiiiiiieiiieieeicie ettt 245

14.1 Srodki ostroznoéci dotyczace konserwadji

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 50b@1 0
@/@.85C391C+

1 @A@92 @39@B 8(; 5C9C. 2 2059@1 OF 7+5 C

6(0HO

Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez uprawnionego montera lub
przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz do roku. Obowigzujgce
prawo moze jednak wymuszac czestsza konserwacje.

6(0HO0;45) ) ) )

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych nalezy dotknac
metalowej czesci jednostki, aby usunac fadunek elektrostatyczny i ochroni¢ ptyte.

14.2 Konserwacja roczna

14.2.1 Konserwacja roczna: przeglad

- Wyciek czynnika posredniczgcego

. Dezynfekcja chemiczna

Przewodnik odniesienia dla instalatora

P DAIKIN _ EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO

4P569820-1E —2023.02



14 | Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

: Odkamienianie
- Waz spustowy
. Cisnienie ptynu obwodu ogrzewania pomieszczenia i czynnika posredniczgcego

. Cisnieniowe zawory bezpieczenstwa (1 po stronie czynnika posredniczacego, 1 po
stronie ogrzewania pomieszczenia)

. Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa w zbiorniku cieptej wody uzytkowej
. Skrzynka elektryczna

. Filtry wody i czynnika posredniczacego

14.2.2 Konserwacja roczna: instrukcja

0 ) ' *

Otworz panele przednie i doktadnie sprawdz, czy wewngtrz urzgdzenia nie widac
wycieku czynnika posredniczacego. Patrz  "7.2.2  Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [ 64].

7 ) '

Jesli stosowne przepisy wymagajg przeprowadzenia w niektorych sytuacjach
dezynfekcji chemicznej obejmujacej zbiornik cieptej wody uzytkowej, nalezy
pamietac, ze zbiornik cieptej wody uzytkowej wykonany jest ze stali nierdzewnej i
zawiera aluminiowg anode. Zalecamy uzycie srodkéw dezynfekujgcych

niezawierajgcych chloru, zatwierdzonych do uzycia w przypadku wody
przeznaczonej do konsumpcji przez ludzi.

6(0HO

Podczas odkamieniania lub dezynfekcji chemicznej nalezy dopilnowac, aby jakosé
wody nadal byta zgodna z dyrektywg UE 2020/2184.

W zaleznosci od jakosci wody i ustawionej temperatury, na wymienniku ciepta
wewnatrz zbiornika cieptej wody uzytkowej moze osadzac sie kamien i ograniczac
transfer ciepta. Z tego wzgledu, co pewien czas moze by¢é wymagane
odkamienianie wymiennika ciepta.

(x )
Sprawdz stan i poprowadzenie weza spustowego. Woda musi odpowiednio

odprowadzana z weza. Patrz "7.3.4 Podfgczanie weza spustowego do
spustu" [ 72].

3 ")

Nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie ptynu jest wyzsze niz 1 bar. Jedli jest nizsze, nalezy
uzupetnic ptyn.

3 ) P #

Otworz zawor.

259@ 85 HO

Ptyn spustowy moze by¢ bardzo goracy.

. Sprawd?, czy nic nie blokuje ptynu w zaworze ani miedzy przewodami rurowymi.
Przeptyw ptynu z zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wystarczajgco silny.
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14 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

. Sprawdz, czy ptyn wyptywajacy z zaworu bezpieczenstwa jest czysty. Jesli zawiera
zanieczyszczenia lub brud:

<Otworz zawor i poczekaj, az wyptywajgca woda NIE bedzie zawiera¢ zadnych
zanieczyszczen ani brudu.

<Przeptucz system i zainstaluj dodatkowy filtr wody (najlepiej magnetyczny filtr
cyklonowy).

11 5+03J0

Zaleca sie wykonywanie tej konserwacji czesciej niz raz w roku.

3 ) o # ! " ) )
)" N

Otworz zawor.

259@ 85 HO

Woda wyptywajgca z zaworu moze by¢ bardzo goraca.

. Sprawdz, czy nic nie blokuje wody w zaworze ani miedzy przewodami rurowymi.
Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wystarczajgco silny.

- Sprawdz, czy woda wyptywajgca z zaworu bezpieczenstwa jest czysta. Jesli
zawiera zanieczyszczenia lub brud:

<Otworz zawdr i poczekaj, az wyptywajgca woda nie bedzie zawiera¢ zadnych
zanieczyszczen ani brudu.

<Przeptucz i wyczys¢ caty zbiornik, w tym przewody rurowe pomiedzy zaworem
bezpieczeristwa a wlotem zimnej wody.

Aby upewni¢ sie, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz po wykonaniu cyklu
nagrzania zbiornika.

11 5+03J0

Zaleca sie wykonywanie tej konserwacji czesciej niz raz w roku.

) )

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg skrzynki elektrycznej i sprawdzié, czy
nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub uszkodzone przewody.

859@D@1 @

Jesli okablowanie wewnetrzne jest uszkodzone, musi zosta¢ wymienione przez
producenta, przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

| )

Zamknij zawor. Wyczysc i przeptucz filtr wody.

6(0HO

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z filtrem. Aby zapobiec uszkodzeniu siatki filtra, NIE
nalezy uzywac¢ nadmiernej sity podczas jego ponownego umieszczania.
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1@
\ 4°)
| ) " *

Wyczysc i przeptucz filtr czynnika posredniczgcego.

6(0HO

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z filtrem. Aby zapobiec uszkodzeniu siatki filtra, NIE
nalezy uzywac nadmiernej sity podczas jego ponownego umieszczania.

14.3 Oprodznianie zbiornika cieptej wody uzytkowej

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF

Woda w zbiorniku moze by¢ bardzo goraca.

() =" Wytacz urzadzenie za pomocg interfejsu uzytkownika.

0 =" Wyfaczy¢ odpowiedni bezpiecznik.

0 =" Zamknac doptyw zimnej wody.

0 =" ;Otworz wszystkie krany z cieptg woda, aby umozliwi¢

dostanie sie powietrza do uktadu.

@) =" Zdejmij panel gorny. Patrz "7.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [ 64].

Usun korek z punktu dostepu do zbiornika.

Uzyj weza spustowego i pompy, aby opréznic zbiornik przez punkt dostepu.
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15 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale

15.1
15.2
15.3

15.4

OPpis: ROZWIGZYWaNI® PrODIEMOW. ... .c.iiiiiiiiti ettt ettt ettt ettt s ettt ettt b e eee e
Srodki ostroznoéci podczas rozwiazywania probleméw
Rozwigzywanie problemoéw na podstawie objawdw ..
15.3.1  Objaw: Jednostka NIE ogrzewa zgodnie z oczekiwaniami..
15.3.2  Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej wody uzytkowej)..... 249
15.3.3  Objaw: Po rozruchu z uktadu dochodzg odgtosy bulgotania .........cccoveeiiiiiiiiie e 249

15.3.4  Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwigki (kawitacja)
15.3.5  Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa otwiera sie

15.3.6  Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieCzeNnstWa PrzeCIEKa . ........ccoovevirieiieieieieeeeee s

15.3.7  Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajgco ogrzewane przy niskich temperaturach na zewnatrz................. 251

15.3.8  Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie
15.3.9  Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE zostata prawidtowo ukoriczona (btad AH)..

Rozwigzywanie problemoéw w oparciu o kody btedow
15.4.1  Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii .
15.4.2  Sprawdzanie historii awarii
15.4.3 KOy DIEAOW: OMOWIEINIE ...ttt ettt ettt et b e s et s et se e e ene e

15.1 Opis: Rozwigzywanie problemow

Niniejszy rozdziat opisuje, co nalezy zrobi¢ w przypadku problemdw.

Zawiera informacje na nastepujgce tematy:

: Rozwigzywanie problemow na podstawie objawow

: Rozwigzywanie problemow na podstawie kodow bteddw

2

Y * ) "

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowa urzgdzenia i sprawdzi¢, czy nie ma
oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub uszkodzone przewody.

15.2 Srodki ostroznoéci podczas rozwigzywania problemoéw

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 50b@1 O

@/@.85C391C+

1 @A@92 @39@B 8( ; 5C9C. 2 2059@1 OF

859@Db@1 @

. Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE
upewnic¢ sie, ze jednostka jest odtgczona od zasilania. Wytaczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

. Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajace, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne, ktora spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero potem
wyzerowal urzadzenie zabezpieczajagce. NIE WOLNO mostkowaé urzadzen
zabezpieczajgcych lub zmienia¢ ich wartosci na inne niz domyslne ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.
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859@Dbh@1 @

Unikanie niebezpieczenstwa w razie przypadkowego zresetowania termostatu:
urzagdzenie to NIE moze by¢ zasilane przez wyfgcznik zewnetrzny, np. witgcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie WEACZANY i WYtACZANY
przez instalacje.

15.3 Rozwigzywanie problemdw na podstawie objawow

15.3.1 Objaw: Jednostka NIE ogrzewa zgodnie z oczekiwaniami

+ ) ) Y
Ustawienie temperatury NIE jest Sprawdzi¢ ustawienie temperatury na
wiasciwe sterowniku zdalnym. Wiecej informacji

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Przeptyw wody lub czynnika Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

posredniczacego jest za maty " Wszystkie zawory odcinajace obieg

wody lub czynnika posredniczgcego sg
catkowicie otwarte.

- Filtry wody [ czynnika
posredniczgcego sg czyste. W razie
potrzeby wyczyscié (patrz
"Konserwacja roczna:

instrukcja" [ 245]).

- W uktadzie nie znajduje sie powietrze.
W razie potrzeby odpowietrzy¢ (patrz
"12.4.1 Funkcja odpowietrzania
obiegu  wodnego" | 231] i
"12.4.2 Funkcja  odpowietrzania
obwodu czynnika
posredniczgcego" [ 233]).

: Cisnienie wody wynosi >1 bar.

. Zbiornik rozprezny NIE jest
uszkodzony.

: Opor w obiegu wodnym NIE jest zbyt
duzy dla pompy.

Jesli problem pozostanie, po
sprawdzeniu wszystkich powyzszych
punktéw nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. W niektérych przypadkach
uzycie przez jednostke niskiego
przeptywu wody jest normalne.

Objetos¢ wody w instalacji jest za mata | Upewnié sie, czy objetos¢ wody

w instalacji znajduje sie powyzej
minimalnej wymaganej wartosci (patrz
"8.1.3 Sprawdzanie objetosci i szybkosci
przeptywu wody obwodu ogrzewania
pomieszczenia i obwodu czynnika
posredniczgcego" [ 77]).
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15.3.2

15.3.3

Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej
wody uzytkowej)

+ ) )) Y
Sprezarki nie mozna uruchomig, jesli Jesli grzatka BUH takze sie nie uruchomi,
temperatura wody bedzie zbyt niska. nalezy sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

Urzadzenie uzyje grzatki BUH, aby
osiggna¢ minimalng temperature wody
(5°C), po czym mozna bedzie uruchomic

: Zasilanie grzatki BUH jest prawidtowo
podfgczone.

: Ochrona termiczna grzatki BUH NIE

sprezarke.
prezarts zadziatata.
- Styki grzatki BUH NIE sg uszkodzone.
Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktowac sie z dealerem.
Ustawienia zasilania z taryfg Powinno ono odpowiadaé potgczeniom
o korzystnej stawce kWh NIE zgodnie z opisem w "9.2.1 Podtgczanie

odpowiadajg potgczeniom elektrycznym | gtéwnego zasilania" [ 93].

Dostawca energii elektrycznej nadat W interfejsie uzytkownika urzgdzenia
sygnat taryfy o korzystnej stawce kWh | przejdz do [8.5.B] ; >

5 >5 $

Jesli 5 $ jest ,

urzadzenie pracuje z zasilaniem taryfa
o korzystnej stawce kWh. Zaczekaj na
przywrocenie zasilania (maksymalnie

2 godziny).

Rozpoczecie pracy w trybie cieptej wody | Zmiert harmonogram, aby praca w obu
uzytkowej (w tym dezynfekcji) i trybach nie rozpoczynata sie w tym
ogrzewania pomieszczenia zaplanowano | samym momencie.

na te sama godzine.

Objaw: Po rozruchu z uktadu dochodzg odgtosy bulgotania

+ n ) ) Y
W uktadzie znajduje sie powietrze. Uktad nalezy odpowietrzy¢.®
Nieprawidtowa réwnowaga Przeprowadzane przez instalatora:
hydrauliczna. 1 Nalezy przeprowadzi¢

rownowazenie hydrauliczne, aby
mie¢ pewnos¢, ze przeptyw jest
prawidtowo rozdzielony miedzy
emitery.

2 Jesli rownowazenie hydrauliczne
jest niewystarczajace, nalezy
zmieni¢ ustawienia ograniczenia

pompy ([9-0D] i [9-OE], jesli
dotyczy).
Rdzne awarie. Sprawdz, czy na ekranie gtéwnym

interfejsu uzytkownika jest wyswietlany
symbol lub . Wiecej informacji na
temat usterek zawiera punkt

"15.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w
przypadku awarii" [ 253].
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@ Zalecamy odpowietrzanie za pomoca funkcji odpowietrzania urzadzenia (przeprowadzane
przez instalatora). W przypadku odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy
pamietac:

859@Db@1 @
" " ! Przéd  dokonaniem

odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie
gtéwnym interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol  lub

. Jesli tak nie jest, mozna od razu dokonac odpowietrzenia.

. Jesli tak jest, nalezy sie upewnic, czy w pomieszczeniu, w ktorym dokonywane jest
odpowietrzanie zapewniona jest dostateczna wentylacja. 2 ;. Czynnik
chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w rezultacie do pomieszczenia
podczas odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory.

15.3.4 Objaw: Pompa wydaje dziwne dZwieki (kawitacja)

+ T D)) Y

W uktadzie znajduje sie powietrze Odpowietrzy¢ (patrz "12.4.1 Funkcja
odpowietrzania obiegu

wodnego" [ 231] lub "12.4.2 Funkcja
odpowietrzania obwodu czynnika
posredniczgcego" [ 233]).

Cisnienie na wlocie pompy jest zbyt Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:
niskie - Ci$nienie wynosi >1 bar.

. Zbiornik rozprezny NIE jest

uszkodzony.

. Ustawienie  cisnienia  wstepnego
zbiornika rozpreznego jest
prawidtowe (patrz "8.1.4 Zmiana
cisnienia wstepnego zbiornika

rozpreznego" [ 78]).

15.3.5 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa otwiera sie

+ ) ) Y
Zbiornik rozprezny jest uszkodzony Wymien zbiornik rozprezny.
Objetos¢ wody lub czynnika Upewnic sie, czy objetos¢ wody lub
posredniczgcego w instalacji jest zbyt czynnika posredniczacego w instalacji
duza znajduje sie ponizej maksymalnej

dopuszczalnej wartosci (patrz

"8.1.3 Sprawdzanie objetosci i szybkosci
przeptywu wody obwodu ogrzewania
pomieszczenia i obwodu czynnika
posredniczacego" [ 77]i"8.1.4 Zmiana
cisnienia wstepnego zbiornika
rozpreznego" [ 78]).
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+ ) ) Y

Gtowica obiegu wodnego jest za wysoko | Gtowica obiegu wodnego to réznica
wysokosci pomiedzy jednostkg a
najwyzszym punktem obiegu wodnego.
Jezeli jednostka znajduje sie w
najwyzszym punkcie instalacji, jako
wysokos¢ instalacji przyjmuje sie 0 m.
Maksymalna wartos¢ gtowicy obiegu
wodnego wynosi 10 m.

Nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczgce

instalacji.
15.3.6 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa przecieka
+ ) ) Y
Zanieczyszczenia blokujg wylot Sprawdzi¢, czy cisnieniowy zawor

cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa | bezpieczenstwa dziata prawidtowo,
przekrecajgc czerwone pokretto na
zaworze w lewo:

- Jezeli NIE stychad stukniecia, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

- Jezeli z jednostki nadal wycieka woda
lub czynnik posredniczacy, nalezy
najpierw zamkng¢ zawodr odcinajgcy
na wlocie i wylocie, a nastepnie
skontaktowac sie ze sprzedawca.

15.3.7 Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajgco ogrzewane przy niskich temperaturach na

zewnatrz
+ ) ) Y
Grzatka BUH nie zostata aktywowana Nalezy sprawdzic:

. Tryb pracy grzatki BUH jest wigczony.
Przejdz do: [9.3.8]: &

# > (&) >
[4-00]

. Ogranicznik pradowy grzatki BUH jest
wtgczony. Jesli nie, nalezy go
ponownie wtgczyc.

: Ochrona termiczna grzatki BUH NIE
zostata aktywowana. Jesli zostata,
sprawd? nastepujgce kwestie,
a nastepnie  nacisnij przycisk
resetowania w skrzynce elektrycznej:
<Cisnienie wody
<Czy w uktadzie znajduje sie

powietrze
<Dziatanie odpowietrzania
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+ ")

) )

Y

Temperatura rownowagi grzatki BUH nie
zostata prawidtowo skonfigurowana

Zwiekszy¢ temperature réwnowagi, aby
aktywowac dziatanie grzatki BUH przy
wyzszych temperaturach na zewnatrz.

Przejdz do: [9.3.7]: &
# > (&)>
7 [5-01]

W uktadzie znajduje sie powietrze.

Usun powietrze recznie lub
automatycznie. Patrz funkcja
odpowietrzania w rozdziale
"12 Przekazanie do
eksploatacji" [ 229].

Zbyt duza wydajnos¢ pompy ciepta
zuzywana jest na ogrzanie wody
uzytkowe;j

Sprawdz, czy ustawienia
9
9 zostaty odpowiednio
skonfigurowane:
sie,
9
9.

Przejdz do
# >
9
9 [5-02]

 Zwiekszy¢  "temperature priorytetu
ogrzewania  pomieszczenia",  aby
aktywowacd dziatanie grzatki BUH przy
wyzszych temperaturach
zewnetrznych.

Przejdz do
# >

- Upewnic ze wigczono

[9.6.3]: &
37 1 >
[5-03]

15.3.8 Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie

+ ")

) )

Y

Uszkodzony lub zablokowany
cisnieniowy zawor bezpieczenstwa.

. Przeptucz i wyczy$¢ caty zbiornik, w
tym przewody rurowe pomiedzy
zaworem cisnieniowym
bezpieczeistwa a wlotem zimnej

wody.
- Wymien cisnieniowy zawor
bezpieczerstwa.

15.3.9 Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE zostata prawidfowo ukoriczona (btgd AH)

+ ")

) )

Y

Funkcja dezynfekcji zostata przerwana
przez uzycie cieptej wody uzytkowej

Zaprogramuj uruchomienie funkcji
dezynfekcji, gdy ma nastgpic okres

4 godzin BRAKU uzywania cieptej wody
uzytkowej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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+ ) ) Y
Nastgpito duze uzycie cieptej wody Jesliw [5.6] 8 > wybrano tryb
uzytkowej przed zaprogramowanym 8 > #
uruchomieniem funkcji dezynfekcji lub ) F
, zaleca sie

zaprogramowanie uruchomienia funkcji
dezynfekcji przynajmniej 4 godziny po
ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej
ilosci cieptej wody. To uruchomienie
mozna ustawic za pomocg ustawien
instalatora (funkcja dezynfekcji).

Jesliw[5.6] 8 > wybrano tryb
8 > #
, zaleca sie
zaprogramowanie czynnosci > na
3 godziny przed zaplanowanym
uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

Tryb dezynfekcji zostat zatrzymany NIE przerywaj pracy zbiornika podczas
recznie: [C.3] > 8 dezynfekgji.
zostata wytgczona podczas dezynfekgji.

15.4 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody btedow

Jesli w urzadzeniu wystgpi awaria, interfejs uzytkownika wyswietli kod btedu.
Wazne jest, aby przed skasowaniem kodu btedu zrozumie¢ problem i podjg¢ srodki
zaradcze. Powinien to wykonac¢ licencjonowany instalator Iub lokalny
przedstawiciel handlowy.

Niniejszy rozdziat zawiera omoéwienie wszystkich mozliwych kodéw btedéw oraz ich
opisy wyswietlane w interfejsie uzytkownika.

Szczegdtowe wskazéwki dotyczgce rozwigzywania probleméw dla kazdego btedu,
patrz instrukcja serwisowa.

15.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii

W przypadku awarii, w zaleznosci od powagi problemu, na ekranie gtownym
pojawig sie nastepujgce informacje:

: Btad
: Awaria

Mozna uzyskac krotki i dtugi opis awarii w nastepujgcy sposob:

Nacisnij lewe pokretto, aby wyswietli¢ gtdwne menu i przejdz

do
O ;Na ekranie zostanie wyswietlony krotki opis btedu i kod
btedu.
Nacisnij na ekranie btedu.
O :Na ekranie zostanie wysSwietlony dtugi opis btedu.
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15.4.2 Sprawdzanie historii awarii

( ; Poziom uprawnien uzytkownika jest ustawiony na Zaawansowany
uzytkownik.

Przejdz do [8.2]: ; > )

Zobaczysz liste ostatnich awarii.

15.4.3 Kody bteddéw: Omowienie

) 1=
|l = "
7H-01 8#
7H-04 8#
1
7H-05 8#
78
7H-06 8 #
7H-07 8 #
8#
80-00 8#
81-00 8#
# $
81-04 2 # %
89-01
M8 $ N
89-02
2 &
M 1 N
89-03
M 1 N
89-05
M8 $ N
89-06
M 1 N
8F-00 * #
M2 &N
8H-00 * #
8H-03 8 M N
A1-00 8# 6
A5-00 @) ! 6
6 8# L $
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AA-01 (&) # 8 $
8 # # $ (&)
AH-00 H 8
9
AJ-03 8 2 &
C0-00
C1-10 (% 25
C1-11 (% 25
C4-00 8 #
C5-00 #
C8-01 * $
CJ-02 8 #
E1-00 O &
E3-00 o) $
6 M) 5N
E4-00 * 6
E5-00 o) # 11
E6-00 O ($ 11
E7-63 (% 6
E8-00 o) ! #
E9-00 11
EA-00 O 8# $
EC-00 * 8
EC-04 ! 8
FJ-01 * 6 L 8
6 $
F3-00 O $
F6-00 O * 6
FA-00 O * 6
6
H0-00 o) 8 # ! $
H1-00 8 # !
H3-00 o) $ 6
M) 5N
H4-00 $ 6

EGSAH/X06+10D
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15 Rozwigzywanie problemow

H5-00 8 $1
Il
H6-00 @] 1
H8-00 @] 6 M2 N I
H9-00 O !
HC-00 8# 8
HC-01 8#
8

HJ-10 * 6
HJ-12 ($ $ 8 6
J3-00 ) $
J5-00
16-00 @]
16-07 @]
J6-32 #

# M ! N
16-33 ($
J7-12 *

6 $ #
J8-00
J8-07 *

6 $ #
JA-00 @] 6
JA-17 * 6
JC-00 *

6
JC-01 Anomalia czujnika ci$nienia parownika (SINPL)
L1-00
L3-00 O 8 # # $ 6

#
L4-00 @) # $ 6
18
L5-00 o2 # $ M% 2N
L8-00 8
L9-00 & 1# 8# '
LC-00
[

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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| = "
P1-00 ( 7 #
P3-00 * $
P4-00 O 18
PJ-00 * 6= 9
PJ-09 Niezgodnos¢ typu pompy czynnika posredniczacego
Uo-00 O (
U1-00 7
U2-00 O ($% ! #
U3-00 H #

9
U4-00 8# $ ! $
! $ ! $
U5-00 8# $
1
U7-00 O ($ ! @
us-01 & *
Usg-02 &
U8-03 ( $
U8g-04 * &5 (
U8-05 ($ #
U8-07 ($ "2
UA-00 8# !
!
UA-17 8# 8
11 5+03J0

W przypadku kodu btedu AH, jesli przerwanie funkcji dezynfekcji nie nastgpito
w wyniku uzycia cieptej wody uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujgcych

czynnosci:

. Po wybraniu trybu  #

lub ) F

. Po wybraniu trybu  #

zaleca sie zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekcji przynajmniej
4 godziny po ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To
uruchomienie mozna ustawi¢ za pomocg ustawien instalatora (funkcja
dezynfekcji).

zaleca sie zaprogramowanie czynnosci
> na 3 godziny przed zaplanowanym uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.
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Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02

PDAIKIN

Przewodnik odniesienia dla instalatora



15 Rozwigzywanie problemow

6(0HO

Gdy minimalny przeptyw wody jest nizszy niz opisany w ponizszej tabeli, dziatanie
jednostki zostanie tymczasowo zatrzymane, a na interfejsie uzytkownika wyswietlony
zostanie bfad 7H-01. Po pewnym czasie ten btad zostanie automatycznie
zresetowany i jednostka wznowi dziatanie.

+ ) rou"to")

Praca pompy ciepta Brak minimalnego wymaganego
przeptywu

Chtodzenie 10 I/min

Grzatka BUH Brak minimalnego wymaganego
przeptywu podczas ogrzewania

11 5+03J0

Btad AJ-03 jest resetowany automatycznie z chwilg normalnego nagrzania zbiornika.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
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16 Utylizacja

6(0HO

NIE nalezy podejmowac préob samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu,
utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw MUSZA
przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami. Urzadzenia MUSZA by¢ poddane
obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu
i odzysku.

EGSAH/X06+10D 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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17 Dane techniczne

O! najnowsze dane techniczne sg dostepne na regionalnej stronie
internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). 2 najnowsze dane techniczne
sg dostepne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).

W tym rozdziale

17.1  Schemat prowadzenia przewoddw rurowych: Jednostka wewnetrzna...
17.2  Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna

17.3  Krzywa ESP: JEANOSTKA WEWNELIZNA 1..cuiiiiiiiiiiieiiet ettt ettt ettt s et s et ettt eens
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17.1 Schemat prowadzenia przewodow rurowych: Jednostka

wewnetrzna

Ma2 a1 D
Nl

—
|l == e
| EI{%d I |
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A B C
B1PR S1PH

R1T R2T E

;’Q\, :
MapP i
9 R5T
é (A7P)

!
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|
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|

|

|
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|

|

|

|
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|

|

r —
| ]
g
| 1 o L
R6T RAT R3T %{ | ‘
| (A7TP) | (ATP) (A1P) i | ‘
- 4
=== ||
| s s ‘
| d N
| i |
T = |
[
X
™ |
-
3D121963B
0 Strona czynnika posredniczacego
A Strona czynnika chtodniczego
3 Po stronie wody
7 Nie nalezy do wyposazenia
@ Montowany na miejscu (dostarczany z urzadzeniem)
| Zbiornik CWU
WLOT wody ogrzewania pomieszczenia (@22 mm)
WYLOT wody ogrzewania pomieszczenia (@22 mm)
I Ciepta woda uzytkowa: WLOT cieptej wody (322 mm)
| Ciepta woda uzytkowa: WYLOT cieptej wody (@22 mm)
WLOT czynnika posredniczacego (@28 mm)
WYLOT czynnika posredniczacego (@28 mm)
Zawor odcinajacy
Automatyczny zawoér odpowietrzajacy
Zawor bezpieczenstwa
Zawor odcinajacy
Ptytowy wymiennik ciepta
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Zawor oprozniania

Grzatka BUH

Przytacze recyrkulacji (3/4" G zenskie)
Zawor zwrotny

Ttumik

Zawor odcinajacy ze zintegrowanym filtrem (dostarczany z jednostka)
Otwor serwisowy (5/16", rozszerzony)
Radiator

Filtr

Prostownik

Zawor odcinajacy (zalecany)

Zawor zwrotny (zalecany)

Zawor redukgji cisnienia (zalecany)

R ? Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (maks. 10 baréw (=1,0 MPa)) (wymagany)

R

Lejek (wymagany)

f Zbiornik rozprezny (zalecany)

A | Czujnik przeptywu

A 2 5Czujnik wysokiego cisnienia czynnika chtodniczego

A 2 ( Czujnik ci$nienia wody dla ogrzewania pomieszczenia
+ 3 Sprezarka
+ 2 Pompawodna

+

Zawor 3-drogowy (ogrzewania pomieszczenia/cieptej wody uzytkowej)

+ % 2Pompa czynnika posredniczacego
1 2/ Czujnik niskiego ci$nienia
2 > Przetacznik wysokiego cisnienia
C @Elektroniczny zawdr rozprezny

C

Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

8 )

5 8 MO $addd ttoczny sprezarki

5 8 MO $2&dvdd ssawny sprezarki

5%8 M 02$azblvy

5&8 M OWRN czynnika posredniczacego
5 8 MO $YNDOT czynnika posredniczacego
5 8 MO ®yhiennik ciepta — WYLOT wody
5 8 MO @ntka BUH —WYLOT wody

5 8 MO Q@dMty czynnik chtodniczy

5% 8 M OwW2nNennik ciepta — WLOT wody
5&8 M 0ztaddnik

5,8 MO Nrnik

2 * ;
—,L'— Pofgczenie $rubowe
—{F— Szybkoztaczka
—e— Potaczenie lutowane
2 ") ) . :
—= Ogrzewanie
= Chtodzenie
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17.2 Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna

Nalezy skorzystac¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z urzgdzeniem (na wewnetrznej stronie
przedniego panelu). Ponizej wymieniono stosowane skroty.

6 O ) " U

0

8

Notes to go through before starting the
unit

Uwagi, ktére nalezy przejrzec przed
uruchomieniem jednostki

XM

Gtowny zacisk

X2M

Zacisk okablowania w miejscu instalacji
dla zasilania pragdem zmiennym

X5M

Zacisk okablowania w miejscu instalacji
dla zasilania prgdem statym

Uziemienie

Przewdd nr 15

Nie nalezy do wyposazenia

—> **/12.2

Ztacze ** cigg dalszy na stronie 12,
kolumna 2

Kilka mozliwosci okablowania

Opcja

Zamontowane w skrzynce elektrycznej

Okablowanie zalezne od modelu

Ptytka drukowana

Backup heater power supply

Zasilanie grzatki BUH

IN~, 230V, 3/6 kW

IN~, 230V, 3/6 kW

3N~, 400V, 6/9 kW

3N~, 400V, 6/9 kW

User installed options

Opcje zainstalowane przez uzytkownika

Remote user interface

Zdalny interfejs uzytkownika (interfejs
regulacji komfortu cieplnego)

Ext. indoor thermistor

Zewnetrzny termistor wewnatrz

Digital I/0 PCB

Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia

Demand PCB

Ptytka drukowana zadania

Brine low pressure switch

Przetagcznik niskiego cisnienia czynnika
posredniczgcego

Main LWT

Gtowna temperatura wody zasilajgcej

On/OFF thermostat (wired)

Termostat Wtgczenia/WYtACZENIA
(przewodowy)

On/OFF thermostat (wireless)

Termostat Wtgczenia/WYtACZENIA
(bezprzewodowy)

Ext. thermistor

Zewnetrzny termistor

Heat pump convector

Konwektor pompy ciepta

EGSAH/X06+10D
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0 8
Add LWT Dodatkowa temperatura wody
zasilajgcej
On/OFF thermostat (wired) Termostat Wtgczenia/WYtACZENIA
(przewodowy)
On/OFF thermostat (wireless) Termostat Wtgczenia/WYtACZENIA
(bezprzewodowy)
Ext. thermistor Zewnetrzny termistor
Heat pump convector Konwektor pompy ciepta
2 ) 4 ) )
0 8
Position in switch box Pozycja w skrzynce elektrycznej
/
A1P Ptytka drukowana gtéwna (hydro)
A2P * | Ptytka drukowana kontrolera zdalnego
A3P * | Wtgczenia/WYtACZENIA termostatu
A3P * | Konwektor pompy ciepta
A4P * | Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia
A4P * | Ptytka drukowana odbiornika (Bezprzewodowe
Witaczenie/WYtACZENIE termostatu, PC=obwdd
zasilania)
A6P Ptytka drukowana sterujaca grzatkg BUH
A7P Ptytka drukowana inwertera
A8P * | Ptytka drukowana zgdania
A15P Karta LAN
Al6P Ptytka drukowana cyfrowego wejscia/wyjscia ACS
CN* (A4P) * | Ztgcze
CT* * | Czujnik pradu
DS1 (A8P) * | Przetacznik DIP
F1B # | Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy
FLU~F2U(A4P) * | Bezpiecznik (5 A 250 V)
F2B # | Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy sprezarki
K*R (A4P) Przekaznik ptytki drukowanej
KO9M Zabezpieczenie termiczne przekaznika grzatki BUH
M2P # | Pompa cieptej wody uzytkowej
M2S # | Zawor odcinajgcy
M3P # | Pompa skroplin
PC (A4P) * 1 Obwod zasilania
PHC1 (A4P) * 1 Obwod wejsciowy sprzegu optycznego
Przewodnik odniesienia dla instalatora PDAIKIN EGSAH/X06+10D
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Q*DlI # | Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem
QlL Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH

Q4L # | Termostat bezpieczenstwa

R1T (A2P) * | Termistor (temperatura otoczenia interfejsu

uzytkownika (interfejs regulacji komfortu cieplnego))

R1T (A3P) * | Termistor (temperatura otoczenia termostatu

WHACZENIA/WYLACZENIA)

R1T (A7P) Termistor (temperatura otoczenia na zewnatrz)

R2T (A3P) * | Termistor (temperatura podtogi lub temperatura

otoczenia wewnatrz)

(w przypadku termostatu bezprzewodowego
WHACZENIA/WYLACZENIA)

R6T (A1P) * | Termistor (temperatura otoczenia wewnatrz)

(w przypadku zewnetrznego termistora temperatury
otoczenia wewnatrz)

R1H (A3P) * | Czujnik wilgotnosci
S1L # | Czujnik niskiego poziomu
S1PL # | Przetgcznik niskiego cisnienia czynnika

posredniczgcego

S1S # | Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
S2S # | Wejscie impulsu miernika elektrycznego 1
S3S # | Wejscie impulsu miernika elektrycznego 2
S6S~S9S # | Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy
SS1 (A4P) * | Przetgcznik
TR1, TR2 Transformator zasilajacy
X*A Ztacze
X*M Listwa zaciskowa
X*Y Ztacze
7*C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)
12 /
3 ( - $
8 ' !

0

8

(1) Main power connection

(1) Podtaczenie gtownego zasilania

For preferential kWh rate power supply

Dla zasilania z taryfg o korzystnej stawce
kWh

Normal kWh rate power supply

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce
kWh

Only for preferential kWh rate power
supply with separate normal kWh rate
power supply

Tylko w przypadku zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh z oddzielnym
zasilaniem o normalnej stawce kWh

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02
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0

8

Only for preferential kWh rate power
supply without separate normal kWh
rate power supply

Tylko w przypadku zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh bez
oddzielnego zasilania o normalnej
stawce kWh

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Styk zasilania z taryfa o korzystnej
stawce kWh: wykrywanie 16 V DC
(zasilanie dostarczone przez ptytke
drukowany)

SWB

Skrzynka elektryczna

(2) Power supply BUH

(2) Zasilanie grzatki BUH

BLK Czarny
BLU Niebieska
BRN Brgzowy
GRY Szary

Only for combined 1F BUH/compressor
power supply (3/6 kW)

Tylko w przypadku potgczonego
zasilania 1F grzatki BUH/sprezarki
(3/6 kW)

Only for combined 3F BUH/compressor
power supply (6/9 kW)

Tylko w przypadku potgczonego
zasilania 3F grzatki BUH/sprezarki
(6/9 kW)

Only for dual cable power supply

Tylko w przypadku dwdch kabli
zasilajgcych

Only for single cable power supply

Tylko w przypadku jednego kabla
zasilajgcego

Only for split 1F BUH/1F compressor
power supply (3/6 kW)

Tylko w przypadku dzielonego zasilania
grzatki BUH 1F/sprezarki 1F (3/6 kW)

Only for split 3F BUH/1F compressor
power supply (6/9 kW)

Tylko w przypadku dzielonego zasilania
grzatki BUH 3F/sprezarki 1F (6/9 kW)

SWB

Skrzynka elektryczna

YLW/GRN

Z6tto-zielony

(3) User interface

(3) Interfejs uzytkownika

Only for remote user interface

Tylko w przypadku zdalnego interfejsu
uzytkownika

SWB

Skrzynka elektryczna

(4) Drain pump

(4) Pompa skroplin

SWB

Skrzynka elektryczna

(5) Ext. indoor ambient thermistor

(5) Zewnetrzny termistor temperatury
otoczenia wewnatrz

SWB

Skrzynka elektryczna

(6) Field supplied options

(6) Opcje nienalezace do wyposazenia

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Wykrywanie impulsu 12 V DC (napiecie
dostarczone przez ptytke drukowang)

Przewodnik odniesienia dla instalatora

P DAIKIN

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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0

8

230V AC supplied by PCB

230V AC dostarczone przez ptytke
drukowang

Continuous

Prad o statym natezeniu

DHW pump

Pompa cieptej wody uzytkowej

DHW pump output

Wyjscie pompy cieptej wody uzytkowej

Electrical meters

Mierniki energii elektrycznej

For safety thermostat

Do termostatu bezpieczenstwa

Inrush

Prad rozruchowy

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Normally closed

Normalnie zamkniety

Normally open

Normalnie otwarty

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Styk termostatu bezpieczenstwa:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

Shut-off valve

Zawor odcinajgcy

SWB

Skrzynka elektryczna

(7) Option PCBs

(7) Opcjonalne ptytki drukowane

Alarm output

Wyjscie alarmowe

Changeover to ext. heat source

Przetgczanie na zewnetrzne zrodto
ciepta

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Min. load

Minimalne obcigzenie

Only for demand PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowanej
zadania

Only for digital I/0 PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowanej
cyfrowego wejscia/wyjscia

Options: ext. heat source output, alarm
output

Opcje: wyjscie zewnetrznego zrodta
ciepta, wyjscie alarmowe

Options: On/OFF output

Opcje: Wyjscie Wt./Wyt.

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy:
wykrywanie 12 V DC / 12 mA (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

Space C/H On/OFF output

Wyjscie WEACZENIA/WYtACZENIA
chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia

SWB

Skrzynka elektryczna

(8) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(8) Zewnetrzne termostaty WtACZENIA/
WYtACZENIA i konwektor pompy ciepta

Additional LWT zone

Strefa dodatkowej temperatury wody
zasilajgcej

Main LWT zone

Strefa gtéwnej temperatury wody
zasilajgcej

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02

PDAIKIN
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Only for external sensor (floor/ambient)

Tylko dla czujnika zewnetrznego (dla
ogrzewania podtogowego lub
otoczenia)

Only for heat pump convector

Tylko dla konwektora pompy ciepta

Only for wired On/OFF thermostat

Tylko do termostatu przewodowego
Witaczone/WY+ACZONE

Only for wireless On/OFF thermostat

SWB

Tylko do termostatu bezprzewodowego
Witaczone/WYtACZONE

Skrzynka elektryczna

SWB

Skrzynka elektryczna

With pressure loss detection

Z wykrywaniem spadku cisnienia

Without pressure loss detection

Bez wykrywania spadku cisnienia

SWB

Skrzynka elektryczna

Ethernet Ethernet
LAN adapter Karta LAN
SWB Skrzynka elektryczna

Przewodnik odniesienia dla instalatora

PDAIKIN

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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17.3 Krzywa ESP: Jednostka wewnetrzna

) @2 ! F "

A (kPa)

O ===

0 B (I/min)
35 40

3D122776

0 Sprez dyspozycyjny (krzywa ESP)
A Szybkos¢ przeptywu wody

Minimalna szybkos¢ przeptywu wody w czasie pracy pompy ciepta
I Minimalna szybkos$¢ przeptywu wody w czasie pracy chtodzenia

6(0HO

Wybranie przeptywu poza zakresem roboczym moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
jednostki lub spowodowac awarie jednostki.

) @ 2 | ) ' *

A (kPa)

120
110
100
90
80
70
60
50
40
30
20

10

0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

3D122776

0 Sprez dyspozycyjny (krzywa ESP)
A Szybkos¢ przeptywu czynnika posredniczacego

6(0HO

Wybranie przeptywu poza zakresem roboczym moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
jednostki lub spowodowac awarie jednostki.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02
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18 Stownik

2
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

0 ) )
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami technicznymi, uprawniona
do montazu produktu.

6 )
Osoba bedgca wtascicielem produktu i/lub obstugujaca produkt.
2 11} ) *
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne, przepisy, uregulowania i/
lub kodeksy obowigzujace dla danego produktu lub branzy.
*

Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami, uprawniona do
prowadzenia lub koordynacji niezbednego serwisu produktu.

Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedure jego montazu, konfiguracji i
konserwacji.

Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedury jego obstugi.

Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca (w razie potrzeby) procedure jego montazu,
konfiguracji i/lub konserwaciji.

() n
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktére zostaty
dostarczone z produktem i ktére muszg by¢ zamontowane zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentacji.

() n n

Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin, ktére moze
by¢ tgczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotaczonej dokumentacji.

1 ) ) mn
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin, a mogg by¢
taczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w dotgczone;j
dokumentacji.

EGSAH/X06+10D 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1E — 2023.02



Tabela konfiguracji w miejscu instalaciji

1/11

Dotyczy jednostek

EGSAHO06D x 9W z
EGSAH10D x 9W z
EGSAX06D x 9W z
EGSAX10D x 9W z
EGSAX06D x9W z G
EGSAX10D x9W z G

EGSAHO6UD x 9W z
EGSAH10UD x 9W z
EGSAX06UD x 9W z
EGSAX10UD x 9W z

(*1)
(*2)

X
z

*X*
*H*

=A,B,C, ..., Z
=.,1,23,..9

4P569818-1C - 2022.09
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja d pola

Pomieszczenie

Nazwa ustawienia

J F Zapobieganie zamarzani

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In

Zakres, krok Data Warto 0

Warto tdomy Ina

1.4. 6] Aktywacja 0: Wy aczone
1: W 4czone
142 [2-05] Temperatura zapobiegania zamro *eniu pomieszczenia R/IW 4~16°C, krok: 1°C
8°C

J F Zakres nastawy

151 [3-07] Minimum ogrzewania R/IW 12~18°C, krok: 0.5°C

15.2 [3-06] Maksimum ogrzewania R/W 1220“0, krok: 0.5°C

153 [3-09] Minimum ch édzenia R/IW 2225"0, krok: 0.5°C

154 [3-08] Maksimum ch édzenia R/W ;ggs"c, krok: 0.5°C
35°C

Pomieszczenie

1.6 [2-09] Kompensacja czujnika pom. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

1.7 [2-0A] Kompensacja czujnika pom. R/IW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

Strefa g wna
2.4

Tryb nastawy R/IW

0: Bezwzgl dne

1: Ogrzewanie zale "ne od pogody, sta &
ch édzenie

2: Zale *nie od pogody

J F Krzywa ogrzewania zale *na od pogody

N
5

[1-00]

I
2

[1-01]

Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody strefy R/IW
temperatury zasilania g éwnego.
Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody strefy |R/W
temperatury zasilania g &vnego.

-40~5°C, krok: 1°C
-40°C
10~25°C, krok: 1°C
15°C

N
o

[1-02]

Warto (izasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/IW
zale *nej od pogody strefy temperatury zasilania g éwnego.

[9-01]~[9-00], krok: 1°C
[2-0C]=0:

45°C

[2-0C]=1:

55°C

[2-0C]=2:

65°C

N
5

[1-03]

Warto (zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/IW
zale *nej od pogody strefy temperatury zasilania g @wnego.

[9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
[2-0C]=0:

22°C

[2-0C]=1:

35°C

[2-0C]=2:

25°C

J F Krzywa ch édzenia zale *na od pogody

2.6 [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale 'nej od pogody dla strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania g éwnego. 20°C

2.6 [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania g &wnego. 35°C

2.6 [1-08] Warto (izasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla niskiej R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania g éwnego. 22°C

2.6 [1-09] Warto (izasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla wysokiej R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania g &wnego. 18°C

Strefa g 4wna
2.7 [2-0C]

Typ emitera R/W

0: Ogrzewanie pod agowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzn y wymiennik cie p &

J F Zakres nastawy

N

8.1 [9-01]

Minimum ogrzewania R/W

15~37°C, krok: 1°C
15°C

N

82 [9-00]

Maksimum ogrzewania R/IW

2-0C]=0:

37~55, krok: 1°C
55°C

2-0C] B®:
37~65, krok: 1°C

N

83 [0-03]

Minimum ch édzenia R/W

5~18°C, krok: 1°C
5°C

N

8.4 [9-02]

Strefa g dwna

Maksimum ch édzenia RIW

18~22°C, krok: 1°C
22°C

29 [C-07] Sterowanie R/W 0: Sterow. T zasil
1: Ster.z.term.pok
2: Ster.Term.pok.
2.A [C-05] Typ termostatu R/IW 0: -
1: 1 styk
2: 2 styki

J F R6 *nica temp.

2B.1 [1-0B] R6 *nica temp. ogrzewania R/IW 3~10°C, krok: 1°C
10°C

2.B.2 [1-0D] RO *nica temp. ch adzenia R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

2.C1 [8-05] Modulacja R/IW 0: Nie
1: Tak

2.C2 [8-06] Maksymalna modulacja R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C

2D1 [F-0B] Przy termostacie R/W 0: Nie
1: Tak

2D.2 [F-0C] Podczas ch édzenia R/IW 0: Nie
1: Tak

2E Typ krzywej zale *nej od pogody R/W 0: 2-punkty

1: Nachylenie/ przesuni Ccie
Strefa dodatkowa
34 Tryb nastawy R/W

0: Bezwzgl dne

1: Ogrzewanie zale *ne od pogody, sta &
ch édzenie

2: Zale *nie od pogody

J F Krzywa ogrzewania zale *na od pogody

4P569818-1C - 2022.09 (*1) *X*_(*2) *H*



Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia

3/11

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In

Zakres, krok Data Warto 0

Warto tdomy Ina

w

5 [0-00] Warto Uzasilania dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla wysokiej R/W

temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

w

5 [0-01] Warto (zasilania dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla niskiej R/IW

temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

[9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
[2-0C]=0:

22°C

[2-0C]=1:

35°C

[2-0C]=2:

25°C

[9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
[2-0C]=0:

45°C

[2-0C]=1:

55°C

[2-0C]=2:

w
wn

[0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla R/IW
strefy zasilania dodatkowego.
[0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla strefy |R/W
zasilania dodatkowego.
J F Krzywa ch édzenia zale *na od pogody

w
o

5°C
10~25°C, krok: 1°C
15°C
-40~5°C, krok: 1°C
-40°C

3.6 [0-04] Warto (izasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla wysokiej R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 8°C

3.6 [0-05] Warto Uzasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla niskiej R/IW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 12°C

3.6 [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 35°C

3.6 [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ch dzenia zale *nej od pogody dla strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. 20°C

Strefa dodatkowa

3.7 [2-0D] Typ emitera R/W

0: Ogrzewanie pod dgowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzn y wymiennik cie p &

J F Zakres nastawy
.8.1 [9-05] Minimum ogrzewania R/W

w

15~37°C, krok: 1°C
15°C

w

8.2 [9-06] Maksimum ogrzewania R/W

2-0C]=0:

37~55, krok: 1°C
55°C

2-0C] B®:
37~65, krok: 1°C
65°C

w

.8.3 [9-07] Minimum ch édzenia R/W

w

.8.4 [9-08] Maksimum ch édzenia R/W

5~18°C, krok: 1°C
5°C

18~22°C, krok: 1°C
22°C

Strefa dodatkowa

3.A [C-06] Typ termostatu R/IW

J F R6 *nica temp.

0: -
1:1 styk
2: 2 styki

3.B.1 [1-0C] R6 *nica temp. ogrzewania R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C

3.B.2 [1-0E] R6 *nica temp. ch édzenia R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

J F Typ trybu zale *hego od pogody
.C Typ krzywej zale *nej od pogody R/W

w

Ogrzew./ch édz. pomieszczenia

0: 2-punkty
1: Nachylenie/ przesuni cie

J F Zakres pracy

431 [4-02] Temp. WY aogrzew. pom. R/W 14~35°C, krok: 1°C
16°C

432 [F-01] Temp. WY ach édz. pom. R/IW 10~35°C, krok: 1°C
20°C

Ogrzew./ch &dz. pomieszczenia

4.4 [7-02] Liczba stref R/W 0: 1 strefa Tzasil
1: 2 strefy Tzasil
45 [F-0D] Tryb pracy pompy R/W 0:Ci gn
1: Prébkowanie
2: ) danie
4.6 [E-02] Typ jednostki R/O 0: Odwracalny (*1)
1: Tylko o arzew. (*2)
4.7 [9-0D] Ograniczenie szybko ci pompy R/W 0~8, krok:1

0: Bez ogranicze

1~4: 90~60% pr dko Upompy

5~8: 90~60% pr dko Upompy podczas
prébkowania

Ogrzew./ch &dz. pomieszczenia
49 [F-00] Pompa poza zakresem RIW

Ogranicz.
Dozwolone

IS

A [D-03] Zwi ksz w okolicy 0°C R/IW

IS

B [9-04] Przeregulowanie R/W

Nie

Zwi ksz o0 2°C, rozci gnij na 4°C
Zwi ksz 0 4°C, rozci gnij na 4°C
Zwi ksz o0 2°C, rozci gnij na 8°C
Zwi ksz 0 4°C, rozci gnij na 8°C
1~4°C, krok: 1°C

4°C

RWONPRORO

IS

.C [2-06] Zapobieganie zamarzaniu R/IW

0: Wy aczone
1: W dczone

Zbiornik

5.2 [6-0A] Nastawa komfortowa R/IW 30~[6-0E]°C, krok: 1°C

53 [6-0B] Nastawa ekonomiczna R/W gg~%in(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.4 [6-0C] Nastawa dogrzewania R/IW ggiﬂn(so, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.6 [6-0D] Tryb nagrzewania R/W g:sTilko dogrzew

1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

J F Dezynfekcja
7.1 [2-01]

3

Aktywacja R/IW

0: Nie
1: Tak

(*1) *X*_(*z) *H*
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja

Kod pola

Nazwa ustawienia

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In

Zakres, krok Data Warto 0

Warto tdomy Ina

5.7.2

5.7.3

[2-00]

[2-02]

Dzie pracy R/W

Czas rozpocz cia R/IW

0: Codziennie

1: Poniedzia ék

2: Wtorek

3. roda

4: Czwartek

5: Pi tek

6: Sobota

7: Niedziel a

0~23 godzin, krok: 1 godzina
3

5.7.4

575

Zbiornik

[2-03]

[2-04]

Nastawa zbiornika R/O

Czas trwania R/W

60°C

60°C

40~60 minut, krok: 5 minut
40 minu t

5.8 [6-0E] Warto Umaksymalna R/W 40~60°C, krok: 1°C
60°C

5.9 [6-00] Histereza R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C

5.A [6-08] Histereza R/IW 2~20°C, krok: 1°C
10°C

5B Tryb nastawy R/W 0: Bezwzgl dne

J F Krzywa zale *ha od pogody

1: Zale *nie od pogody

5.C [0-0B] Warto (zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej zale *nej od R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°
pogody zbiornika ciep éj wody u *ytkowej. 55°C

5.C [0-0C] Warto (zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej zale *nej od pogody |R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
zbiornika ciep éj wody u *ytkowe;. 60°C

5.C [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zale *nej od pogody zbiornika ciep &j R/W 10~25°C, krok: 1°C
wody u *ytkowej. 15°C

5.C [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zale *nej od pogody zbiornika ciep & wody ' R/W -40~5°C, krok: 1°C
u *ytkowej. -10°C

Zbiornik

Margines R/IW 0~10°C, krok: 1°C
2°C
J F Tryb cichy

7.4.1 Aktywacja R/W 0: WY a
1: Tryb cichy
2: Cichszy
3: Najcichszy
4: Automat.

JFCena pr du

751 Wysokie R/W 0,00~990/kWh
1/kwh

752 rednia R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Niskie R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

76 Cena gazu R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

Ust. instalatora

J F System
[E-03] Typ grza ki BUH R/O 4: 9W
[E-05] Ciep & woda u *ytkowa R/IW Brak CWU

[E-06]
[E-07)
9.1.3.4 [4-06]

Zintegrowany

0:R czna
1: Automatyczna (norm. ogrz. pom./ CWU
W a)
2: Auto. red. ogrz. pom./ CWU W a
3: Auto. red. ogrz. pom./ CWU WY a
4: Auto. norm. ogrz.pom./ CWU WY a
0: Jedna strefa
1: Dwie strefy
9.14.1 [5-0D] Napi cie R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
5-0D]=2:
0~9 kW, krok: 1 kW
9 kW
5-0D] B:
0~6 kW, krok: 1 kw
6 kW
9.15.1 [2-0C] Typ emitera R/IW Ogrzewanie pod égowe
Klimakonwektor wentylatorowy
Powietrzn y wymiennik cie p a
Sterow. T zasil
Ster.z.term.pok
Ster.Term.pok.
Bezwzgl dne
Ogrzewanie zale *ne od pogody, sta &
ch édzenie
2: Zale *nie od pogody
Harmonogram R/W 0: Nie
1: Tak
0: 2-punkty
1: Nachylenie/ przesuni cie
Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody strefy R/W -40~5°C, krok: 1°C
temperatury zasilania g &vnego. -40°C
Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
temperatury zasilania g éwnego. 15°C
Warto (zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/IW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
zale *nej od pogody strefy temperatury zasilania g &wnego. 2-0C]=0:
45°C
2-0C]=1:
55°C
2-0C]=2:
65°C

Praca awaryjna R/IW

9.1.35 [7-02] Liczba stref R/W

9.1.45 [4-07] Maksymalna wydajno tigrza ki BUH R/IW

9.1.5.2 [C-07] Sterowanie R/IW

9.15.3 Tryb nastawy R/W

roeNRONREO

9.1.5.4

9.1.55 Typ krzywej zale *nej od pogody

9.1.6 [1-00]

9.16 [1-01]

9.1.6 [1-02]

4P569818-1C - 2022.09
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustame}ma instalatora niezgodne z
warto ci domy In
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto U
Warto tdomy Ina
9.1.6 [1-03] Warto Uzasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
zale *nej od pogody strefy temperatury zasilania g éwnego. 2-0C]=0:
22°C
2-0C]=1:
35°C
2-0C]=2:
25°C
9.1.7 [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania g &wnego. 20°C
9.1.7 [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania g &wnego. 35°C
9.1.7 [1-08] Warto (zasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla niskiej R/IW [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania g éwnego. 22°C
9.1.7 [1-09] Warto (izasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla wysokiej R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania g &wnego. 18°C
J F Stref datkowa

9.18.1 [2-0D] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie pod agowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzn y wymiennik cie p &

9.1.8.3 Tryb nastawy R/W 0: Bezwzgl dne
1: Ogrzewanie zale *ne od pogody, sta &
ch édzenie
2: Zale *nie od pogody
9.1.84 Harmonogram R/W 0: Nie
1: Tak
9.19 [0-00] Warto Uzasilania dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla wysokiej R/IW [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0:
22°C
2-0C]=1:
35°C
2-0C]=2:
25°C
9.1.9 [0-01] Warto ({izasilania dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla niskiej R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0:
45°C
2-0C]=1:
55°C
2-0C]=2:
65°C
9.1.9 [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla R/W 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C
9.1.9 [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla strefy |R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -40°C
9.1A [0-04] Warto (izasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla wysokiej R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 8°C
9.1A [0-05] Warto (zasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla niskiej R/IW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 12°C
9.1A [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 35°C
9.1.A [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale 'nej od pogody dla strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. 20°C

J F Zbiornik
9.1.B.1 [6-0D] Tryb nagrzewania R/W 0: Tylko dogrzew
1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

9.1.B.2 [6-0A] Nastawa komfortowa R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
9.1.B.3 [6-0B] Nastawa ekonomiczna R/IW 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.1.B.4 [6-0C] Nastawa dogrzewania R/IW 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.1.B.5 [6-08] Histereza dogrzewania R/IW 2~20°C, krok: 1°C
10°C
J F Ciep & woda u *ytkowa
9.2.1 [E-05] Ciep & woda u *ytkowa R/W Brak CWU
[E-06] Zintegrowany
[E-07]
9.2.2 [D-02] Pompa CWU RIW 0: Nie

1: Dod. powr6t
2: Bocznik dezynf.
J F Grza ka BUH

9.3.1 [E-03] Typ grza ki BUH R/O 4: 9W

9.3.2 [5-0D] Napi cie R/IW 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~

9.3.6 [5-00] Réwnowaga: Dezaktywowa tigrza @ BUH (lub zewn trzne dodatkowe (r6d é ciep & R/W 0: Nie

w przypadku systemu biwalentnego) powy *ej temperatury réwnowagi dla 1: Tak
ogrzewania pomieszczenia?

9.37 [5-01] Temperatura réwnowagi R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.3.8 [4-00] Praca R/IW 0: Wy aczone
1: W aczone
2: Tylko CWU

9.39 [4-07] Maksymalna wydajno tigrza ki BUH R/IW 5-0D]=2:
0~9 kW, krok: 1 kW
9 kW
5-0D] B:
0~6 kW, krok: 1 kW
6 kW

Ust. instalatora

951 [4-06] Praca awaryjna R/IW 0:R czna
1: Automatyczna (norm. ogrz. pom./ CWU
W a)

2: Auto. red. ogrz. pom./ CWU W a
3: Auto. red. ogrz. pom./ CWU WY a
4: Auto. norm. ogrz.pom./ CWU WY a

952 [7-06] Wymuszone wy &czenie spr *arki R/W 0: Wy aczone
1: W &czone

9.6.1 [5-02] Pierwsze stwo ogrzewania pomieszcze R/W 0: Wy aczone
1: W &czone

9.6.2 [5-03] Temperatura priorytetu R/IW -15~35°C, krok: 1°C
0°C

(*1) *X*_(*2) *H* 4P569818-1C - 2022.09
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja Kod pola

Nazwa ustawienia

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In

Zakres, krok Data Warto U

Warto tdomy Ina

9.6.4 [8-02] Timer ponownego uruchomienia R/W 0~10 godzin, krok: 0,5 godziny
0,5 godziny
9.6.5 [8-00] Timer minimalnego czasu pracy R/W 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minuta
9.6.6 [8-01] Timer maksymalnego czasu pracy R/IW 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minut
9.6.7 [8-04] Dodatkowy timer R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minu t
Ust. instalatora
9.7 [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wod R/O 0: Praca przerywana

J F Zasilanie z taryf o korzystnej stawce kWh

1:Cigg
2: Wy aczone

©

8.1 [D-01]

Zasilanie z taryf o korzystnej stawce kWh R/W

Nie

Norm. otwarty

Norm. zamkni ty
Termostat bezpiecze stwa

©

82 [D-00]

Zezwdl na grza & R/W

Brak

Tylko BSH
Tylko BUH
Wszyst. grza ki

©

83 [D-05]

Zezwél na pomp R/W

J F Kontrola zu *cia energii

©

9.1 [4-08]

©

9.2 [4-09]

Kontrola zu *ycia energii R/W

Typ R/W

Wymuszone wy &
Normalni e

RQWNRQWNREO

0: Bez ogranicze
1:Cigg

2: Wej cia cyfrowe
3: Czujniki pr du
0: Nat *enie pr du
1: Moc

©

9.3 [5-05]

©

9.4 [5-05]

Limit RIW

Limit 1 R/W

0~50 A, krok: 1 A
16 A
0~50 A, krok: 1 A
16 A

©

95 [5-06]

Limit 2 R/W

0~50 A, krok: 1 A
16A

©

9.6 [5-07]

Limit 3 R/W

0~50 A, krok: 1 A
16 A

©

9.7 [5-08]

Limit 4 R/W

0~50 A, krok: 1 A
16A

©

9.8 [5-09]

©

9.9 [5-09]

Limit R/W

Limit 1 R/W

0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kw
0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kw

©

9A [5-0A]

©

9B [5-0B]

Limit 2 R/W

Limit 3 R/W

0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kw
0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kw

©

9.C [5-0C]

©

9.0 [4-01]

Limit 4 RIW

Grza la priorytetowa R/W

0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

0: Brak

1: BSH

2: BUH

©

9E [4-0E]

Kompensacja czujnika pr du R/IW

-6~6 A, krok: 0,5 A
0A

©

9F [7-07]

Ograniczenie BBR16 w &czone? R/W

0: Wy aczone
1: W aczone

J F Pomiar energii

©

Al [D-08]

Miernik elektryczny 1 R/W

Nie

0,1 impulsu/kWh

1 impuls/kWh

10 impulséw/kWh
100 impulséw/kWh
1000 impulséw/kWh

©

A2 [D-09]

J F Czujniki

Miernik elektryczny 2 R/W

Nie

0,1 impulsu/kWh

1 impuls/kWh

10 impulséw/kWh
100 impulséw/kWh
1000 impulséw/kWh

TRONPOORWNEQ

©

B.1 [C-08]

Zewn. czujnik RIW

0: Nie
1: Czujnik zewn.
2: Czujnik pom.

©

B2 [2-0B]

©

B3 [1-0A]

Kompens. zewn. czujnika otocz. R/W

Czas u redniania R/W

J F System biwalentny

-5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

0: Bez u redniania
1: 12 godz.

2: 24 godz.

3: 48 godz.

4: 72 godz.

©

.C1 [C-02]

©

c2 [7-05]

System biwalentny R/IW

ef. ogrz. wody R/W

0: Nie

1: Biwalentny
0: Bardzo wysoka
1: Wysoka
2: rednia

3: Niska

4: Bardzo niska

9.C3 [C-03]
9.C4 [C-04]

Ust. instalatora
9.D [C-09]

©

E [3-00]

Temperatura RIW

Histereza R/W

Wyj. alarmu R/IW

Automatyczne ponowne uruch. R/W

-25~25°C, krok: 1°C
0°C

2~10°C, krok: 1°C
C

@

Norm. Otw. NO
Norm. Zamk. NZ
Nie

Tak

©

F [E-08]

Funkcja oszcz. energii R/O

Wy aczone
W aczone

©
®

Wy &cz ochron R/W

Nie
Tak

RoRrEReRe

J F Przegl d ustawie w miejscu instalacji

4P569818-1C - 2022.09
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja

Kod pola

Nazwa ustawienia

Zakres, krok
Warto Gdomy Ina

7/11

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In
Data Warto U

9.1 [0-00] Warto (zasilania dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla wysokiej R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0:
22°C
2-0C]=1:
35°C
2-0C]=2:
25°C
9.l [0-01] Warto (zasilania dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla niskiej R/IW [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0:
45°C
2-0C]=1:
55°C
2-0C]=2:
5°C
9.l [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla R/IW 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C
9.l [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody dla strefy |R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -40°C
9.l [0-04] Warto (zasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla wysokiej R/IW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 8°C
9.1 [0-05] Warto (izasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla niskiej R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 12°C
9.l [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla R/IW 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 35°C
9.l [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ch adzenia zale *nej od pogody dla strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. 20°C
9.l [0-0B] Warto (izasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej zale *nej od RIW 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
pogody zbiornika ciep éj wody u *ytkowe;. 55°C
9.l [0-0C] Warto izasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej zale *nej od pogody R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
zbiornika ciep &j wody u *ytkowej. 60°C
9.l [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zale *nej od pogody zbiornika ciep &j R/IW 10~25°C, krok: 1°C
wody u *ytkowej. 15°C
9.l [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zale *hej od pogody zbiornika ciep éj wody |R/W -40~5°C, krok: 1°C
u *ytkowej. -10°C
9. [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *hej od pogody strefy R/W -40~5°C, krok: 1°C
temperatury zasilania g éwnego. -40°C
9.l [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zale *nej od pogody strefy | R/W 10~25°C, krok: 1°C
temperatury zasilania g &wnego. 15°C
9l [1-02] Warto (zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/IW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
zale "nej od pogody strefy temperatury zasilania g éwnego. 2-0C]=0:
45°C
2-0C]=1:
55°C
2-0C]=2:
9.l [1-03] Warto (izasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/IW [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
zale *nej od pogody strefy temperatury zasilania g éwnego. 2-0C]=0:
22°C
2-0C]=1:
35°C
2-0C]=2:
25°C
9.l [1-04] Ch édzenie zale *ne od pogody dla strefy temperatury zasilania g @wnego. R/IW 0: Wy aczone
1: W 4czone
9.l [1-05] Ch édzenie zale *nie od pogody dla strefy temperatury zasilania dodatkowego. R/W 0: Wy aczone
1: W &czone
9.l [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania g &wnego. 20°C
9.l [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania g &wnego. 35°C
9.l [1-08] Warto (zasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla niskiej R/IW [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania g éwnego. 22°C
9.l [1-09] Warto (izasilania dla krzywej ch édzenia zale *nej od pogody dla wysokiej R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania g &wnego. 18°C
9.l [1-0A] Jaki jest czas u redniania temperatury zewn trznej? R/IW 0: Bez u redniania
1: 12 godz.
2: 24 godz.
3: 48 godz.
4: 72 godz.
9l [1-0B] Jaka jest * dana delta T dla ogrzewania dla strefy g &wnej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
9.l [1-0C] Jaka jest * dana delta T dla ogrzewania dla strefy dodatkowej? RIW 3~10°C, krok: 1°C
10°C
9.l [1-0D] Jaka jest * dana delta T dla ch édzenia dla strefy g dwnej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [1-0E] Jaka jest * dana delta T dla ch édzenia dla strefy dodatkowej? RIW 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [2-00] Kiedy funkcja dezynfekcji ma by tiwykonana? R/W 0: Codziennie
1: Poniedzia ék
2: Wtorek
3: roda
4: Czwartek
5: Pi tek
6: Sobota
7: Niedziel a
9.1 [2-01] Czy wykona tfunkcj dezynfekcji? R/W 0: Nie
1: Tak
9l [2-02] Kiedy funkcja dezynfekcji ma zosta tiuruchomiona? R/IW 0~23 godzin, krok: 1 godzina
3
9. [2-03] Jaka jest temperatura docelowa dezynfekcji? R/O 60°C
9.l [2-04] Jak d égo temperatura zbiornika ma by Gutrzymywana? R/IW 40~60 minut, krok: 5 minut
40 minu t
9.l [2-05] Temperatura zapobiegania zamro *eniu pomieszczenia R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
9.l [2-06] Ochr. przeciwzamro *eniowa R/IW 0: Wy aczone
1: W 4czone
9.l [2-09] Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9. [2-0A] Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.l [2-0B] Jakie jest wymagane przesun. zmierzonej temp. zewn trznej? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

(*1) *X*_(*Z) *H*
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto U
Warto Gdomy Ina

9.1 [2-0C] Jaki typ emitera jest pod acz. do g éwnej strefy Tzasil? R/W 0: Ogrzewanie pod agowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzn y wymiennik cie p &
9.l [2-0D] Jaki typ emitera jest pod aczony do dodatkowej strefy Tzasil? R/IW 0: Ogrzewanie pod dgowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzn y wymiennik cie p &

9.l [2-0E] Jakie jest maksymalne dozwolone przet *enie pompy ciep 4? R/IW 20~50 A, krok: 1 A
50 A

9.l [3-00] Czy automatyczne ponowne uruch. jednostki jest dozwolone? R/IW 0: Nie
1: Tak

9. [3-01] - 0

9.l [3-02] = 1

9.l [3-03] - 4

9.l [3-04] - 2

9.l [3-05] - 1

9. [3-06] Jaka jest maksymalna * dana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 18~30°C, krok: 0.5°C
30°C

9.l [3-07] Jaka jest minimalna * dana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 12~18°C, krok: 0.5°C
12°C

9l [3-08] Jaka jest maksymalna * dana temp. pom. dla ch édzenia? R/W 25~35°C, krok: 0.5°C
35°C

9.1 [3-09] Jaka jest minimalna * dana temp. pom. dla ch édzenia? R/W 15~25°C, krok: 0.5°C
15°C

9.l [4-00] Jaki jest tryb pracy grz. BUH? R/IW 0: Wy aczone
1: W aczone
2: Tylko CWU

9.l [4-01] Ktéra grza Ka elektryczna ma priorytet? R/W 0: Brak
1: BSH
2: BUH

9.l [4-02] Poni *ej jakiej temp. zewn. dozwolone jest ogrzewanie? R/IW 14~35°C, krok: 1°C
16°C

9.l [4-03] - 3

9.l [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wod R/O 0: Praca przerywana
1:Cigg
2: Wy aczone

9.l [4-05] - 0

9.1 [4-06] Ustawienie pracy awaryjnej R/W 0:R czna
1: Automatyczna (norm. ogrz. pom./ CWU
W a)

2: Auto. red. ogrz. pom./ CWU W a

3: Auto. red. ogrz. pom./ CWU WY &
4: Auto. norm. ogrz.pom./ CWU WY a
9l [4-07] Maksymalna wydajno tgrza ki BUH R/IW 5-0D]=2:

0~9 kW, krok: 1 kw

9 kw

5-0D] B:

0~6 kW, krok: 1 kW

6 kW

9.1 [4-08] Jaki tryb ograniczenia mocy wymagany jest w systemie? RIW 0: Bez ogranicze

1:Cigg

2: Wej cia cyfrowe

3: Czuijniki pr_du

9.l [4-09] Jaki typ ograniczenia mocy jest wymagany? R/IW 0: Nat *enie pr du
1: Moc
9.l [4-0A] - 1
9.1 [4-0B] Histereza automatycznego prze &czania mi dzy trybami ogrzewania i ch édzenia. |R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C
9.l [4-0D] Przesuni cie automatycznego prze &czania mi dzy trybami ogrzewania i R/IW 1~10°C, krok: 0,5°C
ch édzenia. 3°C
9.l [4-0E] Kompensacja czujnika pr du R/IW -6~6 A, krok: 0,5 A
0A
9.1 [5-00] Réwnowaga: Dezaktywowa tigrzak BUH (lub zewn trzne dodatkowe (réd & ciep & |R/W 0: Nie
w przypadku systemu biwalentnego) powy *ej temperatury réwnowagi dla 1: Tak
ogrzewania pomieszczenia?
9. [5-01] Jaka jest temperatura réwnowagi dla budynku? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
9.l [5-02] Priorytet ogrzewania pomieszczenia. R/W 0: Wy aczone
1: W aczone
9. [5-03] Temperatura priorytetu ogrzewania pomieszczenia. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
9.l [5-04] - 10
9.l [5-05] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf1? R/IW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.l [5-06] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.l [5-07] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf3? R/IW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.l [5-08] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.l [5-09] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf1? R/IW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.l [5-0A] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kw
9. [5-0B] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf3? RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.l [5-0C] Jaki jest * dany limit dla wej/cyf4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kw
9l [5-0D] Napi cie grza i BUH R/IW 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9l [5-0E] = 1
9.1 [6-00] RO *nica temperatur okre laj catemperatur W a CZENIA pompy ciep &. R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C
9.l [6-01] RO *nica temperatur okre laj catemperatur WY & CZENIA pompy ciep &. R/IW 0~10°C, krok: 1°C
2°C
9.l [6-02] - 0
9. [6-03] - 3
9. [6-04] - 6
9.l [6-05] - 0
9. 6-06 - 0
9. 6-07 - 0
9.l 6-08 Jaka histereza ma by (iu ywana w trybie dogrzewu? R/IW 2~20°C, krok: 1°C
10°C
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Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In
Data Warto U

9.l [6-09] - 0

9.l [6-0A] Jaka jest * dana komfortowa temperatura buforowania? R/IW 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

9.l [6-0B] Jaka jest * dana eko temperatura buforowania? R/IW 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.l [6-0C] Jaka jest * dana temperatura powtérnego dogrzewania? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.l [6-0D] Jaki jest * dany tryb nastawy w CWU? R/W 0: Tylko dogrzew
1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

9.l [6-0E] Jaka jest maksymalna nastawa temperatury? R/IW 40~60°C, krok: 1°C
60°C

9.l [7-00] - 0

9.l [7-01] - 2

9.l [7-02] lle jest stref temperaturowych wody zasilaj cej? R/W 0: 1 strefa Tzasil
1: 2 strefy Tzasil

9. 7-03 - 25

9.1 7-04 - 0

9.1 7-05; ef. ogrz. wody R/W 0: Bardzo wysoka
1: Wysoka
2: rednia
3: Niska
4: Bardzo niska

9.1 [7-06] Wymuszone wy &czenie spr *arki R/W 0: Wy aczone
1: W &czone

9.1 [7-07] Ograniczenie BBR16 w &czone? R/W 0: Wy aczone
1: W aczone

9.l [7-09] Jaka jest minimalna pr dko Upompy podczas ogrzewania pomieszcze i ciep R/IW 20~95%, krok: 5%

wody u *ytkowej? 20%

9.l [8-00] Minimalny czas pracy dla obs égi ciep éj wody u *ytkowej. R/IW 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minuta

9.l [8-01] Maksymalny czas pracy dla obs égi ciep j wody u *ytkowej. R/IW 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minu't

9. [8-02] Op6 (nienie ponownego uruchomienia. R/IW 0~10 godzin, krok: 0,5 godziny
0,5 godziny

9.l [8-03] - 50

9.l [8-04] Dodatkowy czas pracy dla maksymalnego czasu pracy. R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minu t

9l [8-05] Dozwol. modulacja Tzasil do sterowania temp pomieszcz.? R/W 0: Nie
1: Tak

9.l [8-06] Maksymalna modulacja temperatury zasilania. R/IW 0~10°C, krok: 1°C
5°C

9l [8-07] Jaka jest * dana komfortowa Tzasil g éwna dla ch édzenia? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

9.l [8-08] Jaka jest * dana eko Tzasil g &wna dla ch &dzenia? R/IW [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

9.l [8-09] Jaka jest * dana komfortowa Tzasil g éwna dla ogrzewania? R/IW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C

9.l [8-0A] Jaka jest * dana eko Tzasil g &wna dla ogrzewania? R/IW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C

9.l 8-0B] - 13

9. 8-0C] - 10

9. 8-0D] - 16

9. [9-00] Jaka jest maksym. * dana Tzasil dla g éwnej strefy ogrzew.? R/W 2-0C]=0:
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0C] B®:
37~65, krok: 1°C
65°C

9.1 [9-01] Jaka jest minim. * dana Tzasil dla g &wnej strefy ogrzew.? R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C

9.l [9-02] Jaka jest maks. * dana Tzasil. dla g &wnej strefy ch édz.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9.l [9-03] Jaka jest minim. * dana Tzasil. dla g wnej strefy ch &dz.? R/IW 5~18°C, krok: 1°C
5°C

9.l [9-04] Temperatura przeregulowania dla temperatury zasilania. R/W 1~4°C, krok: 1°C
4°C

9.l [9-05] Jaka jest minim. * dana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? R/IW 15~37°C, krok: 1°C
15°C

9.l [9-06] Jaka jest maks. * dana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? R/W 2-0C]=0:
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0C1 B®:
37~65, krok: 1°C
65°C

9.1 [9-07] Jaka jest minim. * dana Tzasil dla strefy dod. ch édzenia? RIW 5~18°C, krok: 1°C
5°C

9.l [9-08] Jaka jest maks. * dana Tzasil. dla strefy dod. ch édzenia? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9.l [9-0C] Histereza temperatury pomieszczenia. R/IW 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C

9.l [9-0D] Ograniczenie szybko ci pompy R/W 0~8, krok:1
0: Bez ogranicze
1~4: 90~60% pr dko Upompy
5~8: 90~60% pr dko Upompy podczas
prébkowania
6

9.l [9-0E] - 6

9.l A-00] - 1

9.1 A-01] - 0

9. A-02] - 0

9.l [A-03] - 0

9.l [A-04] Jaka jest temperatura zapobiegania zamarzaniu czynnika po rednicz cego? R/W 0:2°C
1:.-2°C
2:-4°C
3:-6°C
4:-9°C
5:-12°C
6:-15°C
7:.-18°C

9. [B-00] - 0

9.l [B-01] - 0

9.l [B-02] - 0

(*1) *X*_(*Z) *H*
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Ustawienia instalatora niezgodne z

Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

warto ci domy In

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto U
Warto tdomy Ina
9.l [B-03] - 0
9.l B-04] - 0
9.l C-00] - 0
9.l C-01] - 0
9.1 [C-02] Czy pod &czono zewn trzne zapasowe (rod é ciep 4? R/W 0: Nie
1: Biwalentny
9.1 [C-03] Temperatura aktywaciji biwalentnej. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
9.l [C-04] Temperatura histerezy biwalentnej. R/IW 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.l [C-05] Jaki typ kontaktu * dania term. dla g éwnej strefy? R/IW 0: -
1:1 styk
2: 2 styki
9.l [C-06] Jaki typ kontaktu * dania term. dla strefy dodatkowej? R/W 0:-
1: 1 styk
2: 2 styki
9.l [C-07] Jaka jest metoda sterowania jednostk dla pomieszcze ? R/W 0: Sterow. T zasil
1: Ster.z.term.pok
2: Ster.Term.pok.
9. [C-08] Jaki typ czujnika zewn trznego jest zainstalowany? R/IW 0: Nie
1: Czujnik zewn.
2: Czujnik pom.
9.l [C-09] Jaki jest wymagany typ styku wyj cia alarmu? R/W 0: Norm. Otw. NO
1: Norm. Zamk. NZ
9.l [C-0A] - 0
9.l [C-0B] Czujnik ¢i nienia czynnika po rednicz cego obecny? R/IW 0: Nieobecny
1: Obecny
9l [D-00] Ktére grza ki s dozwolone przy odci ciu korzystnej stawki/kwWh? R/W 0: Brak
1: Tylko BSH
2: Tylko BUH
3: Wszyst. grza &i
9.l [D-01] Typ styku instalacji zasilania korzystnej stawki kWh? R/W 0: Nie
1: Norm. otwarty
2: Norm. zamkni ty
3: Termostat bezpiecze stwa
9l [D-02] Jaki typ pompy CWU jest zainstalowany? R/W 0: Nie
1: Dod. powr6t
2: Bocznik dezynf.
9.l [D-03] Kompensacja temperatury zasilania w okolicy 0°C. R/W 0: Nie
1: Zwi ksz 0 2°C, rozci gnij na 4°C
2:Zwi ksz 04°C, rozci gnijna 4°C
3: Zwi ksz 0 2°C, rozci gnij na 8°C
4: Zwi ksz 0 4°C, rozci gnij na 8°C
9.l [D-04] Czy pod 4czono p it * dania? R/W 0: Nie
1: Kont. zu * ene.
9.l [D-05] Czy pompa mo *e pracowa Uprzy odci ciu korzyst. stawki/kWh? R/IW 0: Wymuszone wy &
1: Normalni e
9. [D-07) - 0
9.l [D-08] Czy do pomiaru energii u *ywany jest zewn trzny miernik kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulsu/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impulséw/kWh
4: 100 impulséw/kWh
5: 1000 impulséw/kWh
9.l [D-09] Czy do pomiaru energii u *ywany jest zewn trzny miernik kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulsu/kwWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impulséw/kWh
4: 100 impulséw/kWh
5: 1000 impulséw/kWh
9.l [D-0A] = 0
9.l [D-0B] - 2
9.l [E-00] Jaki typ jednostki jest zainstalowany? R/O 0~5
5: GSHP
9.1 [E-01] Jaki typ spr *arki jest zainstalowany? R/O 1
9l [E-02] Jaki jest typ oprogramowania jednostki wewn trznej? R/O 0: Odwracalny (*1)
1: Tylko o arzew. (*2)
9. [E-03] Jaki rodzaj grza Ki? R/O 4: 9W
9. [E-04] Czy funkcja oszcz. energii jest dost pna w jedn. zewn.? R/IO 0: Nie
1: Tak
9.l [E-05] Czy system mo *e przygotowa tciep &wod u *ytkow ? R/IW 0: Nie
1: Tak
9l [E-06] Czy w systemie jest zainstalowany zbiornik CWU? R/O 0: Nie
1: Tak
9. [E-07] Jaki typ zbiornika CWU jest zainstalowany? R/O 1: Zinte growan y
9.l [E-08] Funkcja oszcz dzania energii dla jednostki zewn trznej. R/O 0: Wy aczone
1: W 4czone
9. E-09] - 1
9. E-0B] Czy zainstalowano zestaw dwustrefowy? R/O (]
9.l E-0C] = 0
9.l [E-0D] - 0
9.l [E-OE] - 0
9.l [F-00] Dzia &nie pompy dozwolone poza zakresem. R/W 0: Wy aczone
1: W aczone
9.l [F-01] Powy *ej jakiej temp. zewn. dozwolone jest ch édzenie? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
9.l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l F-04 - 0
9. F-05 - 0
9.l F-09 Praca pompy w przypadku nieprawid éwego przep gwu. R/W 0: Wy aczone
1: W &czone
9.l [F-0A] - 0
9.l [F-0B] Zamkn (zawér odcinaj cy przy termo. WY a? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [F-0C] Zamkn tizawér odcinaj cy podczas ch édzenia? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [F-0D] Jaki jest tryb pracy pompy? R/IW 0:Ci gq
1: Prébkowanie
2

: ) danie
J F Temp. zamar. czyn. po .

4P569818-1C - 2022.09
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
warto ci domy In

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto U
Warto tdomy Ina

9.M [A-04] Jaka jest temperatura zapobiegania zamarzaniu czynnika po rednicz cego? R/W

NogoReNEo
&
(e}

(*1) *X*_(*2) *H* 4P569818-1C - 2022.09
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20 Dane techniczne

Spis tresci

Dane techniczne
Dane techniczne i elektryczne

Tabele wydajnosci chtodniczej
Tabele wydajnosci grzewczej
Programy CEMYTIKACTT ..o ittt ettt ettt ettt
RYSUNKI WYMIBIOWE ...ttt et h ettt bt b et s et r ettt et et s b en et e e neeeens
RYSUNKI WYMIBIOWE ...ttt ettt ettt ettt ekt s e stk e stk e e s e e st et ene et ese s
Srodek ciezkosci

Srodek ciezkosc

Schematy prowadzenia PrzeWodOW MUMOWYCN .......o.iuiiiiiieii ettt 314
Schematy prowadzenia PrzeWodOW MUFOWYCR ... ..ottt 315
SCREMATY OKADIOWENIE ...ttt et s ettt s et s ettt es et e e

Schematy okablowania ...

Schematy potaczen zewnetrznych ...

Schematy POtgaCzeN ZEWNETIZNYCN ....c.ouiiiieiciiicie ettt 322
[B LT aT<le (o] e AV N1 U OSSO PR 323
SPEKEIUM MOCY AZWIBKU ...ttt ettt 324

Instalacja
Metoda instalac;

Zakres pracy

]SS o= OSSPSR
Wydajnos¢ hydrauliczna
Jednostka spadku CISNIENIA STALYCZNEGO. ... .vviiiieieieiiiii ettt 331
EGSAH/X06+10D 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora

Daikin Altherma 3 GEO
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P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-DOW, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Heating capacity ~ Min. kw 0.85
Nom. kw 335 5.49
Max. kW 798 9.55
Power input Nom. kw 0.74 117
copP 4.51 4.70
Casing Colour White + Black
Material Precoated sheet metal -
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed  Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most criti- Name Compressor
calpart  Ps*DN bar 42
Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat ~ Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 176
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input w 180
Brine heat ex- Quantity 1
changer Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Water volume | 180
Tank Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss kiWh/24h 12
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coeffi- Space heating m’h 10
cientof  Domestic hot watertank ~ m%h 8
flow (kV)
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
Manometer Digital
Drain valve /fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 51
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Do- Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
mestic hot water  connec-  Hotwaterout
side tions Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Space heating Coldcimatewa- General ~ SCOP 4.00 (1) 415 (1)
ter outlet 55°C
Brine circuit Drain valve /fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 170
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 0.7

" DAIKIN

EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG



4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Operationrange Installa-  Min. °C 5
tion space Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Max. °C 30
Heating  Water side Min. °C 5
Max. °C 65
Operationrange  Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General SupplierManu-  Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
facturer details Name or trademark Daikin Europe N.V.
Product  Air-to-water heat pump No
descrip-  Brine-to-water heat pump Yes
tion Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
LW(A)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition B0/-3 From 36 to 47, condition BO/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Brine/waterto  Rated water/brine flow m¥h 13 17
general water unit
Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kw 0.015
Pto (Thermostat off) kW 0.024
Domestic hot General Declared load profile L
water heating Average  AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating effi- % nz
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating effi- % nz
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate consumption)
nwh (water heating effi- % n7
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Space heating Average General Annualenergy kWh 3,447 4,393
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 141 152
let 55°C efficiency)
Prated at-10°C kW 6.2 8.5
SCOP 372(1) 4.00 (1)

P"DAIKIN EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DIWG



4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space heating Average General Seasonal space heating A++ A+++
climate eff. class
water out- A Con- Cdh (Degradation 1.0 -
let55°C  dition heating)
(7°CD-  COPd 313 315
B/-8°CWB) Pdh kw 5.5 75
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 3.81 4.09
B/1°CWB) Pdh kw 33 4.7
CCon- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD- COPd 433 4.54
B/6°CWB) Pdh kw 22 3.0
D Con- Cdh (Degradation 1.0 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 3.65 4.59
B/11°CWB) Pdh kw 1.0 14
Tol (tem- COPd 2.90 2.85
perature Pdh kw 6.4 8.5
operating TOL °C -10
limit)
Thbiv COPd 2.90 2.85
(bivalent Pdh kw 6.4 8.5
tempera- Thiv °C -10
ture)
Cold General  Annual energy  kWh 3,820 5,047
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 152 158
let 55°C efficiency)
Prated at -22°C kW 6.2 8.5
Cold climatewa- General ~ SCOP 513(1) 5.32(1)
ter outlet 35°C
Cold A Con- Cdh (Degradation 1.0
climate  dition heating)
water out- (-7°CD-  COPd 3.84 3.92
let55°C  B/-8°CWB) Pdh kw 3.8 5.4
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 4.32 4.58
B/1°CWB) Pdh kw 23 33
C Con- Cdh (Degradation 0.9 1.0
dition heating)
(7°CD-  COPd 4.60 473
B/6°CWB) Pdh kw 1.6 21
DCondiion ~ COPd 3.99 3.82
(12°CDB/°CWB) Pdh kw 1.0
Tol (tem- COPd 2.90 2.85
perature  Pdh kw 6.4 8.5
operating TOL °C -22

P"DAIKIN EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DIWG



P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space heating Cold Thiv COPd 2.90 2.85
climate  (bivalent Pdh kw 6.4 8.5
water out- tempera- Thiv °C -22
let 55°C  ture)
Warm General  Annualenergy kWh 2,189 2,837
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 143 152
let 55°C efficiency)
Prated at 2°C kW 6.2 8.5
SCOP 378 (1) 4.00 (1)
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 2.90 2.85
B/1°CWB) Pdh kw 6.4 8.5
CCon- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD- COPd 3.58 372
B/6°CWB) Pdh kW 41 54
D Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(12°CD-  COPd 447 476
B/11°CWB) Pdh kw 19 2.5
Tbiv COPd 2.90 2.85
(bivalent Pdh kw 6.4 8.5
tempera- Tbiv °C 2
ture)
Average General Annualenergy kWh 2,447 3,428
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 195 197
let 35°C efficiency)
Prated at-10°C kW 6.2 8.5
SCOP 5.06 (1) 512(1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondition ~ COPd 4.84 4.51
(7°CDB-8"CWB) Pdh kw 5.6 77
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 5.36 543
B/1°CWB) Pdh kW 34 4.6
C Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD-  COPd 542 5.38
B/6°CWB) Pdh kw 21 29
D Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 4.57 5.10
B/11°CWB) Pdh kw 11 1.4
Tol (temperature COPd 4,67 4.29
operatinglimit)  Pdh kw 6.0 8.6

P"DAIKIN
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4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space heating Average  Tol (temperature TOL °C -10
climate  operating limit)
water out- Thiv COPd 4.67 4.29
let35°C  (bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thiv °C -10
ture)
Cold General  Annual energy  kWh 2,884 3,938
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 197 205
let 35°C efficiency)
Prated at-22°C kW 6.2 8.5
SCOP 513(1) 5.32(1)
ACondition ~ COPd 5.34 5.45
(7°CDB-8"CWB) Pdh kw 36 5.0
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 518 5.49
B/1°CWB) Pdh kW 2.2 31
C Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(7°CD-  COPd 5.46 5.74
B/6°CWB) Pdh kw 1.5 21
D Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 473 \ 464
B/11°CWB) Pdh kw 1.2
Tol (tem- COPd 4.84 4.29
perature Pdh kw 5.9 8.6
operating TOL °C 22
limit)
Thbiv COPd 4.84 4.29
(bivalent Pdh kw 5.9 8.6
tempera- Thiv °C 22
Warm General  Annual energy  kWh 1,683 2,244
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 183 194
let 35°C efficiency)
Prated at 2°C kw 6.2 85
SCOP 4.76 (1) 5.06 (1)
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD-  COPd 4.67 4.29
B/1°CWB) Pdh kw 6.0 8.6
C Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD-  COPd 513 5.23
B/6°CWB) Pdh kw 39 57
D Con- Cdh (Degradation 0.9 1.0
dition heating)
(12°CD-  COPd 532 548
Space heating Warm DCondion ~ Pdh kw 1.8 2.5
climate  (12°CDB/1"CWB)
water out- Thiv COPd 4.67 4.29
let35°C  (bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thbiv °C 2
ture)
Space cooling Lowtemperature General — Pdesign kw 8
application SEER 14
Medium General  Pdesign kW 8
p SEER 15
Tank Standing S w 50
heat loss
Electrical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max % 10
Electrical power  Standby w 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW

P"DAIKIN EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DIWG



P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications

1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG

(1)According to EN14825 and EN14511:2018 |

See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Heating capacity ~ Min. kw 0.85
Nom kw 335 5.49
Max kw 798 9.55
Power input Nom. kw 0.74 117
cop 4.51 470
Casing Colour White + Black
Material Precoated sheet metal -
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most criti- Name Compressor
cal part  Ps*DN bar 42
Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat ~ Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 1.76
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input W 180
Brine heat ex- Quantity 1
changer Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Water volume | 180 \ -
Tank Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss KWh/24h 12
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coeffi- Space heating m*h 10
cientof  Domestic hot water tank m*h 8
flow (kV)
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
Manometer Digital
Drain valve /fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 5.1
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Do- Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
mestic hot water ~ connec-  Hotwaterout
side tions Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Latent cooling 7/12°C Max. kw
capacity
Space heating Coldcimatewa- General ~ SCOP 4.03(1) 418 (1)
ter outlet 55°C
Brine circuit Drain valve /fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0

P"DAIKIN
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P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
2 Charge TCO2Eq 115
e C.harg?e : kg 1.70
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 0.7
Operationrange  Installa-  Min. °C 5
tion space Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Max. °C 30
Heating  Water side Min. °C 5
Operationrange  Heating  Water side Max. °C 65
Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General SupplierManu-  Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
facturer details Name or trademark Daikin Europe N.V.
Product  Air-to-water heat pump No
descrip-  Brine-to-water heat pump Yes
tion Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
LW(A)Sound  Indoor dB(A) 390 41.0
powerlevel
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) From 36 to 44 (46 in boost mode), condition B0/-3 From 36 to 47, condition BO/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Brine/waterto  Rated water/brine flow m’h 13 17
general water unit
Other Pck (Crankcase heater kW 0.000
mode)
Poff (Off mode) kW 0.015
Psb (Standby mode) kw 0.015
Pto (Thermostat off) kw 0.024
Domestic hot General Declared load profile L
water heating Average  AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating effi- % n7
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating effi- % n7
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4.140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating effi- % n7
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump-  kWh 0.000
tion)
Space heating Average General Annualenergy kWh 3,393 4,339
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 143 154
let 55°C efficiency)
Prated at-10°C kW 6.2 8.5
2 VDAIKIN
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P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space heating Average General SCOP 3.77 (1) 4.05 (1)
climate Seasonal space heating A++ At+++
water out- eff. class 2
let 55°C A‘C‘on— Cdh FDegradatlon 1.0 - -
dition heating)
(7°CD-  COPd 313 315
B/-8°CWB) Pdh kw 5.5 75
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 3.81 4.09
B/1°CWB) Pdh kw 33 47
C Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD- COPd 4.33 4.54
B/6°CWB) Pdh kw 2.2 3.0
D Con- Cdh (Degradation 1.0 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 3.65 4.59
B/11°CWB) Pdh kw 1.0 1.4
Tol (tem- COPd 2.90 2.85
perature Pdh kw 6.4 8.5
operating TOL °C -10
limit)
Thbiv COPd 2.90 2.85
(bivalent Pdh kw 6.4 8.5
tempera- Tbiv °C -10
ture)
Cold General  Annual energy  kWh 3,787 5,015
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 153 159
let 55°C efficiency)
Prated at-22°C kW 6.2 8.5
Coldcimatewa- General ~ SCOP 519 (1) 5.36 (1)
ter outlet 35°C
Cold A Con- Cdh (Degradation 1.0 -
climate  dition heating)
water out- (-7°CD-  COPd 3.84 3.92
let55°C  B/-8°CWB) Pdh kw 3.8 54
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 4.32 4.58
B/1°CWB) Pdh kw 23 33
CCon- Cdh (Degradation 0.9 1.0
dition heating)
(7°CD- COPd 4.60 4.73
B/6°CWB) Pdh kw 1.6 21
DConditon ~ COPd 3.99 3.82
(12°CDB/°CWB) Pdh kw 1.0
Tol (temperature COPd 2.90 2.85
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
P DAIKIN 13
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4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space heating Cold Tol (temperature TOL °C -22
climate  operating limit)
2 water out- Thiv COPd 2.90 2.85
let55°C  (bivalent Pdh kw 6.4 8.5
— tempera- Thbiv °C 22
ture)
Warm General  Annual energy  kWh 2,124 2,771
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 148 156
let 55°C efficiency)
Prated at 2°C kw 6.2 8.5
SCOP 3.90(1) 410 (1)
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD-  COPd 2.90 2.85
B/1°CWB) Pdh kw 6.4 8.5
CCon- Cdh (Degradation 1.0 -
dition heating)
(7°CD- COPd 3.58 372
B/6°CWB) Pdh kw 41 5.4
D Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(12°CD- COPd 4.47 4.76
B/11°CWB) Pdh kw 1.9 25
Thbiv COPd 2.90 2.85
(bivalent Pdh kw 6.4 8.5
tempera- Tbiv °C 2
ture)
Average General Annualenergy kWh 2,393 3,373
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 199 200
let 35°C efficiency)
Prated at-10°C kW 6.2 8.5
SCOP 518 (1) 5.20 (1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondiion ~ COPd 4.84 4.51
(7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.6 77
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 5.36 543
B/1°CWB) Pdh kw 34 4.6
CCon- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD- COPd 542 5.38
B/6°CWB) Pdh kw 21 29
D Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 4.57 510
B/11°CWB) Pdh kw 11 1.4
Tol (temperature COPd 4.67 4.29
operating limit)

4 PDAIKIN EGSAH-DOW / EGSAX-DOW / EGSAX-DOWG



4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space heating Average  Tol (temperature Pdh kw 6.0 8.6
climate  operatinglimit) TOL °C -10
water out- Thiv COPd 4.67 4.29 2
let35°C  (bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thiv °C -10 —
ture)
Cold General  Annual energy  kWh 2,851 3,905
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 199 207
let 35°C efficiency)
Prated at -22°C kW 6.2 8.5
SCOP 519 (1) 5.36 (1)
ACondiion ~ COPd 5.34 5.45
(7°CDB-8°CWB) Pdh kw 36 5.0
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD-  COPd 5.18 5.49
B/1°CWB) Pdh kw 2.2 31
CCon- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(7°CD- COPd 5.46 574
B/6°CWB) Pdh kW 15 21
D Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 473 4.64
B/11°CWB) Pdh kw 12
Tol (tem- COPd 4.67 4.29
perature Pdh kw 6.0 8.6
operating TOL °C -22
limit)
Thbiv COPd 4.67 4.29
(bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thiv °C -22
Warm General  Annualenergy kWh 1,564 2,179
climate consumption
water out- ns (Seasonal space heating % 197 200
let 35°C efficiency)
Prated at 2°C kw 6.2 8.5
SCOP 512 (1) 5.21(1)
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 4.67 4.29
B/1°CWB) Pdh kW 6.0 8.6
C Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD-  COPd 513 5.23
B/6°CWB) Pdh kw 39 57
DCondiion ~ Cdh (Degradation 0.9 1.0
(12°CDB/1I°CWB) heating)
Space heating Warm DCondiion ~ COPd 5.32 5.48
climate  (12CDB/°CWB) Pdh kw 1.8 25
water out- Thiv COPd 4.67 4.29
let35°C  (bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thiv °C 2
Space cooling Lowtemperature General — Pdesign kw 8
application SEER 14
Medium General  Pdesign kw 8
p SEER 15
Tank Standing S w 50
heat loss
Electrical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max % 10
Electrical power  Standby w 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW

(1According to EN14825 and EN14511:2018 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
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P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

EGSAH-D9W / EGSAX-DOW / EGSAX-DOWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Heating capacity ~ Min. kw 0.85
Nom. kW 335 5.49
2 Max. kw 7.98 9.55
Power input Nom. kw 0.74 117
— CoP 4.51 4.70
Casing Colour Grey + Black
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed  Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most criti- Name Compressor
cal part  Ps*DN bar 42
Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat ~ Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 176
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input w 180
Brine heat ex- Quantity 1
changer Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Water volume | 180 ‘ -
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Tank Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss kiWh/24h 12
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coeffi- Space heating m’h 10
cientof  Domestic hot watertank ~ m%h 8
flow (kV)
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
Manometer Digital
Drain valve /fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 51
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Do- Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
mestic hot water ~ connec-  Hotwaterout
side tions Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Latent cooling 7/12°C Max. kW 8
capacity
Space heating Coldclimatewa- General ~ SCOP 4.03 (1) 418 (1)
ter outlet 5°C
Brine circuit Drain valve /fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 170
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 0.7
6 VDAIKIN



4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Operationrange Installa-  Min. °C 5
tion space Max. °C 35
Brine side Min. °C -10 2
Max. °C 30
Heating  Water side Min. °C 5 —
Max. °C 65
Operationrange  Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General SupplierManu-  Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
facturer details Name or trademark Daikin Europe N.V.
Product  Air-to-water heat pump No
descrip-  Brine-to-water heat pump Yes
tion Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
LW(A)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition B0/-3 From 36 to 47, condition BO/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Brine/waterto  Rated water/brine flow m¥h 13 17
general water unit
Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kw 0.015
Pto (Thermostat off) kW 0.024
Domestic hot General Declared load profile L
water heating Average  AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating effi- % nz
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating effi- % nz
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate consumption)
nwh (water heating effi- % n7
ciency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel consump- kWh 0.000
tion)
Space heating Average General Annualenergy kWh 3,393 4,339
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 143 154
let 55°C efficiency)
Prated at-10°C kW 6.2 8.5
SCOP 3.77 (1) 4.05 (1)

P"DAIKIN EGSAH-DOW / EGSAX-DOW / EGSAX-DOWG 1/



4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space heating Average General Seasonal space heating A++ A+++
climate eff. class
2 water out- A Con- Cdh (Degradation 1.0 -
let55°C  dition heating)
(7°CD-  COPd 313 315
B/-8°CWB) Pdh kw 5.5 75
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 3.81 4.09
B/1°CWB) Pdh kw 33 47
CCon- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD- COPd 433 4.54
B/6°CWB) Pdh kW 22 3.0
D Con- Cdh (Degradation 1.0 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 3.65 4.59
B/11°CWB) Pdh kw 1.0 14
Tol (tem- COPd 2.90 2.85
perature Pdh kw 6.4 8.5
operating TOL °C -10
limit)
Thbiv COPd 2.90 2.85
(bivalent Pdh kw 6.4 8.5
tempera- Thiv °C -10
ture)
Cold General  Annual energy  kWh 3,787 5,015
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 153 159
let 55°C efficiency)
Prated at -22°C kW 6.2 8.5
Cold climatewa- General ~ SCOP 519 (1) 5.36 (1)
ter outlet 35°C
Cold A Con- Cdh (Degradation 1.0 -
climate  dition heating)
water out- (-7°CD-  COPd 3.84 3.92
let55°C  B/-8°CWB) Pdh kw 3.8 5.4
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 4.32 4.58
B/1°CWB) Pdh kW 23 33
C Con- Cdh (Degradation 0.9 1.0
dition heating)
(7°CD-  COPd 4.60 473
B/6°CWB) Pdh kw 1.6 21
DCondiion ~ COPd 3.99 3.82
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kW 1.0
Tol (tem- COPd 2.90 2.85
perature  Pdh kw 6.4 8.5
operating TOL °C -22

8 PDAIKIN EGSAH-DOW / EGSAX-DOW / EGSAX-DOWG



P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space heating Cold Thiv COPd 2.90 2.85
climate  (bivalent Pdh kw 6.4 8.5
water out- tempera- Thbiv °C 22 2
let 55°C  ture)
Warm General  Annualenergy kWh 2,124 2,771 e
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 148 156
let 55°C efficiency)
Prated at 2°C kW 6.2 8.5
SCOP 3.90 (1) 410 (1)
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 2.90 2.85
B/1°CWB) Pdh kw 6.4 8.5
CCon- Cdh (Degradation 1.0 -
dition heating)
(7°CD- COPd 3.58 372
B/6°CWB) Pdh kW 41 54
D Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(12°CD-  COPd 447 476
B/11°CWB) Pdh kw 19 2.5
Thbiv COPd 2.90 2.85
(bivalent Pdh kw 6.4 8.5
tempera- Thbiv °C 2
ture)
Average General Annualenergy kWh 2,393 3,373
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 199 200
let 35°C efficiency)
Prated at-10°C kW 6.2 8.5
SCOP 518 (1) 5.20 (1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondition ~ COPd 4.84 4.51
(7°CDB-8"CWB) Pdh kw 5.6 77
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 5.36 543
B/1°CWB) Pdh kW 34 4.6
C Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD-  COPd 542 5.38
B/6°CWB) Pdh kw 21 29
D Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 4.57 5.10
B/11°CWB) Pdh kw 11 1.4
Tol (temperature COPd 4,67 4.29
operatinglimit)  Pdh kw 6.0 8.6
P DAIKIN 19
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4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space heating Average  Tol (temperature TOL °C -10
climate  operating limit)
water out- Thiv COPd 4.67 4.29
let35°C  (bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thiv °C -10
ture)
Cold General  Annual energy  kWh 2,851 3,905
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 199 207
let 35°C efficiency)
Prated at -22°C kW 6.2 8.5
SCOP 519 (1) 5.36 (1)
ACondition ~ COPd 5.34 5.45
(7°CDB-8"CWB) Pdh kw 36 5.0
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD- COPd 518 5.49
B/1°CWB) Pdh kW 2.2 31
C Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(7°CD-  COPd 5.46 5.74
B/6°CWB) Pdh kw 1.5 21
D Con- Cdh (Degradation 0.9
dition heating)
(12°CD-  COPd 473 \ 464
B/11°CWB) Pdh kw 1.2
Tol (tem- COPd 4,67 4.29
perature Pdh kw 6.0 8.6
operating TOL °C 22
limit)
Thiv COPd 4.67 4.29
(bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thiv °C 22
Warm General  Annual energy  kWh 1,564 2,179
climate consumption
water out- s (Seasonal space heating % 197 200
let 35°C efficiency)
Prated at 2°C kw 6.2 8.5
SCOP 512 (1) 5.21(1)
B Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(2°CD-  COPd 4.67 4.29
B/1°CWB) Pdh kw 6.0 8.6
C Con- Cdh (Degradation 1.0
dition heating)
(7°CD-  COPd 513 5.23
B/6°CWB) Pdh kw 39 57
D Con- Cdh (Degradation 0.9 1.0
dition heating)
(12°CD-  COPd 532 548
Space heating Warm DCondion ~ Pdh kw 1.8 2.5
climate  (12°CDB/I"CWB)
water out- Thiv COPd 4.67 4.29
let35°C  (bivalent Pdh kw 6.0 8.6
tempera- Thbiv °C 2
ture)
Space cooling Lowtemperature General — Pdesign kw 8
application SEER 14
Medium General  Pdesign kW 8
p SEER 15
Tank Standing S w 50
heat loss
Electrical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max % 10
Electrical power  Standby w 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW
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P DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

(1)According to EN14825 and EN14511:2018 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
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P"DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

3 Options
3-1 Options

'Nor Ot
"Nyr Ot
3 "Nyr ot' & S}ECruluvE  <pl%u vE (JE | A ~,lyeii
& S}ECrulpvs <U]%u vs§ (}CE | ‘N ~,lysid |
I &% —Ty15 T Iy T
, S]JvP jvoC u} o ot , S]JvP jvoC u} o ot
Z A E+*]J]o u} o 0t Z A E<Jo u} o 0t
lp% Z § E [ilt i ~0- lu% 2z S E [ilt i ~0-
Tu% Z § & [olt ~0 Tu% Z § & [olt ~0¢
Tu *3] 215 A S & Tu *3] 215 A S &
<]§ A Jc
Z(Ev o« E]%38]}v N7 7
N2z , 8]vP }voC v ot ot
Ay Z A E+] 0 v 5t 5t
<LWI, |P]s o /1 =l } i J }
<ZWi u ~ 1 } } }
L0, ¢ Z ujs pe & | } ) J }
< or nV|A (E+ 0 VSl o } i J }
<Z " Z uis v 11E 1 } } }
<w w o ~ } } J }
&tysin s S Y%olUU%o } } b~ } b~
&tysTi s S %oUU%o }' } b= } b=
<zZdt & E&jpu sz } J J )
<7d tj&E 0 ++ E}ju S } } J }
<7d As kv o Eju ~ } } } }
<'ng | &jo X J J J }
<X& ZE¥k LD Pv s] (Jos & I } } J }
<X& ZEKy L Pv s] (Jos &I } } } }
< At HEE vs } } } }
<'~.z DK ,C &} oup } } J }
< AWKE WiA & O AlsSZ }tVvv S; I i i i
~ W 5Z 3 %@E}A] + 13]}v o tu
~ }JvS§E}o A3 EvoZ § }upE
~ Kp8%psS E u}s KEIK&& *]Pv o ¢
~ Zu}s o GEu
~ 181}v 0o & o C- 8§} 00}A 1A dvvS]lyvA{BYo Vv B8 Ev o E}}lu 37 %B%k
~ W S} E JA % 3} |6 1PIS|aulo%
~ 8 o (}E }vv 3]
~ dZ A oA 18T+ uv SYEC I( Zl*S%awea WA SHAB E-] o ul lE-AISIvR 1§d
~ | <Zd d~| v }voC ue 1v luZdz
~ W% Z 8 & % ]5C % V * }v Z}& 3Z }vviudk B}
~ 1] % 711t ~vIEu 0 }% E &]}ve | [0]1t ~ U ERVV()IE} % X
~ 7] % 011t ~VIEU 0 }% & 3]Ive | [6]1t ~ lu—GE W \(}CE } %o }¢
i i1T60RA

2 VpaAIKIN EGSAH-DOW / EGSAX-DOW / EGSAX-DOWG






P"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

. Capacity tables
4-1 Capacity Table Legend

EGSAH-DOW / EGSAX-DOW / EGSAX-DO9WG

Model EGSAHO6DAIW I EGSAH10DASW
Domestic hot water heating mode Load profile = 4
ZK :DWHU KHDWLQJ HQHUJ\ EbJLFLHQF\ 117 ]
Domestic hot water COP - 2,82
. Heat-up time hh:mm 1:43
According to EN16147. -
Standby power input " 26,2
Reference hot water temperature [°C] 53,0
Equivalent domestic hot water volume [ 238,7
Model EGSAHO06DA9W | EGSAH10DAIW
Application 80 55 35 55
Sound power Measured according to -EN12102- [dBa] 39,0 39,0 41,0 41,0
E:;?i:;?ntitjzr cemsicipoganesh Heating capacity [kw] 34 33 55 5,6
- according to -EN14511:2018- Power input [kw] 0,7 1,3 1,2 2,0
Entering brine temperature = -0-°C COP - 4,5 25 4,7 2,9
Nominal water flow rate m’h
N e}vo § rzZ S]vP
Average climate (design temperature: --10-°C )
Prated at --10-°C [kw] 6,0 6,2 8,5 8,5
Space heating V 6HDVRQDO VSDFH KHDWI QP6H Ifi L B95H @ F 141 197 152
Annual energy consumption kwWh 2447 3447 3428 4393
Colder climate (design temperature: --22-°C )
Prated at --22.°C [kw] 6,0 6,2 8,5 8,5
Space heating V 6HDVRQDO VSDFH KHDWI QPAH Ifl L E97H @ F 152 205 158
Annual energy consumption kwh 2884 3820 3938 5047
Warmer climate (design temperature: -2:°C )
Prated at -2-°C [kw] 6,0 6,2 8,5 8,5
Space heating V 6HDVRQDO VSDFH KHDWI QPoH I|l L B&3H @ F 143 194 152
Annual energy consumption kWh 1683 2189 2244 2837
Space heating - general
Capacity control method - Inverter
Py (Off mode) [kw] 0,015
Other Py, (Thermostat off) [kw] 0,024
Py, (Standby mode) [kw] 0,015
Pck (Crankcase heater mode) [kw] 0,000
Average climate (design Colder climate (design temperature: -
temperature: --10-°C ) 22-°C)
Model EGSAHO06DASW | EGSAH10DASW EGSAHO06DAYW EGSAH10DASW
Application 35 55 35 55 35 55 35 55
Pdh (Declared heating capacity) [kw] 5,57 5,46 7,67 7,45 3,57 3,75 4,97 5,43
-(A)- condition (--7-°C DB / --8-°C WB) COPd (Declared COP) - 4,84 3,13 4,51 3,15 5,34 3,84 5,45 3,92
Cdh (Degradation heating) - 0,98 1 1 1 1 1 1 0,98
Pdh (Declared heating capacity) [kw] 3,35 3,25 4,59 4,68 2,17 2,28 3,05 3,32
-(B)- condition (-2-°C DB/ -1-°C WB) COPd (Declared COP) - 5,36 3,81 5,43 4,09 5,18 4,32 5,49 4,58
Cdh (Degradation heating) - 0,96 1 1 1 1 1 1 0,97
Pdh (Declared heating capacity) [kw] 2,05 2,24 2,93 2,98 1,5 1,63 2,11 2,07
-(C)- condition (-7-°C DB / -6-°C WB) COPd (Declared COP) - 5,42 4,33 5,38 4,54 5,46 4,6 5,74 4,73
Cdh (Degradation heating) - 1 0,95 1 1 0,91 0,93 0,94 1
Pdh (Declared heating capacity) [kw] 1,05 0,96 1,36 1,37 1,15 1,01 1,19 0,98
-(D)- condition (-12-°C DB/ -11-°C WB) COPd (Declared COP) - 4,57 3,65 5,1 4,59 4,73 3,99 4,64 3,82
Cdh (Degradation heating) - 0,9 1 0,91 0,92 0,9 0,91 0,91 0,91
Tol (Temperature operating limit) [°C] -10 -10 -10 -10 -22 -22 -22 -22
-(E)- condition (Tol (temperature operating |Pdh (Declared heating capacity) [kw] 595 | 6,44 8,55 8,49 5,95 6,44 8,55 8,49
limit)) COPd (Declared COP) - 4,67 2,9 4,29 2,85 4,67 2,9 4,29 2,89
Wtol (Heating water operation limit) [°C] 35 55 35 55 35 55 35 55
Thiv (Bivalent temperature) [°C] -10 -10 -10 -10 -22 -22 -22 -22
-(F)- condition (Tbiv (bivalent temperature)) [Pdh (Declared heating capacity) [kw] 5,95 6,44 8,55 8,49 5,95 6,44 8,55 8,49
COPd (Declared COP) - 4,67 2,9 4,29 2,85 4,67 2,9 4,29 2,89
Psup BUH (Capacity of integrated backup heater) [kw] 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0
Psup (Supplementary capacity at design temperature ) [kw] 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Remark
-P4n (Declared Heating Capacity)- according to -EN14511:2018-
:COP g, (Declared COP)- according to -EN14511:2018-
3D122777
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P"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

. Capacity tables

4-2 Cooling Capacity Tables

EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG Maximum cooling capacit |
4
[R— LWE [C |
~ EBT[C]] && >N:@ 3|>N:@ && >N:@ 3, >N: @] && >N:@ 3| >N:@ && >l:@ 3, >N:@ &
K -5 8,12 0,57 8,1z 0,57 8,12 0,57 8,1z 0,57
2 0 11,27 1,2¢ 11,27 1,27 11,2¢ 1,28 11,2¢ 1,24
o) 5 11,7¢ 1,42 11,9¢ 1,5C 12,0 1,5C 12,1C 1,5C 12,2¢ 1,4¢
= 1C 11,8¢ 1,61 12,61 1,68 12,7t 1,65 12,92 1,6€ 13,1¢ 1,6€
>~I<f 15 11,17 1,6¢ 12,1C 1,72 12,3t 1,72 12,74 1,71 13,28 1,6¢
l</() 2C 10,4¢ 1,7€ 11,5¢ 1,81 11,97 1,7¢ 12,5€ 1,7€ 13,3 1,72
10} 25 9,82 1,84 11,0¢ 1,8¢ 11,5¢ 1,8€ 12,37 1,81 13,41 1,7¢
2 3C 9,14 1,92 10,57 1,9¢ 11,21 1,92 12,1¢ 1,8€ 13,4¢ 1,77
§ -5 8,12 0,57 8,1z 0,57 8,1z 0,57 8,1z 0,57
2 0 9,7¢ 1,0C 9,72 1,0C 9,7¢ 0,9¢ 9,72 0,97
8 5 10,04 1,11 10,31 1,1€ 10,4C 1,18 10,52 1,14 10,6¢ 1,12
=3 1C 10,12 1,22 10,9( 1,28 11,0€ 1,24 11,3C 1,2: 11,62 1,22
>~I<f 15 9,8( 1,3¢ 10,7¢ 1,4z 11,04 1,4C 11,4¢ 1,3¢ 12,0¢ 1,3€
g 20 9,4€ 1,58 10,51 1,5¢ 11,01 1,57 11,67 1,54 12,5¢ 1,4¢
O 25 9,1¢ 1,71 10,41 1,7¢ 10,9¢ 1,72 11,8¢ 1,6¢€ 13,02 1,65
- 3C 8,7¢ 1,87 10,24 1,92 10,9¢ 1,9C 12,04 1,84 13,4¢ 1,77
Legent
LWC Leaving water temperature [°
EBT Entering brine temperature [°
CC Cooling capacity at maximum operating frequency, measured according to -EN14511:2018..
PI: Power input at maximum operating frequency (including the controller and the pumps), measured according to
-EN14511:2018-.
Conditions
Cooling capaci
The capacity is according to -EN14511:2018- and valid for chilled water range Dt =
Capacity values may not be extrapolated below 7°C leaving water tempe
3D124144
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Daikin Altherma ground source heat pump

. Capacity tables

4-3 Heating Capacity Tables

EGSAH-D9W
EGSAX-DOW , : ,
EGSAX-DOWG Maximum heating capacit | 4
LWC [°C |
EBT[’C]] +& >N:@ 3,|>N:@ +& >N:@ 3, >N:@]|+& >N:@ 3,|>N:@ +& >N:@ 3, >N:@ +& >N
) 7,3€ 1,64 7,04 1,91 6,51 2,3t 5,9¢ 2,7¢ 5,0€ 2,75
c% 8,51 1,5¢ 8,1t 2,08 7,7C 2,47 7,24 2,8¢ 5,87 2,72
a( 9,65 1,5¢ 9,58 2,2C 8,8¢ 2,5¢ 8,4¢ 2,9¢ 6,6€ 2,7C
S 11,2¢ 1,62 10,82 2,1¢ 10,07 2,52 9,31 2,8¢ 7,7C 2,72
8 12,9: 1,72 12,4C 2,1€ 11,2¢ 2,48 10,12 2,74 8,72 2,78
E 14,1¢ 1,6 13,9¢ 2,14 12,4 2,34 10,8¢ 2,58 9,52 2,5¢
] 15,4¢ 1,5t 15,5¢€ 2,12 13,61 2,24 11,6¢€ 2,37 10,31 2,41
8 16,72 1,47 17,14 2,1C 14,7¢ 2,14 12,4 2,1¢ 11,11 2,2t
17,9¢ 1,3¢ 18,71 2,0¢€ 15,9¢ 2,04 13,2C 2,0C 11,9C 2,08
) 6,0€ 1,4z 5,84 1,64 5,3€ 1,9¢ 4,8¢ 2,34 4,41 2,5C
(% 7,14 1,37 6,8€ 1,72 6,45 2,0¢ 5,9¢ 2,44 5,54 2,6
<DE 8,2C 1,3¢ 7,9¢ 1,7¢ 7,54 2,1€ 7,1C 2,54 6,6€ 2,7C
8 9,6C 1,4C 9,3C 1,82 8,81 2,21 8,3: 2,6C 7,7C 2,7z
8 11,0C 1,4¢ 10,62 1,8€ 10,0¢ 2,2€ 9,5t 2,6€ 8,7z 2,7¢
E 12,1: 1,4C 12,0¢ 1,84 11,2¢ 2,17 10,4¢€ 2,4¢ 9,52 2,5¢
] 13,2¢ 1,31 13,4¢ 1,82 12,42 2,07 11,3¢ 2,38 10,31 2,41
fﬂ 14,3¢ 1,22 14,92 1,7¢ 13,61 1,9¢€ 12,2¢ 2,1€ 11,11 2,2t
15,5¢ 1,14 16,3¢ 1,77 14,7¢ 1,8€ 13,2C 2,0C 11,9C 2,0¢€
Legenc
LWC Leaving water temperature [°
EBT Entering brine temperature [°
HC Heating capacity at maximum operating frequency, measured according to -EN14511:2018-.
P| Power input at maximum operating frequency (including the controller and the pumps), measured accol
‘EN14511:201¢
Conditions
Heating capacii 3D123293
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EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG



P"DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

. Capacity tables

4-4 Certification Programs

EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DIWG
Rated data for certification programmes - heating mc
4 EGSA(H/X)-06
| Low temperature
Space heating - Average climate - Part load  Entering brine Leaving water . . Cdh (Degradation
temperature [°C] | temperature [°C] Heating capacity [kVy] cop heating)
A -7 20 35 51 10,29 0,96
B 2 20 35 3,06 10,01 0,94
C 7 20 35 1,85 9,3 0,9
D 12 20 35 1,85 9,3 0,9
E -10| Tol (Temperature operating limit) 20 35 5,66 9,67 0,97
F -10) Tbiv (Bivalent temperature) 20 35 5,66 9,67 0,97
EGSA(H/X)-10
Low temperature
heating - Aver limate - Part | i i i i
Space heating erage climate - Partload  Entering brine Leaving water Heating capacity [KW] cop Cdh (Degradauon
temperature [°C] | temperature [°C] heating)
A -7 20 35 9,66 9,04 0,98
B 2 20 35 5,27 9,59 0,96
C 7 20 35 3,49 8,94 0,95
D 12 20 35 1,65 6,42 0,93
E -10| Tol (Temperature operating limit) 20 35 10,53 8,95 0,98
F -10] Thiv (Bivalent temperature) 20 35 10,53 8,95 0,98
EGSA(H/X)-06
Medium temperature
Space heating - Average climate - Part load  Entering brine Leaving water ) ) Cdh (Degradation
temperature [°C] | temperature [°C] Heating capacity [kVY] cop heating)
A -7 20 55 5,75 4,75 0,98
B 2 20 55 3,71 3,94 0,98
C 7 20 55 2,08 3,11 0,97
D 12 20 55 1,52 2,7 0,97
E -10] Tol (Temperature operating limit) 20 55 6,51 4,81 0,99
F -10 Thbiv (Bivalent temperature) 20 55 6,51 4,81 0,99
EGSA(H/X)-10
Medium temperature
heating - Aver limate - Part | i i i i
Space heating erage climate - Partload  Entering brine Leaving water Heating capacity [KW] cop Cdh (Degradauon
temperature [°C] | temperature [°C] heating)
A -7 20 55 8,77 4,94 0,99
B 2 20 55 5,83 4,65 0,98
C 7 20 55 3,83 4,29 0,98
D 12 20 55 2,06 3,47 0,97
E -10] Tol (Temperature operating limit) 20 55 10,19 4,96 0,99
F -10] Thiv (Bivalent temperature) 20 55 10,19 4,96 0,99
3D130996
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Daikin Altherma ground source heat pump

4 Capacity tables

4-4

Certification Programs

EGSAH-DOW / EGSAX-D9W / EGSAX-DO9WG

EGSA(HIX)-06
Heating capacity
Minimum Maximum 4
Flow rate Flow rate . I
Entering brine | Leaving water | Heating capacity cop Entering brine I;Z‘;V”;?amitee Heating capacityf cop
Brine circuit | temperature [°C] temperature [°C]| [kw] Brine circuit | temperature [°C] poc [kw]
[Umin] [Umin] el
9 20 35 1,50 9,48 9 20 25 10,62 7,57
9 25 35 2,01 16,19 9 20 35 10,52 5,91
9 20 45 1,31 5,05 9 20 45 10,28 4,68
9 25 45 1,49 6,51 9 20 55 9,23 3,99
9 20 55 1,88 2,87 9 25 25 11,79 8,71
9 25 55 1,60 3,17 9 25 35 11,62 6,57
9 25 45 11,38 5,16
9 25 55 9,23 4,54
Domestic hot water operation
EGSA(HIX)-06 , -10
Flow rate ) ) Domestic hot B C_apac_lty
. A Entering brine Heat-up time Brine side
Brine circuit water tank -
temperature [°C " " (hh:mm:ss) Maximum Average
] emperature W] kW]
9 20 10 ->55 01:16:56 7,7 5,94
9 25 10 ->55 01:10:04 8,5 6,53
9 20 37 ->55 00:43:58 4,6 3,67
9 25 37 -> 55 00:38:59 5,3 4,39
Installation Restrictions
Safety Valve
The safety valve which is delivered with the unit opens at 3 bar. If design pressure is higher, then this should not be used. Maximum allowed design pressure on |
bar. The safety valve selected must open at maximum 4 bar pressure.
Balancing Valve/ Regulating Valve
A balancing valve must be installled on the inlet or outlet brine pipe to limit maximum flow. Without such a valve, brine pump cannot operate correctly and operatic
cannot be guaranteed. The recommended value for maximum flow rate is 9 l/min.
Hydraulic Separator
A Hydraulic Separator must be installed to separate primary flow circuit (chiller) from secondary flow circuit (EGSA unit)
Expansion Vessel
The brine level vessel delivered with the unit is only meant for single application, not collecive application. An expansion vessel must be installed to avoid issues \
cavitation and to compensate for change in volume of medium as a result of temperature fluctuation.
Freeze Temperature Setting
If water is used as medium, field setting A-04 must be changed to value 0 to avoid break-down.
Check Valve
A check valve must be installed on brine outlet pipe.
Pipe Sizing
Pressure Drop Restirctions
When the units are installed in a parallel circuit, the maximum allowed pressure drop for the brine pump which is furthest away from the balancing bottle is 7 kPa.
below)
This pressure drop is calculated at a flow 8 I/min less than the design flow of the common pipe.
For example, if number of units = N and design flow for each apartment = 9 I/min , then 7 kPa is maximum pressure drop at a flow of (9N-8) I/min
If pressure drop is higher, then stable operation cannot be guaranteed.
Max 7 kPa
- T TTTT s T T s,
Hil - J.L J.L I [ [ 1
- A o om
g g S S ——
If the pipe sizing restrictions are not feasbible, it must be ensured that each
unit is hydraulically separated from the others.
This can be done by using a bypass manifold with each heat pump.
3D130996
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5 Dimensional drawings
5-1 Dimensional Drawings
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6 Centre of gravity
6-1 Centre of Gravity
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Piping diagrams

Piping Diagrams
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8 Wiring diagrams
8-1 Notes & Legend

EGSAH-DOW / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG
I NOTESt0 go through before starting I POSITION IN SWITCH BOX
8 the unit Backup heater' 1N~, 230V, 3/6 kW
I X1M : Main terminal power supply . 3N-~, 4000V, 6,/9 kw
X2M  :Field wiring ternifir AC ~ USe! installed Rem."‘de wee interface
X5M : Field wiring terntifta DC P ’ . E).(t'. Indoor thermistor
. . Digital /0 PCB
. :Earth wiring .
_ 15 :Wire number 15 , Demand PCB . $3 $ 3
- Field supply Brine low pressure switch
777777 : - . Main LWT:  ° ON/OFF thermostat (wired)
> *[12.2 : Connection ** continues on ‘ .
ON/OFF thermostat (wireless)
page 12 column 2 ‘ Ext. thermistor
®77 : Several wiring possibilities * Heat pump convector °e
F77 | Add LWT: ‘ ON/OFF thermostat (wired)
i L B ‘ _ ‘ ON/OFF thermostat (wireless) =
L —-—-— ' :Option * Ext. thermistor
r ‘ ‘ Heat pump convector .
F : Wiring dependion model
$ 3
L _ 7‘ : Not mounted in switch box
:PCB
I Lecenp
Part n°® Description Part n°® Description
A1P main PCB (hydro) QIL thermal protector backup heater
A2P * | user interface PCB QILL (A7P) thermal protector compressor
A3P * | ON/OFF thermostat Q4L # | safety thermostat
A3P * | heat pump convector R1T (A1P) outlet water heat temperature sensor (LWC
A4P * | digital I/O PCB R1T (A2P) * ambient sensor user interface
A4P * | receiver PCB (wireless ON/OFF thermostat, | |R1T (A3P) * ambient sensor ON/OFF thermostat
PC=power circuit) R1T (A7P) thermistor (outdoor ambient)
AGP BUH control PCB R2T (A1P) after BUH temperature sensor
A7P inverter PCB R2T (A3P) FH[WHUQDO VHQVRU ARRU RU DPELHQW
A8P * | demand PCB R2T (A7P) thermistor (discharge)
A11P MMI main PCB R3T (A1P) refrigerant liquid temperature sensor
A15P LAN adapter R3T (A7P) thermistor (suction)
Al16P ACS digital I/0O PCB RAT (A1P) inlet water temperature sensor (EWC)
B1L ARZ VHQVRU RAT (A7P) thermistor (2 phase)
B1PR refrigerant pressure sensor R5T (A1P) DHW tank temperature sensor
B1PW water pressure sensor R5T (A7P) thermistor (brine entering temperature)
C2~C8 capacitor R6T (A1P) I _external indoor ambient thermistor
CN* (A4P) [ _connector R6T (A7P) thermistor (brine low temperature)
cT* * | current sensor R8T (A1P) DHW tank temperature sensor
DS1 (A8P) ¥ dipswitch R1H (A3P) * _humidity sensor
E1H backup heater element (1 kW) S1L #| low level switch
E2H backup heater element (2 kW) SINPL low pressure sensor (refrigerant)
F1B #| overcurrent fuse S1PH high pressure switch
FiT thermal fuse backup heater S1PL # | low brine pressure switch
F1~2U (A4P) * fuse (5 A, 250 V) S1S # | preferential kWh rate PS contact
F1U (A7P) fuse (T, 6.3 A, 250 V) S2S # | electrical meter pulse input 1
F1U (A16P) fuse (T, 1.5 A, 250 V) S3S # | electrical meter pulse input 2
F2B #| overcurrent fuse compressor S6~9S # digital power limitation inputs
FU1 (A1P) fuse (T, 6.3 A, 250 V) SS1 (A4P) I _selector switch
K*R (A1/4/7/16R) relay on PCB TR1,TR2 power supply transformer
K1~6M (A6P) BUH relay V1~6D (A6P) diode
K9M thermal protector BUH relay XFH* backup heater connector
L1R reactor X*M terminal strip
M1C motor (compressor) XFY* connector
M1P main water Supply pump Y1E electronic expansion valve
M2P # | domestic hot water pump .
M2S #| shut off valve Y1S Solenoid valve (4-way valve)
M3P #| drain pump Z*C QRLVH ¢OWHU IHUULWH FR|UH
M3S ZD\ YDOYH IRU ARRUKHDW|Ls*QghtigniAIPHVWLF KRW ZDWHU
Q*DI #| earth leakage circuit breaker (HOG VXSSO\ 5 iioo60i
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8 Wiring diagrams

8-2 Control Circuit

EGSAH-DOW Switch box
EGSAX-DOW - =
EGSAX-DOWG
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Without pressure With pressure loss
loss detection  detection

Current sensors 4D116863E
EGSAH-D9W
EGSAX-D9W ‘
EGSAX-DI9WG ARG Vb 'I,Si‘vlbél':"u 's‘u';u.'gifc'we' Supply it se”aﬁoﬁi's‘g eacs normal A, e powerioupply
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CO[HHES T i o[ H ! o -®
‘$Ls7 5 + 571}\\})&57 54 57| o
G ] DS][ i e S
only for wireless only for ext. ' ‘On\yforwweless only for ext. : : —Q i sk ’ 5@
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Heatpump convector Heatpump convector ’ L | \=/switch box
Main LWT zone Add LWT zone @ ‘ 1 0 T
103 DHW pumb—4) |
6 /L Drain pump O DHW pump output
Max. load:
Shut-off valve 2 A (inrush) - 230 VAC

1A (continuous)
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8 Wiring diagrams

8-2 Control Circuit

EGSAH-DOW

EGSAX_DQW REmeIlE user s 38
~ interface $ 3 I s 3 s

8 EGSAX-DOWG 83 e

— w3 [ws3 ‘rfgna;daa%*

5 i
VR < - Bﬁﬂ | ext. indoor ambient
hs I
9 Lo sensor option
i <8 HE)
Switch box ; < I:I] &1 : 0

=& L 1
Digital /0 PCB 1 W

ooal el kol B3l ol o, |«

=&
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1 L
éA\arm output R i
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10.3A-250 VAC [ R
77777 : e
Switch bof ;0 ~
| 8
[ER N AN k=3
/1
Ext. heat source O By P! R
Max. load 0.3 A - 250 V AC T T <
Min. load 20 mA - 5V DC | |
Preferential Kﬁh © © L‘
s vwowLR & Options: ext. heat source output, alarm output | : 2 cUCICE o0 Electric pulse meter input: 12 V DC pulse ‘ ‘ s 3
s ¥ v contact: 16V DG detection (voltage supplied by PCB)
HFWLRQ 2Q0\ (+% DODva?XWSXW:v detection (voltag| N — 2
i 0 | supplied by PCB] B T
e ! ($ for preferential kwWh 5 s
ais
- - rate power supply ON '
Space CIH o orr [s]afals] o
ONJ/OFF output O [ITTT]
Max. load 0.3 A - 250 V |
4/ ;‘E RN
I
2009
Power limitation digital inputs: 12 |
Safety thermostat VDC/ 12 mA detection (voliage ||
contact: 16 V D
detection (voltag supplied by PCE)
Options: ON/OFF output supplied by PCB) Only for demand PCB option
wsxw  Onlyfor digital /0 PCB opiion for safety
thermostat
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" DAIKIN

8 Wiring diagrams
8-3 Power Supply, Back-up Heater

EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-D9WG
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3N~,50 Hz, 400 VAC N~ 50 Hz, 230 VAC 3N~, 50 Hz, 400 VAC N~, 50 Hz, 230 V. N~, 50 Hz, 230 VAC N~, 50 Hz, 2306
Only for combined 3F BUt power suppl (G,/Qk,WLQ iOnly for combined 1F BUK uowersunu\v(SiﬁkW),Q L Only for split 3F BUH/1F. compressor power supply (6/9kW).._\._/ | Only for split 1F BUH/1F. power supply (3/6kW)._\._/
Only for single cable power yp;zly@ Only for dual cable power suDDIO
4D116863E
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9
9-1

External Connection Diagrams

External connection diagrams

EGSAH-DOW
EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG

Electrical connection diagram Daikin Altherma Ground Source
For more details: please check unit wiring

Standard parts

: INDOOR UNIT

POWER SUPPLY

+ Only for preferential KWh rate unit power supply installation

H normal kWh rate power supply for indoor unit: 230V + earth 3 COTe
: w4 xom: 5-6-earth

X21Y :
Alarm output
xay : Alarm output
: A4P: X1-X2
E source output
x21y :
H A4P: Y2
Only with EKGSPOWCAB :
Compressor power supply: 230 V + earth X22YB : Space heating
: On/OFF output
[

Only with EKGSPOWCAB
Compressor power supply: 230 V + earth X22Y8

10nly for preferential Wh rate power supply installation

X5M: 9-10

[Preferential KW rate power supply contac]

X5M: 13-14-15-16

FIELD SUPPLY

main: X2M: 30-34-35

e e R LL I L LLY freneeny add: X2M: 30-34a-35a
; 2core i "

: == | xam: 3031 ®

i Only for pressure loss detection 2c0re main: X2M: 30-31-34-35
N e C— == AL6P: X13A dd: X2M: 30-31-34-35
H el et signal

FIELD SUPPLY

Pover Imaion 2sore ABP: X801M: 1-5}
demand input 1 H
signal .
Power Imitation Zeore ABP: X801M: 2-5:
demand input 2. H
signal :
Power miation 25re ABP: X801M: 3-5:
«demand input 3 .
signal .
Power iation Z5re ABP: X801M: 4-5;
«demand input 4 .
signal :

main: X2M: 3-4-30-35
add: X2M: 3-4-30-35a

X5M: 11-12

J

X12Y: 1-2 2.core Outdoor ambient sensor
- EKRSCAL
signal

2 core
sa: 142
230V

2 core

Changeover to ext. heat
2core Space heati
T OFF outpu

X21Y X2M: 1-2 Circulation pump
for DHW
NC valve: X2M: 21-29 shut off valve
i pulse input 1
Ise input 2

X5M: 7-8 [External indoor
H ambient thermistor

gy .

ALSP: X4

NOTE:

- in case of signal cable:
keep minimum distance to
power cables > 5 cm

* Only for EKRP1HB*

signal

i EXTERNAL ROOM THERMOSTAT / HEAT PUMP CONVECTOR
: (main and/or additio

3 core for C/H operation
2 core for H only operation

OPTIONAL PART

Only for EKRTW
(wired room thermostat)

ceeeeeaad

Only for EKRTR
(wireless room thermostat)

2core
(3m included)

5 core for C/H operation
4 core for H only operation

Only for EKRTETS

signal

Only for
(heat pump convector)

OPTIONAL PART

. ethernet

¢ FIELD SUPPLY

4D121919
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10-1

Sound data

Sound Power Spectrum

EGSAH-D9W
EGSAX-DO9W
EGSAX-DO9WG Heatlng 10
]
EGSA*06* EGSA*10*
70 70
NR75 70 NR75 70
65 65
NR70 NR70
B B
60 NR65 60 60 NRE5 60
55 55
NR60 = NR60
) 50 50 2 o 50
el p—
= NR55 2] '< NR55
¢ 45 2
<z < NRS50 g “ NRS0
5 —
2 40 1 40 2 40 40
3 NR45 NR45
o el
] 35 [ NR4O 5 35 % >_> ||
pr— o
§ 30 ™ NR3! 30 e ™~ NR40
\ 5 30 N \ NR35 30
25 »
NR30 25 \ NR30
20 NR25 20 20 \ NR25 20
15
NRO NRS NR10 NR15 NR?O:FI *® NRo | NRsS NR10\\ Nms neee
o LN L1 0 0 o
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dBA
Octave band centre frequency [H
Octave band centre frequency [Hz] V! quency [Hz]
Notes _®3_ -
1. Data is valid at free field condition.
Measured in a semi-anechoic chamber w2 . E
2. Data is valid at nominal operation condition. > é.ﬁ Lo
3. dBA = A-weighted sound pressure level (A scale according to IEC). = 3.28Ft <T .
4. Reference acoustic pressure 0 dB = 20 pPa = (’1 m) N
5. If the sound is measured under actual installation conditions, the measured value will be higher due to
environmental noise and sound reflections. Tm
3D122374
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10 Sound data

10-2  Sound Pressure Spectrum - Heating

EGSAH-DO9W
10 |EGSAX-DIWG Heating
|
EGSA*06* EGSA*10*
7 — 7
0 NR75 0 70 nR7s ] 70
65 NR70 65 NR70
&0 NR65 60 60 NR65 €0
% NR60 % NR60
o 50 50 )
g NRS5 s % NRS5 %
[
] 45 > 45
H NR50 N
2 Y o = NR50
o 40 40 S 40 40
a NR45 g NR45
b 4
5 % NR40 s %
2 30 NR35 30 5 N NR40
30 30
5 — 2 NR35
wv
25
NR30 e 25 ~ NR30
20 20 agh
\ NR25 20 N NR25 20
15 NR20 1 || L N [——
NRO * NR5 J NR10 NS s NRO * NR5 NFH? — NE20
10 | A 1 | -1 10 10 | A . - NR12 I:I \D 11
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Octave band centre frequency [Hz] Octave band centre frequency [Hz]
Notes s
1. Data is valid at free field condition.
Measured in a semi-anechoic chamber w = E
2. Data is valid at nominal operation condition. =z gu% Lo
3. dBA = A-weighted sound pressure level (A scale according to IEC). % 3.08F T .
—
4. Reference acoustic pressure 0 dB = 20 pPa 28Rt
5. If the sound is measured under actual installation conditions, the measured value will be higher due to 1m
environmental noise and sound reflections. l-—.
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11 Installation
11-1 Installation Method

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
EGSAX-D9WG \i
: 1
3 3 [ ]
O'NIN
=
¥'8LY 'NIN
i
z
=
[}
3D122277
" DAIKIN
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12  Operation range
12-1  Operation Range

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
12 EGSAX-DIWG ) Space cooling
Space heating ) 70T -1--phase -EGSA*D*- series
I A 1-phase -EGSA'D* series 6 | -6~10- KW class
0] -6~10- kW class
65 60
60 55 —
5. | 50
E 50 O
o 4 o %
.E 40 % 35
g % 5 %
E g
= 2% S
] 2 20—
5 2 3 15
2 151 T o —
2 w0 s 10
— o L
g s £ 5[
:I, | | > 5 L :‘; L -
-10-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 ] -10-5 0°5 10 15 20 25 30 35 40
Entering brine temperature [°C] Entering brine temperature [°C]

Legend

e Backup heater only operation
Entering brine temperature = -<-10-°C Prevent the system from freezing by adding antifre

eze to the brine side (see note).

Heat pump operation

Heat pump operation For more information, refer to the installation manual.

Heat pump operation if setpoint >-55-°C and AT = -8-°C (AT = outlet temperature — inlet temperature)

In restricted power supply mode, the outdoor unit and
Pull-down area backup heater can only operate separately.

Heat pump operation

Heating setpoint: ->= 15-°C

L]
(I
E=] Heat pump + backup heater operation
N
KX

3D122772
EGSAH-D9W
EGSAX-DOW
EGSAX-DOWG
Domestic hot water
-1--phase -EGSA*D*- series
‘ -6~10- kW class
10
65
O 60
Legend
I 9
© 50 @ Backup heater only operation
‘é_ Entering brine temperature = -<-10-°C
45
ﬁ 40 |:| Heat pump operation
c
§ 35 E Backup heater only operation
[
®
s 30
8 25
.% ] ] -
“E’ -10-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
a Entering brine temperature
Prevent the system from freezing by adding antifreeze to the brine side (see note).
For more information, refer to the installation manual. 3D122773

40 VDAIKIN EGSAH-DOW / EGSAX-DOW / EGSAX-DOWG









	Przewodnik odniesienia dla instalatora
	Spis treści
	1 Informacje na temat tego dokumentu
	1.1 Znaczenie ostrzeżeń i symboli
	1.2 Przewodnik odniesienia dla instalatora w skrócie

	2 Ogólne środki ostrożności
	W tym rozdziale
	2.1 Dla instalatora
	2.1.1 Informacje ogólne
	2.1.2 Miejsce montażu
	2.1.3 Czynnik chłodniczy — w przypadku R410A lub R32
	2.1.4 Czynnik pośredniczący
	2.1.5 Woda
	2.1.6 Elektryczne


	3 Szczegółowe instrukcje bezpieczeństwa dla instalatora
	4 Informacje o opakowaniu
	W tym rozdziale
	4.1 Jednostka wewnętrzna
	4.1.1 Odpakowywanie jednostki wewnętrznej
	4.1.2 Odłączanie akcesoriów od jednostki wewnętrznej
	4.1.3 Przenoszenie jednostki wewnętrznej


	5 Informacje o jednostkach i opcjach
	W tym rozdziale
	5.1 Identyfikacja
	5.1.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka wewnętrzna

	5.2 Składniki
	5.3 Możliwe opcje dla jednostki wewnętrznej

	6 Wskazówki dotyczące stosowania
	W tym rozdziale
	6.1 Omówienie: Wskazówki dotyczące stosowania
	6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chłodzenia pomieszczenia
	6.2.1 Jedno pomieszczenie
	Ogrzewanie podłogowe lub grzejniki – Przewodowy termostat w pomieszczeniu
	Ogrzewanie podłogowe lub grzejniki – Bezprzewodowy termostat w pomieszczeniu
	Konwektory pompy ciepła
	Kombinacja: Ogrzewanie podłogowe+Konwektory pompy ciepła

	6.2.2 Wiele pomieszczeń – Jedna strefa zasilania
	Ogrzewanie podłogowe lub grzejniki – Zawory termostatyczne
	Ogrzewanie podłogowe lub grzejniki – Wiele zewnętrznych termostatów w pomieszczeniu
	Konwektory pompy ciepła – wiele pomieszczeń
	Kombinacja: ogrzewanie podłogowe+konwektory pompy ciepła – wiele pomieszczeń

	6.2.3 Wiele pomieszczeń – Dwie strefy zasilania

	6.3 Ustawianie dodatkowego źródła ciepła dla ogrzewania pomieszczenia
	6.4 Ustawienie temperatury zbiornika ciepłej wody użytkowej
	6.4.1 Układ systemu – Zintegrowany zbiornik CWU
	6.4.2 Wybieranie objętości i żądanej temperatury zbiornika CWU
	6.4.3 Instalacja i konfiguracja – Zbiornik CWU
	6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania ciepłej wody
	6.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji

	6.5 Ustawianie pomiaru energii
	6.5.1 Wytworzone ciepło
	6.5.2 Zużyta energia
	Układy zasilania z miernikami energii


	6.6 Ustawianie kontroli zużycia energii
	6.6.1 Trwałe ograniczenie energii
	6.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejściami cyfrowymi
	6.6.3 Proces ograniczania energii
	6.6.4 Ograniczenie prądu przez czujniki prądu
	6.6.5 Ograniczenie mocy BBR16

	6.7 Ustawianie zewnętrznego czujnika temperatury
	6.8 Konfiguracja chłodzenia pasywnego
	6.9 Konfiguracja przełącznika niskiego ciśnienia czynnika pośredniczącego

	7 Montaż urządzenia
	W tym rozdziale
	7.1 Przygotowanie miejsca montażu
	7.1.1 Wymagania dotyczące miejsca instalacji jednostki wewnętrznej

	7.2 Otwieranie i zamykanie kanału
	7.2.1 Informacje na temat otwierania jednostki
	7.2.2 Otwieranie jednostki wewnętrznej
	7.2.3 Wyjmowanie modułu wodnego z urządzenia
	Wyjmowanie po zamontowaniu

	7.2.4 Zamykanie jednostki wewnętrznej

	7.3 Montaż jednostki wewnętrznej
	7.3.1 Informacje o montażu jednostki wewnętrznej
	7.3.2 Środki ostrożności dotyczące montażu jednostki wewnętrznej
	7.3.3 Montaż jednostki wewnętrznej
	7.3.4 Podłączanie węża spustowego do spustu


	8 Montaż przewodów rurowych
	W tym rozdziale
	8.1 Przygotowanie przewodów rurowych
	8.1.1 Wymagania dotyczące obwodu
	8.1.2 Wzór obliczania ciśnienia wstępnego zbiornika rozprężnego
	8.1.3 Sprawdzanie objętości i szybkości przepływu wody obwodu ogrzewania pomieszczenia i obwodu czynnika pośredniczącego
	8.1.4 Zmiana ciśnienia wstępnego zbiornika rozprężnego

	8.2 Podłączenie rur czynnika pośredniczącego
	8.2.1 Informacje o podłączaniu przewodów rurowych czynnika pośredniczącego
	8.2.2 Środki ostrożności przy podłączaniu przewodów rurowych czynnika pośredniczącego.
	8.2.3 Podłączenie rur czynnika pośredniczącego
	8.2.4 Podłączanie zbiornika wyrównawczego czynnika pośredniczącego
	8.2.5 Podłączanie zestawu do napełniania czynnikiem pośredniczącym
	8.2.6 Napełnianie obiegu czynnika pośredniczącego
	8.2.7 Izolacja rur czynnika pośredniczącego

	8.3 Podłączanie rur wodnych
	8.3.1 Informacje o podłączaniu przewodów rurowych wody
	8.3.2 Środki ostrożności przy podłączaniu przewodów rurowych wody.
	8.3.3 Podłączenie rur wodnych
	8.3.4 Podłączenie rur recyrkulacji
	8.3.5 Napełnianie obwodu ogrzewania pomieszczenia
	8.3.6 Napełnianie zbiornika ciepłej wody użytkowej
	8.3.7 Sprawdzanie, czy nie ma wycieków wody
	8.3.8 Izolacja rur wodnych


	9 Instalacja elektryczna
	W tym rozdziale
	9.1 Informacje o podłączaniu okablowania elektrycznego
	9.1.1 Środki ostrożności dotyczące podłączania okablowania elektrycznego
	9.1.2 Wskazówki dotyczące podłączania okablowania elektrycznego
	9.1.3 Informacje na temat zgodności elektrycznej
	9.1.4 Wymagania dotyczące urządzenia zabezpieczającego

	9.2 Omówienie połączeń elektrycznych siłowników zewnętrznych i wewnętrznych
	9.2.1 Podłączanie głównego zasilania
	9.2.2 Podłączanie zdalnego czujnika zewnętrznego
	9.2.3 Odłączanie zaworu odcinającego
	9.2.4 Podłączanie mierników energii elektrycznej
	9.2.5 Podłączanie pompy ciepłej wody użytkowej
	9.2.6 Podłączanie wyjścia alarmowego
	9.2.7 Podłączanie wyjścia włączenia/wyłączenia chłodzenia/ogrzewania pomieszczenia
	9.2.8 Podłączanie przełączania na zewnętrzne źródło ciepła
	9.2.9 Podłączanie wejść cyfrowych zużycia energii
	9.2.10 Podłączanie termostatu bezpieczeństwa (styk normalnie zamknięty)
	9.2.11 Podłączanie przełącznika niskiego ciśnienia czynnika pośredniczącego
	9.2.12 Podłączanie termostatu chłodzenia pasywnego


	10 Karta LAN
	W tym rozdziale
	10.1 Informacje na temat karty LAN
	10.1.1 Układ systemu
	10.1.2 Wymagania systemowe
	10.1.3 Wymagania dotyczące instalacji na miejscu

	10.2 Podłączanie okablowania elektrycznego
	10.2.1 Omówienie połączeń elektrycznych
	10.2.2 Router
	Podłączanie routera

	10.2.3 Miernik energii elektrycznej
	Podłączanie miernika energii elektrycznej

	10.2.4 Inwerter solarny/system zarządzania energią
	Podłączanie inwertera solarnego/systemu zarządzania energią
	Podłączanie do styku beznapięciowego (zastosowanie Smart Grid)
	Podłączanie do sterowanego gniazdka sieciowego (zastosowanie Smart Grid)


	10.3 Uruchamianie systemu
	10.4 Konfiguracja – karta LAN
	10.4.1 Opis: Konfiguracja
	10.4.2 Konfigurowanie karty do sterowania z aplikacji
	10.4.3 Konfigurowanie karty dla zastosowania Smart Grid
	10.4.4 Aktualizacja oprogramowania
	Aktualizacja oprogramowania karty

	10.4.5 Konfiguracyjny interfejs WWW
	Dostęp do konfiguracyjnego interfejsu WWW
	Dostęp za pośrednictwem adresu URL
	Dostęp przez adres IP karty LAN
	Dostęp przez przełącznik DIP + niestandardowy statyczny adres IP


	10.4.6 Informacje o systemie
	10.4.7 Przywrócenie ustawień fabrycznych
	Przywracanie ustawień fabrycznych
	Za pomocą przełącznika DIP (metoda preferowana)
	Za pomocą konfiguracyjnego interfejsu WWW
	Za pomocą aplikacji


	10.4.8 Ustawienia sieci
	Konfiguracja ustawień sieciowych
	Za pomocą konfiguracyjnego interfejsu WWW
	Za pomocą przełącznika DIP



	10.5 Zastosowanie Smart Grid
	10.5.1 Ustawienia Smart Grid
	Buforowanie energii
	Ograniczenie energii

	10.5.2 Tryby pracy
	Tryb "Normalna praca/swobodna praca"
	Tryb "Zalecane WŁĄCZENIE"
	Tryb "Wymuszone WYŁĄCZENIE"
	Tryb "Wymuszone WŁĄCZENIE"

	10.5.3 Wymagania systemowe

	10.6 Rozwiązywanie problemów – karta LAN
	10.6.1 Omówienie: Rozwiązywanie problemów
	10.6.2 Rozwiązywanie problemów na podstawie objawów – karta LAN
	Objaw: Nie można uzyskać dostępu do strony internetowej
	Objaw: Aplikacja nie wykrywa karty LAN

	10.6.3 Rozwiązywanie problemów na kodów błędów – karta LAN
	Kody błędów jednostki wewnętrznej
	Kody błędów karty



	11 Konfiguracja
	W tym rozdziale
	11.1 Opis: Konfiguracja
	11.1.1 Uzyskiwanie dostępu do najczęściej używanych poleceń
	Zmiana poziomu uprawnień użytkownika
	Kod PIN instalatora
	Kod PIN zaawansowanego użytkownika
	Kod PIN użytkownika

	Dostęp do ustawień instalatora
	Modyfikowanie ustawienia opisu

	11.1.2 Podłączanie przewodu PC do skrzynki elektrycznej

	11.2 Kreator konfiguracji
	11.3 Możliwe ekrany
	11.3.1 Możliwe ekrany: Przegląd
	11.3.2 Ekran główny
	11.3.3 Ekran głównego menu
	11.3.4 Ekran menu
	11.3.5 Ekran nastawy
	11.3.6 Ekran szczegółowy z wartościami
	11.3.7 Ekran harmonogramu: Przykład

	11.4 Krzywa zależna od pogody
	11.4.1 Czym jest krzywa zależna od pogody?
	11.4.2 krzywa 2-punktowa
	11.4.3 Krzywa nachylenia/przesunięcia
	11.4.4 Korzystanie z krzywych zależnych od pogody

	11.5 Menu ustawień
	11.5.1 Awaria
	11.5.2 T.wewn.
	11.5.3 Strefa główna
	11.5.4 Strefa dodatkowa
	11.5.5 Ogrzewanie/chłodzenie pomieszczenia
	11.5.6 Zbiornik
	11.5.7 Ustawienia użytkownika
	Język
	Godzina/data
	Urlop
	Informacje o trybie urlopu
	Sprawdzenie, czy tryb urlopu jest aktywny oraz/lub pracuje
	Konfiguracja urlopu

	Tryb cichy
	Informacje o trybie cichym
	Sprawdzanie, gdy aktywny jest tryb cichy
	Aby użyć trybu cichego

	Ceny energii elektrycznej
	Ustawianie ceny energii elektrycznej
	Ustawianie timera harmonogramu cen energii elektrycznej
	Informacje o cenach energii w przypadku zniżki na kWh za energię odnawialną
	Ustawianie cen energii elektrycznej w przypadku zniżki na kWh za energię odnawialną
	Przykład



	11.5.8 Informacje
	Możliwe odczytywanie informacji

	11.5.9 Ustawienia instalatora
	Kreator konfiguracji
	Ciepła woda użytkowa
	Grzałka BUH
	Tryb awaryjny
	Równoważenie
	Zapobieganie zamarzaniu rur z wodą
	Zasilanie z taryfą o korzystnej stawce kWh
	Kontrola zużycia energii
	Pomiar energii
	Czujniki
	Praca biwalentna
	Wyjście alarmowe
	Automatyczny restart
	Wyłączenie zabezpieczeń
	Przegląd ustawień w miejscu instalacji
	Temperatura zamarzania czynnika pośredniczącego
	Eksport ustawień MMI

	11.5.10 Działanie

	11.6 Struktura menu: Przegląd ustawień użytkownika
	11.7 Struktura menu: Przegląd ustawień instalatora

	12 Przekazanie do eksploatacji
	W tym rozdziale
	12.1 Omówienie: Rozruch
	12.2 Środki ostrożności podczas rozruchu
	12.3 Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji
	12.4 Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji
	12.4.1 Funkcja odpowietrzania obiegu wodnego
	Wykonanie ręcznego odpowietrzania
	Wykonanie automatycznego odpowietrzania

	12.4.2 Funkcja odpowietrzania obwodu czynnika pośredniczącego
	Odpowietrzanie przy użyciu stacji napełniania czynnikiem pośredniczącym
	Odpowietrzanie przy użyciu pompy czynnika pośredniczącego i stacji napełniania czynnikiem pośredniczącym

	12.4.3 Wykonanie uruchomienia testowego
	12.4.4 Wykonanie uruchomienia testowego siłownika
	Możliwe uruchomienia testowe siłownika
	Sprawdzanie fazy czujników prądu

	12.4.5 Osuszanie szlichty ogrzewania podłogowego
	Programowanie harmonogramu osuszania szlichty ogrzewania podłogowego
	Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podłogowego
	Odczyt stanu osuszania szlichty ogrzewania podłogowego
	Zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania podłogowego (UFH)

	12.4.6 Uruchomienie lub zatrzymanie 10-dniowej pracy pompy czynnika pośredniczącego


	13 Przekazanie użytkownikowi
	14 Czynności konserwacyjne i serwisowe
	W tym rozdziale
	14.1 Środki ostrożności dotyczące konserwacji
	14.2 Konserwacja roczna
	14.2.1 Konserwacja roczna: przegląd
	14.2.2 Konserwacja roczna: instrukcja

	14.3 Opróżnianie zbiornika ciepłej wody użytkowej

	15 Rozwiązywanie problemów
	W tym rozdziale
	15.1 Opis: Rozwiązywanie problemów
	15.2 Środki ostrożności podczas rozwiązywania problemów
	15.3 Rozwiązywanie problemów na podstawie objawów
	15.3.1 Objaw: Jednostka NIE ogrzewa zgodnie z oczekiwaniami
	15.3.2 Objaw: Sprężarka NIE uruchamia się (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie ciepłej wody użytkowej)
	15.3.3 Objaw: Po rozruchu z układu dochodzą odgłosy bulgotania
	15.3.4 Objaw: Pompa wydaje dziwne dźwięki (kawitacja)
	15.3.5 Objaw: Ciśnieniowy zawór bezpieczeństwa otwiera się
	15.3.6 Objaw: Ciśnieniowy zawór bezpieczeństwa przecieka
	15.3.7 Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczająco ogrzewane przy niskich temperaturach na zewnątrz
	15.3.8 Objaw: Ciśnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie
	15.3.9 Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE została prawidłowo ukończona (błąd AH)

	15.4 Rozwiązywanie problemów w oparciu o kody błędów
	15.4.1 Wyświetlanie tekstu pomocy w przypadku awarii
	15.4.2 Sprawdzanie historii awarii
	15.4.3 Kody błędów: Omówienie
	Kody błędów jednostki



	16 Utylizacja
	17 Dane techniczne
	W tym rozdziale
	17.1 Schemat prowadzenia przewodów rurowych: Jednostka wewnętrzna
	17.2 Schemat okablowania: Jednostka wewnętrzna
	17.3 Krzywa ESP: Jednostka wewnętrzna

	18 Słownik
	19 Tabela konfiguracji w miejscu instalacji
	20 Dane techniczne
	Spis treści
	Dane techniczne
	Dane techniczne i elektryczne

	Opcje
	Opcje

	Tabele wydajności
	Legenda tabeli wydajności
	Tabele wydajności chłodniczej
	Tabele wydajności grzewczej
	Programy certyfikacji

	Rysunki wymiarowe
	Rysunki wymiarowe

	Środek ciężkości
	Środek ciężkości

	Schematy prowadzenia przewodów rurowych
	Schematy prowadzenia przewodów rurowych

	Schematy okablowania
	Schematy okablowania

	Schematy połączeń zewnętrznych
	Schematy połączeń zewnętrznych

	Dane dot. dźwięku
	Spektrum mocy dźwięku

	Instalacja
	Metoda instalacji

	Zakres pracy
	Zakres pracy

	Wydajność hydrauliczna
	Jednostka spadku ciśnienia statycznego




	329c362e-c015-440b-bde3-87a937c13105: Off
	80aab4fc-c1ac-4d3d-ae6c-11fa8324898e: Off
	76a1dec4-448a-4077-89cf-9c53f9c6a7e8: Off
	efa54dcd-c65f-415c-a59a-a649bb73183f: Off
	ef65b150-5e39-4ae1-b6fb-822f42d36565: Off
	0571da35-77e3-4f30-b9d0-f1e0967b5f14: Off
	6dc022ab-1eef-420b-a5f9-adc68ef0224e: Off
	b5abcaa5-ce18-479b-a9be-9467311955a5: Off
	90c12c49-fdb9-4485-86b0-357f58cfd810: Off
	35b6758e-2a13-4ae9-81fe-b0052c7facdd: Off
	87a7be42-22b6-4434-9aba-91d8d3fc9e89: Off
	cc6379c9-4f34-4aa7-93d7-70eb545ae081: Off
	71c1e999-491a-47e5-858f-0758aae3bb8c: Off
	4a29663b-ada8-4a54-ba9e-41fd634fd3fd: Off
	b93e11d8-d444-4315-b9d8-de601adf9272: Off
	e61e8c12-7bf7-4b3e-af69-11b5e0b9e2e7: Off
	c2cd89ca-ce8f-4607-9b65-2c41b3cf6500: Off
	9e99bef3-cb6e-4a1a-859c-cbfc234e646b: Off
	0e8309b8-f48b-4203-9844-7418eb251113: Off
	acc12d21-47e4-4821-834a-d7bda6b9b8ea: Off
	6a0a5852-9d83-4d3f-abc2-4d258f87c13b: Off
	83347e69-21a9-4979-a6b1-14e7c705b5a6: Off
	be8d9233-0c39-4fe8-b854-923116a25f0e: Off
	45fdbd2f-66f8-4537-8809-d10cd4b6cb7b: Off


